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SECTION 1: 2024 MANAGEMENT PLANS: SUMMARY OF REVISIONS AND EXECUTIVE
SUMMARY WITH TRANSLATIONS

1.1 MEADOWBANK MINE
1.1 MINE DE MEADOWBANK

1.1 <>*N*a.*Ir° pye*Cn4®

1.1.1 Dewatering Dikes Operation, Maintenance and Surveillance Manual, Version 12

Summary of Revision

This document is a revision of the Dewatering Dike Operation, Maintenance and Surveillance
Manual, Version 11. This version includes updated policies, responsibilities and personnel, East
Dike and Bay-Goose Dike seepage update, and operating levels. This is the annual review and
update of the management plan.

Executive Summary

This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS) of the
Dewatering Dikes at the Meadowbank Site which is part of the Meadowbank Complex.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the
Dewatering Dikes at the Meadowbank Site. It incorporates Industry Standard as well as AEM
Corporate Standard and Policy on Water Management.

The obijectives of this OMS manual are to define and describe:

- Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related to
the Dewatering Dikes at the Meadowbank Site.

- The infrastructures covered in the scope of this OMS manual
- Plans, procedures and processes for:

o The operation, maintenance, and surveillance of the Dewatering Dikes at
Meadowbank to ensure that they function in accordance with their design, meet
performance objectives, and link to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results
o Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor the Dewatering Dikes in a safe manner and identify early signs of malfunction.

Elements related to design, construction and closure of the Dewatering Dikes, infrastructures
related to management of underground water, and water treatment are out of scope of this
manual.



1.1.1 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance - Digues d’asséchement, Version
12

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance - Digue
d’asséchement, Version 11. Cette version comprend une mise a jour des politiques, des
responsabilités et du personnel, une mise a jour des écoulements de la digue Est et de la digue
Bay-Goose, ainsi que des niveaux d’exploitation. Il s’agit de la révision et de la mise a jour
annuelles du plan de gestion.

Sommaire de gestion

Ce manuel est congcu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans les
digues d’asséchement du site de Meadowbank. Il intégre les normes de l'industrie ainsi que les
normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion de I'eau.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :

- Lesroéles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des activités
liées aux digues d’asséchement sur le site de Meadowbank.

- Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES

- Les plans, procédures et processus pour:

o Les opérations, l'entretien et la surveillance des digues d’asséchement a
Meadowbank afin de s’assurer qu’elles fonctionnent conformément a leur
conception, qu’elles répondent aux objectifs de performance et qu’elles sont
associées aux plans d’intervention d’urgence

o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance

o Lagestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM a opérer, entretenir et
surveiller les digues d’asséchement en toute sécurité et a identifier les signes précoces de
dysfonctionnement.

Les éléments liés a la conception, la construction et la fermeture des digues d’asséchement, les
infrastructures liées a la gestion des eaux souterraines et le traitement de I'eau sont hors du
champ d’application de ce manuel.

1.1.1 ALAYAcS]l d<ocno®, Acad*JHCio*Pc <L bBANAGSIC <AD*CPV*AAS,
>beLL® 12

a A& PLY® JUPP o

NN®B>N P PPLH D> ALAYAGS IS <L <I>é *NNo- TS, Acn<dbCoo*LoS <L
B>MTCDo Lo IDPCHNC, Dbll® 11-MC. C'o- DLl AcP>NE oC=J*N*PLIC
<IDALAS, AYRDNPYD>YE <5 AcntS, ba*a*Loc <o QL <A-J* A<M ddob*Doc
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D<o de®DAc®, Lo B> FNNE I ageo Do, TEUYCLAIE PrRo>® <o oC=Y*NnI®
>N 1e <a>Nre,

aA&rLY®

A>EFNNG, AcnD>YBECIE <L BBIACTIE <DFCH>ER* Acn <Y D>*D% <od A
DYSCadenitdof (<o-d*de) IDFCPo<I* oo > FNNo-*1S, Acn <LYBEC o> =0, <L
B>MAGTIE (OMS) ALAYAGTE >R o T <T>®N=a %D AcPy>¥® <I>*N=a *Dre

ASINPYP>RoC.

<DO*CENT Acn<]Y B*D® ID*CPoo NNTPLPCPo<I*bo AcnrPyo® ALAYACSIS
AR Heno o <>PN+@*IM . ICP>PY*NCPBALONE Na 7D oMo <L <'6-d°d° L™ o ® AT
Mol ode.

AZSBNN7L OMS <D CPBND>< DP Do <1 oM <L BBP>Pnore:

- A<M, AYNDNMS, <o a7 AYa NN ™S AcnnerP>yc ALAYAGC IS
<R H oo <>*N=a®l €,

- ASINE D>BD>ID>EE OMS-TE <ID*CP>eN[ <

- <SaPNS, L CPNAS <o A<RC<1aC D>do™L:

o <P *N“No®, Acn<JbCa™Mc <Lo bP>PNAGTE ALAYAGSIC << ocno o€
<>*N=a*Irc  CLOM*leno®  LeP<dH®D®  boAMo oS, NP>NSNE
boAP>T IS AYN>NOoS, <L bNNod Ddhéa®Denotls D<o<osdc
<‘aAcg°l°

0 PrPLNt boAcDSa* oS ANS, <L DobcPnosl boAcD>So™ o°
boA Lo D>

o <P “No® Y<L™J*Ire

Cla Lc*CPY¥A® ALcDB®D®  Lclo® <L DPPPL'SNo®  AbVod®Do® <‘od*deoc
<> Sa<oNt, Acndnod, <L BN LN ALAYAT IS d<oHna € Bonda ®Db*™ Db de
<L b>phe5NE <IN Do,

AcPY>NE b oA 0™ 0%, NatD>o™o <Ly o%b*<<c<o*L ALcnosl¢ <R oenaS, ASINC
<I>NI 0aP< Ao ALTS, <L AL S0\ AP DC C')a Lt CP*he,

1.1.2 Tailings Management Operation - Maintenance and Surveillance Manual, Version 13

Summary of Revision

This document is a revision of the Version 12. This version includes updated policies and
responsibilities, as well as updates to reclaim infrastructure, tailings and water management
strategy, compliance analysis, operating levels, and threshold criterias. This is the annual review
and update of the management plan.

Executive Summary
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This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS) of
Tailings Management at the Meadowbank Complex.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the Tailings
Management at the Meadowbank Complex. It incorporates Industry Standards as well as AEM
Corporate Standard and Policy on Tailings Management.

The objectives of this OMS manual are to define and describe:

- Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related to
the Tailings Management

- The infrastructures covered in the scope of this OMS manual
- Plans, procedures, and processes for:

o The operation, maintenance, and surveillance of the Tailings Management to
ensure that it functions in accordance with the design, meets performance
objectives, and links to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results
o Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor tailings management in a safe manner and identify early signs of malfunction.

Elements related to design, construction, and closure of Tailings Management Infrastructures,
and to the process plant is out of scope of this manual.

1.1.2 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance — Installation de gestion des
rejets miniers, Version 13

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 12. Cette version comprend une mise a jour des
politiques et des responsabilités, ainsi qu’une mise a jour de l'infrastructure de récupération, de
la stratégie de gestion des rejets miniers et de I'eau, de I'analyse de conformité, des niveaux
d’exploitation et des critéres de seuil. |l s’agit de la révision et de la mise a jour annuelles du plan
de gestion.

Sommaire de gestion

Ce manuel d’opération, d’entretien et de surveillance a été préparé par Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) et doit étre utilisé pour les opérations, I'entretien et la surveillance (OES) de
l'installation de gestion des rejets miniers faisant partie du Complexe Meadowbank.

Ce manuel est concu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans la
gestion des rejets miniers du Complexe de Meadowbank. Il integre les normes de l'industrie ainsi
que les normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion des rejets miniers.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :
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- Lesrolles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des activités
liées a la gestion des rejets miniers

- Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES

- Les plans, procédures et processus pour :

o Les opérations, I'entretien et la surveillance de la gestion de l'infrastructure des
rejets miniers afin de s’assurer qu’elle fonctionne conformément & la conception,
gu’elle répond aux objectifs de performance et qu’elle est associée aux plans
d’intervention d’'urgence

o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance

o Lagestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM a opérer, entretenir et
surveiller linstallation de gestion des rejets miniers en toute sécurité et a identifier les signes
précoces de dysfonctionnement.

Les éléments liés a la conception, a la construction et & la fermeture des infrastructures de gestion
des rejets miniers et a 'usine de traitement sont hors du champ d’application de ce manuel.
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1.1.3 Landfill Design and Management Plan Version 7

Summary of Revision

This document is a revision of the Landfill Design and Management Plan Version 6. Version 7
has been revised to add details regarding types of waste, progressive closure, and closure.

Executive Summary

This Landfill Design and Management Plan outline the design of the current operational and a
conceptual closure industrial waste landfill as part of Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle)
Meadowbank Mine in Nunavut.

The current landfill is required for the disposal of non-salvageable, hon-hazardous solid wastes
from mining activities that cannot be incinerated, as well as for disposal of compost from the
composting operation. Itis located on the Portage Rock Storage Facility and will consist of several
sub landfills that evolve with the placement of waste rock. All the sub-landfills will be identified
and mapped.

For the remaining life of mine, for progressive closure and for closure, Landfill #1 and Landfill #2
located on top of the Portage RSF could be used for waste disposal, based on capacity
requirements and site conditions.

The leachate from the landfill is very weak (diluted) or simply no existent due to the controls on
materials placed in the landfill, and therefore specific leachate management is not considered.
Any leachate is naturally drained into the Tailing Storage Facility.

At the end of mine life, the landfill waste will be covered by 0.3 to 1 m thickness of rock fill, with
an additional 4 m of coarse NPAG waste rock material. The final landfill slopes will be up to 50%.
Drainage water will be managed under the current Water Management plan.
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To meet NWB guidelines, an environmental overview effects assessment was conducted to
characterize environmental resources and determine the anticipated environmental effects of the
landfills. The primary potential environmental effects from landfill activities included leachate
generation, windblown debris and habitat (vegetation) loss. The operation of the Landfill has not
shown any such environmental effects.

1.1.3 Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement, version 7

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement,
version 6. La version 7 a été révisée pour ajouter des détails concernant les types de déchets, la
fermeture progressive et la fermeture.

Sommaire exécutif

Ce Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement décrit la conception de l'actuel site
d'enfouissement et de la décharge conceptuelle de déchets industriels en vue de la fermeture,
dans le cadre de la mine Meadowbank d'Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle), au Nunavut.

Le site d'enfouissement actuel est nécessaire pour I'élimination des déchets solides non-
récupérables et non-dangereux des activités d'extraction qui ne peuvent pas étre incinérés; ainsi
que pour I'élimination du compost issu de I'opération de compostage. Il est situé sur la halde de
stériles de Portage et se composera de plusieurs remblais secondaires qui évolueront en suivant
le stockage de la roche stérile. Tous les remblais secondaires seront identifiés et cartographiés.

Pour le reste de la durée de vie de la mine, pour la fermeture progressive et pour la fermeture,
les sites d’enfouissement n° 1 et n° 2 situés au sommet de la halde de stériles de Portage
pourraient étre utilisés pour I'élimination des déchets, en fonction des exigences de capacité et
des conditions du site.

Le lixiviat du site d’enfouissement est trés faible (dilué) ou tout simplement non existant en raison
du contrdle effectué sur les matériaux stockés dans le site d'enfouissement, et donc la gestion
spécifigue du lixiviat n'est pas considérée. Tout le lixiviat est naturellement drainé dans
l'installation d'entreposage des rejets.

A la fin de la durée de vie de la mine, les déchets du site d’enfouissement seront recouverts par
une couche de roche d'appoint d'une épaisseur de 0,3 a 1 m, ainsi que de 4 m additionnels de
matériel grossier de roches stériles NGA. Les pentes finales des remblais du site d’enfouissement
atteindront jusqu'a 50%. Les eaux de drainage seront gérées dans le cadre du plan de gestion
de I'eau actuel.

Pour rencontrer les lignes directrices de I'OEN, une évaluation d'ensemble des effets
environnementaux a été effectuée pour caractériser les ressources environnementales et pour
déterminer les effets prévus des remblais de décharge sur I'environnement. Les effets potentiels
primaires sur I'environnement des activités du site d'enfouissement incluaient la production de
lixiviat, des débris soufflés par le vent et la perte d'habitat (végétation). Les activités du site
d'enfouissement n'ont pas démontré de tels effets sur I'environnement.
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1.1.4 Meadowbank Water Management Plan, Version 14

Summary of Revision

This document is a revision of the Water Management Report and Plan Version 13. This water
management plan update considers changes in the observed natural pit water inflows, updated
tailings deposition parameters, mine and milling life schedule and production rate, tailings
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management strategy, and pit backfilling strategy. The significant updates to this plan are: update
of Portage pits and Goose Pit water treatment strategy throughout the Progressive and Closure
phases, update of flooding strategy for Vault Pit throughout the Progressive and Closure phases,
and update of water balance and water quality forecast model as per latest tailings deposition
plan (including in-pit deposition).

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd. Meadowbank Division (Agnico) is operating the Meadowbank Complex,
located on Inuit-owned surface lands in the Kivalliq region approximately 110 km north of the
Hamlet of Baker Lake, Nunavut. The mine is subject to the terms and conditions of both the
Project Certificate issued in accordance with the Nunavut Land Claims Agreement Article 12.5.12
on December 30, 2006, and the Nunavut Water Board Water Licence No. 2AM-MEA1530 issued
in May 2020.

The Water Management Plan is updated on a yearly basis as required by the Nunavut Water
Board Water License 2AM-MEA1530. The full annual update was provided in Version 12 of the
Water Management Plan including a revised site-wide Water Balance. Version 13 was provided
in August 2024 to assess total dissolved solids (TDS) action plan and site-specific water
management quality program SSWQO (Appendix F). Recommendations obtained during the
2023 Meadowbank Annual Report Review have been included in Water Management Plan v13
and carried forward into this Water Management Plan v14.

Water Management Plan v14 includes Appendices A through E from Water Management Plan
v13 (Water Balance, flow sheets and Water Quality Forecast [Appendix A, B, C], the Freshet
Action Plan [Appendix D], and the Ammonia Management Plan (V12, 2024) [Appendix E]). Water
Management Plan v14 includes Appendix F (TDS Action Plan and site-specific water quality
program). The Freshet Action Plan details the RSF seepage issue at ST-16 and the Assay Road
seepage as well as providing revised monitoring

The water management objectives are to keep the different water types separated to the extent
practical; to control and minimize contact water; minimize freshwater usage to the extent practical;
meet discharge criteria before any site contact water is released to the downstream environment;
achieve a reduction in freshwater intake per tonne mined and ensure no events of non-compliance
related to freshwater withdrawal criteria and effluent loading limits. The water balance update is
based on these objectives, and quantitative targets have been added to the plan to help
Operations track progress of actions taken to achieve these targets and help identify corrective
actions to be implemented.

1.1.4 Plan de gestion de I'eau de Meadowbank, Version 14

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan et rapport de gestion de I'eau, version 13. Cette mise a
jour du Plan de gestion de I'eau examine les changements dans les entrées d’eau naturelles de
la fosse, les parameétres a jour des dépots de rejets miniers, le calendrier de la durée de vie de la
mine et de l'usine de traitement, ainsi que les taux de production, la stratégie de gestion des rejets
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miniers et la stratégie de remblaiement de la fosse. Les principales mises a jour de ce plan sont
les suivantes : mise a jour de la stratégie de traitement de 'eau des fosses de Portage et de la
fosse Goose tout au long des phases de progression et de fermeture, mise a jour de la stratégie
d’inondation de la fosse Vault tout au long des phases de progression et de fermeture, et mise a
jour du bilan hydrique et du modéle des prévisions de la qualité de 'eau conformément au dernier
plan de dépbt des rejets miniers (y compris le dép6t dans la fosse).

Sommaire exécutif

La Division Meadowbank d’Agnico Eagle Mines Ltd. (Agnico) exploite le complexe Meadowbank,
situé sur des terres dont les droits de surface appartiennent aux Inuits dans la région du Kivalliq,
a environ 110 kilomeétres au nord du hameau de Baker Lake, au Nunavut. La mine est sujette
aux termes et aux conditions du Certificat de projet délivré le 30 décembre 2006 en vertu de
I'Article 12.5.12 de I'Accord sur les revendications territoriales du Nunavut et du permis
d'utilisation des eaux no 2AM-MEA1530 délivré le 30 décembre 2006 par I'Office des eaux du
Nunavut.

Le Plan de gestion de l'eau est mis a jour annuellement, tel que requis par le permis d'utilisation
des eaux 2AM-MEA1530 de I'Office des eaux du Nunavut. La mise a jour annuelle compléte a
été fournie dans la version 12 du Plan de gestion de I'eau, y compris un bilan hydrique révisé
pour I'ensemble du site. La version 13 a été fournie en aolt 2024 pour évaluer le plan d’action
sur les matiéres dissoutes totales (MDT) et le programme de qualité de la gestion de I'eau
spécifiqgue au site SSWQO (annexe F). Les recommandations issues de I'examen du rapport
annuel de Meadowbank 2023 ont été incluses dans le Plan de gestion de I'eau v13 et reportées
dans la présente version 14 du Plan de gestion de I'eau.

Le Plan de gestion de I'eau v14 comprend les annexes A a E du Plan de gestion de I'eau v13
(bilan hydrique, feuilles de débit et prévisions de la qualité de I'eau [annexes A, B, C], le Plan
d’action contre les crues [annexe D] et le plan de gestion de 'ammoniac (V12, 2024) [annexe E]).
Le Plan de gestion de I'eau v14 comprend I'annexe F (Plan d’action MDT et programme de qualité
de l'eau spécifique au site). Le Plan d’action contre les crues traite en détail du probléme
d’écoulement de la halde de stériles a la station ST-16 et de I'écoulement d’Assay Road, et prévoit
une surveillance révisée.

Les objectifs de gestion de I'eau sont les suivants : séparer les différents types d'eau dans la
mesure du possible ; contrbler et minimiser I'eau de contact ; minimiser ['utilisation d'eau potable
dans la mesure du possible ; respecter les criteres de déversement avant que I'eau de contact
du site ne soit rejetée dans I'environnement en aval ; réaliser une réduction de l'apport d'eau
potable par tonne extraite et garantir I'absence d'événements de non-conformité liés aux critéres
de préléevement d'eau potable et aux limites de charge des effluents. La mise a jour du bilan
hydrique est basée sur ces obijectifs et des cibles quantitatives ont été ajoutées au plan pour aider
I'exploitant a suivre I'évolution des mesures prises pour atteindre ces obijectifs et aider a identifier
les mesures correctives a mettre en ceuvre.
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1.1.5 Meadowbank Mine Waste and Tailings Management Plan, Version 15

Summary of Revision

This document is a revision of the Mine Waste Rock and Tailings Management Plan Version 14.
The first Version 1 of the plan was completed in 2009 with annual updates thereafter. Revisions
to this version of the plan include updated tailings volumes, updated deposition plan, updated
TSF cover design section alogn with a comphrensive update to reflect current operation.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd. Meadowbank Division (AEM) is operating the Meadowbank Gold Mine
(the Mine), located on Inuit-owned surface lands in the Kivalliq region approximately 70 km north
of the Hamlet of Baker Lake, Nunavut. The Mine is subject to the terms and conditions of both
the Project Certificate issued in accordance with the Nunavut Land Claims Agreement Article
12.5.12 on December 30, 2006, and the Nunavut Water Board Water License No. 2AM-MEA1530
issued in May 2020. This report presents the annual update of the Waste Rock and Tailings
Management Plan for Meadowbank mine.

The Meadowbank Mine consists of several gold-bearing deposits: Vault, Portage and Goose
Island. Prior to the beginning of mining a series of dikes were built to isolate the mining activities
from neighbouring lakes.

Waste rock from the Portage and Goose Island Pits is stored in the Portage Rock Storage Facility
(Portage RSF), and in the Portage Pit as infill. The Portage RSF was constructed in a way to
minimize the disturbed area and is capped with a 4m layer of non-acid-generating rock to limit the
depth of the yearly active layer as part of progressive reclamation. This control strategy is
designed to minimize the onset of oxidation and the subsequent generation of acid rock drainage
through freeze control of the waste rock as a result of permafrost encapsulation and capping with
an insulating convective layer of Non-Potentially Acid Generating (NPAG) rock. The waste rock
below the capping layer is expected to freeze, preventing acid rock drainage (ARD) in the long
term. Thermistors currently installed in the Portage RSF indicate that freezing is occurring.

Mining commenced at the Vault Pit mining operation in 2014 and concluded in June 2019. Waste
rock from the Vault Pit, Phaser Pit, and BB-Phaser Pit mining operation is stored in the Vault
Waste Rock Storage Facility (Vault RSF). Geochemical predictions indicate that a capping layer
will not be required at the Vault RSF as the majority of waste rock produced is NPAG. To date,
through the ARD testing program, it has been determined that approximately 85.5 % of the waste
rock generated is NPAG. As a precaution, Potentially Acid Generating (PAG) waste rock was
placed in the middle of the Vault RSF and this material will be covered with at least 4m of NPAG
to minimize any generation of ARD and to promote freeze back.
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The Tailings Storage Facility (TSF) is located with the Portage Pit Area and comprises the South
Cell and the North Cell. These cells are delimited by tailings retaining dikes that are progressively
built as capacity is required. The division of the TSF into cells allows tailings management in
comparatively smaller areas with shorter beach lengths that reduce the amount of water that is
trapped and permanently stored as ice. Operation in cells also allows progressive closure and
covering.

Following the authorization of the in-pit amendment in 2019 the tailings deposition plan was
reviewed to include tailings deposition in Goose Pit, Portage Pit A and Portage Pit E. This strategy
allows storage of tailings within mined out pits to achieve the required capacity without requiring
further raises of the North Cell and South Cell of the TSF.

Tailings are deposited sub-aerially and sub-aqueously as a slurry using the end of pipe technique.
Tailings deposition is alternated between the North Cell, South Cell, and the approved in-pit
deposition pits as per the annual tailings deposition plan. In 2024, tailings deposition occurred in
Pit E and the South Cell. No tailings were deposited within the TSF in 2024.

Following mine operations, a cover of NPAG rockfill will be placed over the tailings in the North
Cell and the South Cell of the TSF to ensure the protection of the runoff water quality over the
facility. The final thickness of the rockfill cover layer will be confirmed in the final design based on
modelling and monitoring of the site conditions to be completed during operations. Progressive
capping is ongoing in the North Cell since 2015 and will continue during the operations based on
site conditions and resources availability.

Thermal monitoring is ongoing to observe the freeze-back of the TSF and RSFs. Additional
instruments will be installed at closure.

All infrastructures needed for mine operations, closure, and reclamation, including mine waste
management areas, will be re-contoured and/or surface treated during closure, according to site
specific conditions, to minimize windblown dust and erosion from surface runoff.

1.1.5 Plan et rapport de gestion des rejets et des stériles miniers de Meadowbank,
Version 15

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion des rejets et des stériles miniers, version 14.
La premiére version 1 du plan a été achevée en 2009, avec une mise a jour annuelle par la suite.
Les révisions apportées a cette version du plan comprennent la mise a jour des volumes de rejets
miniers, la mise a jour du plan de dépbt, la mise a jour de la section sur la conception de la
couverture de 'lER, ainsi qu’'une mise a jour globale pour refléter les opérations actuelles.

Sommaire de gestion

La Division Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Ltd. (AEM) exploite la mine d’or de Meadowbank
Gold (la Mine), située sur des terres dont les droits de surface appartiennent aux Inuits dans la
région de Kivallig, a environ 70 kilométres au nord du hameau de Baker Lake, au Nunavut. La
Mine est sujette aux termes et aux conditions du Certificat de projet délivré le 30 décembre 2006
en vertu de [l'Article 12.5.12 de I'Accord sur les revendications territoriales du Nunavut et du
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permis d'utilisation des eaux no 2AM-MEA1530 délivré en mai 2020 par I'Office des eaux du
Nunavut. Ce rapport présente une version annuelle mise a jour du Plan de gestion des rejets et
des stériles miniers de la mine Meadowbank.

La mine Meadowbank se compose de plusieurs gisements d’or : Vault, Portage et Goose Island.
Avant le début de I'exploitation miniére, une série de digues ont été construites pour isoler les
activités minieres des lacs environnants.

Les stériles provenant des fosses Portage et Goose sont stockés a la halde de stériles de Portage
(PRSF) et dans la fosse Portage comme matériel de remplissage. La halde de stériles de Portage
a été construite de fagon a réduire au minimum le secteur dérangé et est recouverte d’'une couche
de roches non génératrice d’acide de 4 m afin de limiter la profondeur de la couche active annuelle
dans le cadre d’une remise en état progressive. Cette stratégie de contréle est congue pour
réduire au minimum le début de I'oxydation et la production subséquente de drainage rocheux
acide via le controle par le gel du stérile résultant de I'encapsulation dans le pergélisol et le
recouvrement d’une couche convectrice isolante de roche NGA. La roche stérile située en
dessous de la couche de recouvrement devrait geler, ayant pour résultat des taux faibles de
drainage rocheux acide (DRA) sur le long terme. Les thermistances actuellement installées a la
halde de stériles Portage indiquent qu’un gel est en train de se produire.

L’extraction a débuté au sein de I'exploitation miniére de la fosse Vault en 2014 s’est terminée en
juin 2019. La roche stérile provenant de I'exploitation miniere des fosses Vault, Phaser et
BBPhaser est stockée a la halde de stériles Vault. Les prévisions géochimiques indiquent qu’une
couche de recouvrement ne sera pas requise a la halde de stériles Vault, étant donné que la
majeure partie des stériles produits est de nature NGA. A ce jour, grace au programme d’essai
DRA, il a été déterminé qu’environ 85,5 % de la roche stérile produite est de nature NGA. Par
précaution, les stériles PGA étaient placés au milieu de la halde de stériles Vault et ce matériel
sera recouvert d’'au moins 4 m de NGA afin de minimiser toute production de DRA et pour
favoriser le regel.

L’installation d’entreposage des rejets (IER) est située au sein de la zone de la fosse Portage et
comprend la cellule sud et la cellule nord. Ces cellules sont délimitées par des digues de retenue
des rejets miniers qui sont progressivement construites au fur et a mesure que la capacité est
nécessaire. La division de I'lER par cellules permet la gestion des rejets miniers dans des
secteurs comparativement plus petits avec des longueurs plus courtes de plage qui réduisent la
quantité d’eau qui se retrouve emprisonnée et stockée de maniere permanente sous forme de
glace. Le fonctionnement en cellules permet également une fermeture et une couverture
progressives.

Suite a l'autorisation de la modification de la fosse en 2019, le plan de dépbt des rejets miniers a
été revu pour inclure le dép6t des rejets miniers dans les fosses Goose, Portage A et Portage E.
Cette stratégie permettra le stockage des rejets miniers dans les fosses exploitées pour atteindre
la capacité requise sans nécessiter de nouvelles augmentations de la cellule nord et de la cellule
sud de I'ER.

Les rejets miniers sont déposés sous forme de boue par voie subaérienne et subaquatique en
utilisant la technique du « end of pipe ». Le dépdt des rejets miniers est alterné entre la cellule
nord, la cellule sud et les fosses de dépét approuvées en fonction du plan de dépbt des rejets
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miniers. En 2024, des dép06ts de rejets miniers se sont produits dans la cellule Sud et la fosse E.
Aucun rejet minier n’a été déposé dans I'lER en 2024.

Aprés I'exploitation de la mine, une couverture d’enrochement NGA sera placée sur les rejets
miniers dans la cellule Nord et la cellule Sud de I'lER afin d’assurer la protection de la qualité des
eaux de ruissellement au-dessus de l'installation. L’épaisseur finale de la couche de couverture
rocheuse sera confirmée dans la conception finale en se basant sur la modélisation et la
surveillance des conditions du site a accomplir pendant les opérations. Le recouvrement
progressif est en cours dans la cellule nord depuis 2015 et se poursuivra pendant les opérations
en fonction des conditions du site et de la disponibilité des ressources.

Une surveillance thermique est en cours pour observer le regel de I'lER et des haldes de stériles.
Des instruments supplémentaires seront installés a la fermeture.

Toute I'infrastructure requise pour les opérations de la mine, la fermeture et la remise en état, y
compris les zones de gestion des déchets miniers, sera reprofilée et/ou traitée a la surface
pendant la fermeture selon les conditions spécifiques du site afin de réduire au minimum la
poussiere poussée par le vent et I'érosion provoquée par le ruissellement de surface.
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1.1.6 Oil Pollution Emergency Plan and Qil Pollution Prevention Plan, Version 18

Summary of Revision

This document is a revision of the Oil Handling Facility — Oil Pollution Emergency Plan Version
17. The first Version 1 of the plan was completed in 2012. As per regulations, the OPEP is updated
annually. The current revision included the updated Oil Handling Facility Declaration, updated
figures, revised contact lists, inclusion of the latest mock spill minutes, and updated SMPEP for
all vessels.

Executive Summary

This document presents the Oil Pollution Emergency Plan and Oil Pollution Prevention Plan for
Agnico Eagle Mines Limited (Agnico) Meadowbank Complex. This plan is pursuant to the Canada
Shipping Act 2001; and all the subtending regulations.

Oil Pollution Emergency Plan (OPEP) designates lines of authority, responsibility, establishes
proper reporting and details plans of action in the event of a spill. Qil Pollution Prevention Plan
(OPPP) is designed to ensure that the necessary planning was undertaken to help prevent a spill.
Both plans are complementary and are combined into one plan. This combined plan applies to
the operational phase of the fuel transfer which takes place at Agnico Eagle Ltd.’s Baker Lake
Marshaling Facilities and Oil Handling Facility located at latitude 64°18'36"N and longitude
95°58'04"W.

A hard copy of the OPEP will be available at the Baker Lake Marshalling facility during the transfer
operations.

1.1.6 Plan d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures et Plan de prévention de
la pollution par les hydrocarbures, version 18

Sommaire des révisions

Ce document est une révision des Installations de manipulation des hydrocarbures - Plan
d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures, version 16. La premiere version 1 du plan a
été achevée en 2012. Conformément a la réglementation, le PUPH est mis a jour chaque année.
La révision actuelle comprend la mise a jour de la déclaration des installations de manipulation

24



des hydrocarbures, la mise a jour des chiffres, la révision des listes de contacts et I'inclusion du
dernier procés-verbal de simulation de déversement.

Sommaire de gestion

Ce document présente le Plan d’'urgence en cas de pollution par les hydrocarbures et le Plan de
prévention de la pollution par les hydrocarbures pour le Complexe Meadowbank d’Agnico-Eagle
Mines Limited (Agnico). Ce Plan est conforme a la Loi de 2001 sur la marine marchande du
Canada et toutes les réglementations sous-jacentes.

Le Plan d'urgence en cas de pollution par les hydrocarbures (PUPH) indique les voies
hiérarchiques et de responsabilités, établit les rapports appropriés a élaborer et décrit en détail
les plans d’action a suivre en cas de déversement. Le Plan de prévention de la pollution par les
hydrocarbures (PPPH) est congu pour garantir que la planification nécessaire a été entreprise
pour aider a prévenir un déversement. Les deux plans sont complémentaires et sont combinés
en un seul plan. Ce plan combiné s’applique a la phase opérationnelle du transfert de carburant
s’effectuant aux installations de triage et aux installations de manipulation des hydrocarbures
d’Agnico Eagle Ltd a Baker Lake, situées a la latitude 64°18'36"N et a la longitude 95°58'04"W.

Une copie papier du Plan d’urgence en cas de pollution par les hydrocarbures sera disponible
aux installations de triage de Baker Lake durant les opérations de transfert.
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1.1.7 Landfarm Design and Management Plan Version 6

Summary of Revision

This document is a revision of the Landfarm Design and Management Plan Version 5. Version 6
has been revised to add details regarding closure and contingency options.

Executive Summary

The Landfarm Design and Management Plan for the Meadowbank Mine describes the design
features and operational procedures of the landfarm constructed for the storage and treatment of
petroleum hydrocarbon contaminated soils.

On-site storage and remediation have been established as the preferred method for treatment of
light petroleum hydrocarbon contaminated soil that may be generated on the mine site. The
landfarm is designed to receive soil, rock, snow, and ice contaminated with light hydrocarbons
such as diesel and gasoline, and antifreeze. Additional contingency options are also considered
applicable for contaminated soil management in operations and closure.

The landfarm is located within the South Cell Tailings impoundment of the Tailing Storage Facility.
This location was chosen due to its proximity to the Tailings Storage Facility and due to its
distance from surface watercourses. As per the Water License 2AM-MEA1530 Part F, Item 19;
“Water accumulating in the landfarm shall be contained within the landfarm and not be discharged
to the environment”. The water will be managed and contained within the landfarm and discharged
to the TSF if required. The monitoring station ST-14 will be sampled as per requirement of the
Water License.

The landfarm has an impervious liner and no impacts on shallow groundwater are anticipated.

Soils contaminated with light petroleum hydrocarbons will require an estimated four (4) full
summer seasons for complete remediation. When remediated, the soil will be removed from the
facility and can be used for construction purposes or placed in the Waste Rock Storage Facility.

A report of landfarm activities will be prepared annually by the Environment Department,
indicating the volume of material added to the facility, amount of material removed and disposal
or re-use location, all analysis results, volume and type of nutrient addition, visual inspection
results, and volume of contact water pumped.

1.1.7 Plan de gestion et de conception de l'installation de biodégradation par épandage,
version 6

Sommaire des révisions
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Ce document est une révision du plan de gestion et de conception de linstallation de
biodégradation par épandage, version 5. La version 6 a été révisée pour ajouter des détails
concernant la fermeture et les options d'urgence.

Sommaire exécutif

Le Plan de gestion et de conception de l'installation de biodégradation par épandage pour la mine
de Meadowbank décrit les caractéristiques de conception et les procédures opérationnelles de
l'installation de biodégradation par épandage construite et destinée au stockage et au traitement
des sols contaminés par hydrocarbures pétroliers.

Le stockage et l'assainissement sur site ont été définis comme la méthode privilégiée pour le
traitement des sols contaminés par des hydrocarbures pétroliers légers susceptibles d'étre
générés sur le site de la mine. Le site de décontamination des sols est congu pour recevoir des
sols, des roches, de la neige et de la glace contaminés par des hydrocarbures Iégers tels que le
diesel et I'essence, ainsi que de I'antigel. D'autres options d'urgence sont également considérées
comme applicables a la gestion des sols contaminés dans le cadre de I'exploitation et de la
fermeture.

Le site de décontamination des sols ou site d’épandage est situé dans le bassin de captage des
rejets miniers de la cellule sud de l'installation d’entreposage des rejets. Cet emplacement a été
choisi en raison de sa proximité avec l'installation d’entreposage des rejets et de sa distance par
rapport aux cours d'eau de surface. Conformément au permis d'utilisation des eaux 2AM-
MEA1530, partie F, point 19, « I'eau qui s'accumule dans le site de décontamination des sols doit
étre contenue dans le site de décontamination des sols et ne doit pas étre rejetée dans
I'environnement ». L'eau sera gérée et contenue dans le site de décontamination des sols et
évacuée vers I'lER si nécessaire. La station de surveillance ST-14 sera échantillonnée
conformément aux exigences du permis d'utilisation des eaux.

Le site de décontamination des sols est doté d'un revétement imperméable et aucun impact sur
les eaux souterraines peu profondes n'est prévu.

Les sols contaminés par des hydrocarbures pétroliers Iégers nécessiteront, selon les estimations,
guatre (4) saisons estivales complétes pour étre completement assainis. Une fois assainie, la
terre sera retirée de l'installation et pourra étre utilisée a des fins de construction ou placée dans
la halde de stériles.

Un rapport des activités du site de décontamination des sols sera préparé annuellement par le
ministére de 'Environnement indiquant le volume de matiére ajoutée a l'installation, la quantité
de matiére retirée et le lieu d'élimination ou de réutilisation, tous les résultats d'analyse, le volume
et le type d'ajout de nutriments, les résultats de l'inspection visuelle et le volume d'eau de contact
pompé.
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1.1.8 Bulk Fuel Storage Facility: Environmental Performance Monitoring Plan — Version
7

Summary of Revision

This document is an update to the Bulk Fuel Storge Facility: Environmental Performance
Monitoring Plan Version 7 to reflect the re-connection of two (2) Jet-A tanks to the container
system in 2024.

Executive Summary
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Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) is currently operating the
Meadowbank Gold Mine approximately 70 km north of the Hamlet of Baker Lake. Agnico Eagle
is also operating the Whale Tail Mine, located approximately 150 kilometers (km) north of the
hamlet of Baker Lake and approximately 50 km northwest of Meadowbank Mine, in the Kivallig
Region of Nunavut. Ore mined at Whale Tail is hauled by haul truck to the approved infrastructure
at Meadowbank Mine for milling.

The Baker Lake Bulk Fuel Storage Tank Facility is located east of the Hamlet of Baker Lake, on
the north shore of Baker Lake. The GPS coordinates of these facilities are NAD 83 15W E 356874
N 7134486. A general site location is provided in Figure 1-1. An aerial photo depicting the site
layout of the infrastructure and tanks is provided in Figure 1-2.

In 2007-2008, four (4) 10 million diesel tanks were constructed. Following the amendment, No.1
- Marshalling Area Bulk Fuel Storage Facility Expansion Water License 2AM-MEAQ0815 Type A,
two (2) more 10 million liters bulk fuel storage tank (5 and #6) were constructed in 2010. This
amendment also permitted the construction, in 2013, of Jet A Fuel tanks.

Following a modification to the Water License 2AM-MEA1526, Agnico Eagle received approval in
January 2019, to add two (2) 10 million liters diesel fuel storage tanks to the Marshalling Area
Bulk Fuel Storage Facility in Baker Lake. In 2019, Agnico Eagle has built and commissioned one
of the two approved tanks (Tank 7), and in 2021, the second approved tank (Tank 8) was added
to the Fuel Storage Facility.

A total of eight (8) 10 million litres fuel storage tanks for diesel and twenty (20) 100,000L fuel
storage tank for Jet-A will receive and store bulk shipments of fuel for the Meadowbank Mine at
the Baker Lake Marshalling Area. Two (2) 100,000L fuel storage tanks for Jet-A were re-
connected to the container system in 2024 as approved by the Water License.

To adequately assess the environmental performance of the bulk fuel storage tank at
Meadowbank this report provides: a summary of the design, installation, operation and
maintenance that follows the CCME (2003) Environmental Code of Practice for Aboveground
Storage Tank Systems Containing Petroleum and Allied Petroleum Products; a summary of the
location and environmental setting; a summary of the NWB Type A water license requirements;
and an environmental assessment to support the recommended environmental monitoring for the
ongoing evaluation of the secondary containment.

1.1.8 Installations d’entreposage de carburant en vrac: Plan de surveillance de la
performance environnementale, Version 7

Sommaire des révisions

Ce document est une mise a jour du document Installations d’entreposage de carburant en vrac :
Plan de surveillance de la performance environnementale, Version 7, afin de refléter la
reconnexion de deux (2) réservoirs Jet-A au systeme de conteneurs en 2024.

Sommaire de gestion

Le Complexe de Meadowbank d’Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) opére présentement
le projet Meadowbank Gold, situé a environ 70 km au nord du hameau de Baker Lake. Agnico
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Eagle opere également la mine Whale Tail située a environ 150 kilometres (km) au nord du
hameau de Baker Lake et environ 50 km au nord-ouest de la mine Meadowbank, dans la région
du Kivallig, au Nunavut. Le minerai de Whale Tail est transporté par camion aux infrastructures
approuveées de la mine Meadowbank pour étre broyé/traité.

L’installation d’entreposage de carburant en vrac de Baker Lake est située a I'est du hameau de
Baker Lake, sur la rive nord du lac Baker. Les coordonnées GPS de ces installations sont NAD
83 15W E 356874 N 7134486. L’emplacement général du site est indiqué a la figure 1-1. La
figure 1-2 présente une photo aérienne de la disposition des infrastructures et des réservoirs sur
le site.

En 2007-2008, quatre (4) réservoirs de 10 millions de litres de diesel ont été construits. A la suite
de la modification du permis d'utilisation des eaux n° 1 - Agrandissement de [linstallation
d’entreposage de carburant en vrac de la zone de triage 2AM-MEAO0815 de type A, deux (2)
autres réservoirs d’entreposage de carburant en vrac de 10 millions de litres (5 et 6) ont été
construits en 2010. Cette modification a également permis la construction, en 2013, de réservoirs
de carburant Jet A.

Suite a une modification du permis d'utilisation des eaux 2AM-MEA1526, Agnico Eagle a recu
I'approbation en janvier 2019 pour ajouter deux (2) réservoirs d’entreposage de carburant diesel
de 10 millions de litres a l'installation d’entreposage de carburant en vrac de la zone de triage a
Baker Lake. En 2019, Agnico Eagle a construit et mis en service 'un des deux réservoirs
approuveés (réservoir 7) et en 2021, le deuxieme réservoir approuvé (réservoir 8) a été ajouté a
l'installation d’entreposage de carburant.

Un total de huit réservoirs de stockage de 10 millions de litres pour le carburant diesel et vingt
(20) réservoirs de stockage de 100 000 L pour le Jet-A recevront et stockeront les livraisons de
carburant en vrac pour la mine Meadowbank a la zone de triage de Baker Lake. Deux (2)
réservoirs de stockage de carburant de 100 000 litres pour le Jet-A ont été reconnectés au
systéme de conteneurs en 2024, tel qu’approuvé par le permis d’utilisation des eaux

Pour évaluer adéquatement la performance environnementale des installations d’entreposage de
carburant en vrac du projet Meadowbank, le présent rapport fournit : un résumé de la conception,
de linstallation, de I'exploitation et de I'entretien qui suit le CCME (2003) : code de pratique
environnementale pour les systémes de stockage hors-sol contenant du pétrole et des produits
pétroliers connexes, un résumé de la localisation ainsi que le cadre environnemental, un résumé
des conditions du permis d’utilisation des eaux de type A de I'OEN, et I'évaluation
environnementale afin de supporter les suivis environnementaux recommandés pour I'évaluation
en continu des enceintes de confinement secondaire.
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1.2 WHALE TAIL MINE
1.2 MINE WHALE TAIL
1.24LPTC P7S"Cnd™

1.2.1 Water Management Infrastructure - Operation, Maintenance and Surveillance
Manual, Version 5

Summary of Revision

This is a revision of the Version 4 from December 2022. This version includes updated policies
and responsibilities, as well as updates to Whale Tail Dike Seepage, operational highlights, and
data acquisition systems. Version 6 is the annual update and review of the management plan.

Executive Summary

This Operation, Maintenance and Surveillance Manual has been prepared by Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) and is to be used for the operation, maintenance, and surveillance (OMS) of the
water management infrastructure at the Whale Tail Mine.

This manual is intended as a practical document used by the personnel involved with the Water
Management Infrastructure at the Whale Tail Mine. It incorporates Industry Standard as well as
AEM Corporate Standard and Policy on Water Management.

The objectives of this OMS manual are to define and describe:

- Roles, responsibilities, and level of authority of personnel who perform activities related to
the water management infrastructure

- The infrastructures covered in the scope of this OMS manual
- Plans, procedures and processes for:

o The operation, maintenance, and surveillance of the Whale Tail Mine water
management infrastructure to ensure that it functions in accordance with their
design, meets performance objectives, and links to emergency response planning

o Evaluating performance of the structures, and reporting performance results
o Managing change

This manual contains protocols and information that will assist AEM to operate, maintain, and
monitor the water management infrastructure in a safe manner and identify early signs of
malfunction.

Elements related to design, construction, and closure of water management infrastructure,
infrastructure related to management of underground water, and infrastructure related to water
treatment are out of scope of this manual.
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1.2.1 Manuel d’opération, d’entretien et de surveillance des infrastructures de gestion de
I'eau — Version 5

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 4 de décembre 2022. Cette version comprend une
mise a jour des politiques et des responsabilités, ainsi que des mises a jour concernant les
écoulements de la Digue Whale Tail, les points forts des opérations et les systémes d’acquisition
de données. La version 6 correspond a la mise a jour et a la révision annuelles du plan de gestion.

Sommaire de gestion

Ce manuel d'opération, d'entretien et de surveillance a été préparé par Agnico Eagle Mines
Limited (AEM) et doit étre utilisé pour les opérations, I'entretien et la surveillance (OES) des
infrastructures de gestion de I'eau de la mine Whale Tail.

Ce manuel est congcu comme un document pratique utilisé par le personnel impliqué dans les
infrastructures de gestion de I'eau de la mine Whale Tail. Il intégre les normes de I'industrie ainsi
que les normes d’entreprise et les politiques d’AEM en matiére de gestion de I'eau.

Les objectifs de ce manuel OES sont de définir et de décrire :

- Lesroéles, les responsabilités et le niveau d’autorité du personnel qui effectue des activités
liées aux infrastructures de gestion de l'eau.
- Les infrastructures couvertes dans le cadre de ce manuel OES
- Les plans, procédures et processus pour :
o Les opérations, l'entretien et la surveillance des infrastructures de gestion de I'eau
de la mine Whale Tail servent a s'assurer qu'elles fonctionnent conformément a
leur conception, qu'elles répondent aux objectifs de performance et qu'elles sont
associées aux plans d'intervention d'urgence.
o L’évaluation de la performance des structures, et les rapports des résultats de la
performance
o Lagestion du changement

Ce manuel contient des protocoles et des informations qui aideront AEM a opérer, entretenir et
surveiller les infrastructures de gestion de I'eau en toute sécurité et a identifier les signes précoces
de dysfonctionnement.

Les éléments liés a la conception, la construction et la fermeture des infrastructures de gestion
de l'eau, les infrastructures associées a la gestion des eaux souterraines et les infrastructures
associées au traitement de I'eau sont hors du champ d’application de ce manuel.
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1.2.2 Landfill Design and Management Plan Version 6

Summary of Revision

This document is a revision of the Landfill Design and Management Plan Version 5. Version 6
has been revised to add details regarding types of waste, progressive closure, and closure.

Executive Summary

This Landfill and Waste Management Plan outlines the design of the current operational and a
conceptual closure industrial waste landfill as part of the Agnico Eagle Mines Limited (Agnico
Eagle) Whale Tail Mine in Nunavut.
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The current landfill is required for the disposal of non-salvageable, non-hazardous, nonputrescible
solid wastes from mining activities. It is also be used for the disposal of incinerator ash and
compost. The landfill is located within the Whale Tail Waste Rock Storage Facility (WRSF) located
to the northwest of the mine site and will consist of several sub landfills that evolve with the
placement of waste rock. All of the sub-landfills will be identified and mapped. The landfill will be
used for the remaining life of mine, for progressive closure and for closure.

The leachate from the landfill is very weak (diluted) or simply no existent due to the controls on
materials placed in the landfill, and therefore specific leachate management is not considered. In
the event that there is any leachate, it will be collected in the WRSF Pond and pumped to the
Whale Tail Attenuation Pond for further management

At the end of mine life, the landfill waste will be covered by 0.3 to 1 m thickness of rock fill, with
an additional 2 m minimum of coarse NPAG waste rock material. The final landfill slopes will be
up to 50%. Drainage water will be managed under the current Water Management plan.

To meet NWB guidelines, an environmental overview effects assessment was conducted to
characterize environmental resources and determine the anticipated environmental effects of the
landfills. The primary potential environmental effects from landfill activities included leachate
generation, windblown debris and habitat (vegetation) loss. Operation of the landfill has not shown
any such environmental effects.

1.2.2 Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement, version 6

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de gestion et de conception du site d'enfouissement,
version 5. La version 6 a été révisée pour ajouter des détails concernant les types de déchets, la
fermeture progressive et la fermeture.

Sommaire exécutif

Ce Plan de gestion des déchets et de la décharge/du site d'enfouissement décrit la conception
de l'actuel décharge/site d’enfouissement conceptuel de déchets industriels en vue de la
fermeture, dans le cadre de la mine Whale Tail d'Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle), au
Nunavut.

Le site d’enfouissement actuel est nécessaire pour I'élimination des déchets solides non-
récupérables et non-dangereux des activités d'extraction. Il est également utilisé pour I'élimination
du compost. Le site d’enfouissement est situé dans la halde de stériles de Whale Tail, au nord-
ouest du site minier, et se composera de plusieurs sous-décharges qui évolueront en fonction de
la mise en place des stériles. Tous les remblais secondaires seront identifiés et cartographiés. Le
site d’enfouissement sera utilisé pour la durée de vie restante de la mine, pour la fermeture
progressive et pour la fermeture.

Le lixiviat du site d’enfouissement est trés faible (dilué) ou tout simplement non existant en raison
du contrdle effectué sur les matériaux stockés dans le site d'enfouissement, et donc la gestion
spécifique du lixiviat n'est pas considérée. En cas de lixiviat, celui-ci sera collecté dans le bassin
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de la halde de stériles et pompé vers le bassin d'atténuation de Whale Tail en vue d'une gestion
ultérieure.

A la fin de la durée de vie de la mine, les déchets du site d’enfouissement seront recouverts par
une couche de roche d'appoint d'une épaisseur de 0,3 a 1 m, ainsi que de 2 m additionnels de
matériel grossier de roches stériles NGA. Les pentes finales des remblais du site d’enfouissement
atteindront jusqu'a 50%. Les eaux de drainage seront gérées dans le cadre du plan de gestion
de I'eau actuel.

Pour rencontrer les lignes directrices de I'OEN, une évaluation d'ensemble des effets
environnementaux a été effectuée pour caractériser les ressources environnementales et pour
déterminer les effets prévus des remblais de décharge sur I'environnement. Les effets potentiels
primaires sur l'environnement des activités du site d'enfouissement incluaient la production de
lixiviat, des débris soufflés par le vent et la perte d'habitat (végétation). Les activités du site
d'enfouissement n'ont pas démontré de tels effets sur I'environnement.
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1.2.3 Whale Tail Project Thermal Monitoring Plan, Version 5

Summary of Revision

This document is a revision of the Whale Tail Mine Thermal Monitoring Plan, Version 4. The
updated document contains a longer production timeline, changes to mine hame nomenclature,
and new thermistors installed since 2022.

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (Agnico Eagle) received a Project Certificate
No0.008 from the Nunavut Impact Review Board for the development of the Whale Tail Pit, a
satellite deposit located on the Amaruq Exploration property. In 2020 the Whale Tail Expansion
Project (Expansion Project) was approved, permitting Agnico Eagle to expand and extend the
Whale Tail Pit operations to include a larger Whale Tail open pit, development of the IVR open
pit, and underground operations while continuing to operate and process ore at the Meadowbank
Mine. In 2021 a positive conformity determination application was issued by the Nunavut Planning
Commission for pushbacks on the IVR and Whale Tail pits (Pushback Project).

The deposits will be mined as an open pit (i.e., Whale Tail Pit and IVR Pit) and underground, and
ore will be hauled by truck to the approved infrastructure at Meadowbank Mine for milling. Ore
will be mined from the open pit and underground and processed over an ten-year mine life. Ore
will be crushed on site after which it will be transported to Meadowbank Mine for milling. The mill
rate will be approximately 9,000 to 12,000 tonnes per day.

This document presents the Thermal Monitoring Plan for the Whale Tail Mine in accordance with
Terms and Conditions No. 14 included in the Project Certificate.

1.2.3 Plan de surveillance thermique du Projet Whale Tail, version 5

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan de surveillance thermigue du Projet Whale Tail, version 4.
Le document mis a jour contient un calendrier de production plus long, des changements dans la
nomenclature des noms de mines et de nouveaux thermistances installés depuis 2022.

Sommaire de gestion

La division Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) a recu un certificat de
projet n° 008 de la Commission du Nunavut chargée de 'examen des répercussions pour la mise
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en valeur du gisement de la fosse Whale Tail, situé sur la propriété d’exploration Amaruq. En
2020, le projet d’expansion de Whale Tail (Projet d’expansion) a été approuve, permettant a
Agnico Eagle d’étendre et de prolonger les opérations de la fosse de Whale Tail pour inclure une
plus grande fosse a ciel ouvert de Whale Tail, la mise en valeur de la fosse a ciel ouvert IVR et
les opérations souterraines tout en continuant a exploiter et a traiter le minerai a la mine
Meadowbank. En 2021, une demande de détermination de conformité positive a été émise par la
Commission d’'aménagement du Nunavut pour les prolongements des fosses IVR et Whale Tail
(projet Pushback).

Les gisements seront exploités a ciel ouvert (la fosse Whale Tail et la fosse IVR) et sous-terre, et
le minerai sera transporté par camion aux infrastructures approuvées de la mine Meadowbank
pour étre broyé/traité. Le minerai sera extrait de la mine a ciel ouvert et souterraine et traité sur
une durée de vie de dix ans. Le minerai sera concassé a méme le site. Apres quoi il sera
transporté vers la mine Meadowbank pour étre traité/broyé. Le taux de broyage sera d’environ
9000 a 12 000 tonnes par jour.

Ce document présente le Plan de surveillance thermique de la fosse de Whale Tail conformément
aux conditions générales n° 14 incluses dans le certificat de projet.
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1.2.4 Whale Tail Water Management Plan, Version 14

Summary of Revision

This document was initially prepared in 2017 (Version 1) with annual updates thereafter. Version
14 has been revised to include updated to reflect current operations, closure, and post-closure
water management targets, a water quality forecast, and water balance update.

Executive Summary

The water management objectives for the Project are to minimize potential impacts to the quantity
and quality of surface water at the mine site. Water management structures (water retention
dikes/berms and diversion channels) have been and will be constructed, dependent on the
potential presence and volume of water, to contain and manage the contact water from the areas
affected by the mine or mining activities. The major water management infrastructure includes
contact water collection ponds, diversion channels, water retention dikes, culverts, seepage
collection systems, water treatment plants for effluent, a potable water treatment plant, a sewage
treatment plant, and discharge diffusers.

This Water Management Plan for the Project describes the main objectives pertaining to water
management, which are to limit the flow of surface water runoff in the pit and to limit the impact
on the local environment. In developing the water management plan, the following principles were
followed:

+ keep the different water types separated as much as possible.

« control and minimize contact water through diversion and containment.

* minimize freshwater consumption by recycling and reusing the contact and process water
« wherever feasible; and

* meet discharge criteria before any site contact water is released to the downstream
environment.

During mine construction and operations, contact water originating from affected areas on surface
is intercepted, diverted, and collected within the various collection ponds. The collected water on
the mine site is pumped and stored in the Whale Tail Attenuation Pond and IVR Attenuation Pond,
where the contact water is treated by the Water Treatment Plant (WTP) (as required according to
water quality) prior to discharge to the receiving environment or reused in the operations. The
2023 Modification included the temporary storage of groundwater in IVR Pit, per approved
Adaptive Management Plan (Agnico Eagle 2021) and was approved by the NWB. This will
continue throughout the mine life.
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During operations, site contact water quality is predicted to exceed established effluent criteria
(i.e., under the Whale Tail Water Licence (2AM-WTP1830)) in the Whale Tail Waste Rock Storage
Facility (WRSF) Pond and in the Whale Tail Pit sump. Therefore, this water is controlled by the
Whale Tail WRSF Dike and the Whale Tail WRSF Pond. The Whale Tail WRSF Pond water will
report with all other contact water and will be mixed in the Whale Tail and IVR Attenuation Ponds
and treated during operations.

During operations when the mine is at its maximum footprint, the conservative predictions of future
water quality indicate that most parameter concentrations in the downstream environment are
below CEQG-AL. A site wide water balance will be updated yearly, and end pit water quality
modelling will be updated yearly to update predictions.

Water management during closure and reclamation will involve actively filling the underground
facilities and IVR Pit, and passively allowing the Whale Tail Attenuation Pond and the Whale Tail
Pit to flood. The Groundwater Storage Ponds and IVR Attenuation Pond will be emptied at the
start of closure and backfilled with NPAG/non-ML waste rock. The groundwater temporarily stored
in IVR Pit will be pumped to the underground void space prior to actively filling IVR Pit. The Whale
Tail and IVR WRSFs will be progressively covered with NPAG/non-ML waste rock throughout
operations and are expected to be completely covered at the beginning of closure. The pushback
in IVR pit will be backfilled with NPAG-non-ML rock material and filled by natural flow. Contact
water management systems will remain on site until monitoring results demonstrate that water
guality is acceptable for discharge of all contact water to the environment without further
treatment. Once water quality meets the discharge criteria, the water management systems will
be decommissioned to allow the water to naturally flow to the receiving environment. Through
best management practices and mitigation, the predicted water quality of Whale Tail Lake (North
Basin) meets aquatic life guidelines post-closure. The projected water quality in Kangislulik Lake
is predicted to meet guidelines in postclosure for all constituents of potential concern (including
chloride, fluoride, nitrate, and total selenium, as identified in the 2018 FEIS).

The updated water quality data shows a stable trend in the water quality indicators. At closure
and post-closure, flooded pit water quality is predicted to meet receiving water quality criteria
when flooding is complete, allowing reconnection with the downstream receiving environment.

Dikes will not be breached until the water quality in the flooded area meets the approved water
guality objectives. During mine closure, no mine discharges will occur to the downstream
receiving environment since all contact waters are diverted to the open pit, underground and
Whale Tail Lake (North Basin) for re-flooding.

1.2.4 Plan de gestion de I'eau de Whale Tail, version 14

Sommaire des révisions

Ce document a été initialement préparé en 2017 (version 1) et a été mis a jour chaque année par
la suite. La version 14 a été révisée pour inclure une mise a jour reflétant les opérations actuelles,
la fermeture et les objectifs de gestion de I'eau aprés fermeture, une prévision de la qualité de
'eau et une mise a jour du bilan hydrique.
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Sommaire exécutif

Les mesures de gestion de l'eau du Projet visent & minimiser les impacts potentiels sur la quantité
et la qualité des eaux superficielles sur le site minier. Les structures de gestion de l'eau
(digues/bermes de retenue et canaux de dérivation) ont été et seront construites, en fonction de
la présence potentielle et du volume d’eau, pour contenir et gérer les eaux usées des zones
affectées par les activités miniéres. Les principales infrastructures de gestion des eaux incluent
des bassins de stockage des eaux de contact, des canaux de dérivation, des digues de retenue
de I'eau, des ponceaux, des systémes de collecte des écoulements, des usines de traitement de
l'eau pour l'effluent, une usine de traitement de I'eau potable, une usine de traitement des eaux
usées et des diffuseurs des rejets.

Ce Plan de gestion de I'eau du Projet décrit les objectifs principaux pertinents a la gestion de
I'eau, qui sont de limiter le débit du ruissellement des eaux de surface dans la fosse et de limiter
Iimpact sur I'environnement local. En développant le Plan de gestion de l'eau, les principes
suivants ont été suivis :

» conserver les différents types d'eau séparés les uns des autres le plus possible.
» contrbler et atténuer les eaux de contact par le biais de la dérivation et du confinement.

» réduire la consommation d'eau potable en recyclant et en réutilisant I'eau de procédé et
I'eau de contact

» chaque fois que cela est possible; et

» satisfaire aux criteres de déversement avant que toute eau de contact ne soit évacuée
dans I'environnement en aval.

Lors des phases de construction et d'exploitation de la mine, les eaux usées provenant des zones
touchées en surface sont interceptées, détournées et recueillies dans différents bassins de
stockage. Les eaux recueillies sur le site minier sont pompées et stockées dans le bassin
d'atténuation de Whale Tail et le bassin d’atténuation IVR, ou les eaux de contacts sont traitées
via la station de traitement de I'eau (tel que requis par la réglementation sur la qualité de I'eau)
avant d’étre déversées dans le milieu récepteur ou réutilisées par I'exploitation. La modification
de 2023 comprend le stockage temporaire des eaux souterraines dans la fosse IVR,
conformément au plan de gestion adaptative approuvé (Agnico Eagle 2021) et a été approuvée
par 'OEN. Cela se poursuivra tout au long de la durée de vie de la mine.

Pendant l'exploitation, la qualité de l'eau de contact sur le site devrait dépasser les criteres établis
pour les effluents (c.-a-d. le permis d’utilisation des eaux de Whale Tail- 2AM-WTP1830) dans le
bassin de la halde de stériles de Whale Tail et dans le puisard de la fosse Whale Tail. Par
conséguent, cette eau est contrdlée par la digue de la halde de stériles de Whale Tail et le bassin
de la halde de stériles Whale Tail. L'eau du bassin de la halde de stériles de Whale Tail fera
'objet d’'un rapport avec toutes les autres eaux de contact et sera mélangée dans les bassins
d'atténuation de Whale Tail et de I'lVR et traitée pendant les opérations.

Selon les prévisions prudentes sur la qualité de I'eau, lorsque la mine atteindra son empreinte
maximale, la plupart des concentrations de paramétres dans I'environnement en aval seront
inférieures a la CEQG-AL. Un bilan hydrique a I'échelle du site sera mis & jour régulierement et
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une modélisation de la qualité de I'eau en bout de puits sera mise a jour annuellement pour
actualiser les prévisions.

La gestion de l'eau pendant la fermeture et la remise en état consistera a remplir activement les
installations souterraines et la fosse IVR, et a permettre passivement l'inondation du bassin
d'atténuation de Whale Tail et de la fosse Whale Tail. Les bassins de stockage des eaux
souterraines et le bassin d'atténuation IVR seront vidés au début de la fermeture et remblayés
avec des stériles NGA/non-LM. Les eaux souterraines stockées temporairement dans la fosse
IVR seront pompées vers l'espace vide souterrain avant le remplissage actif de la fosse IVR. Les
haldes de stériles de Whale Tail et de I'lVR seront progressivement recouvertes de stériles
NGA/non-LM tout au long des opérations et devraient étre complétement recouvertes au début
de la fermeture. La zone de conversion dans la fosse IVR sera remblayée avec des matériaux
rocheux NGA/non-LM et rempli par I'écoulement naturel. Les systémes de gestion de I'eau de
contact resteront sur le site jusqu'a ce que les résultats de la surveillance démontrent que la
gualité de I'eau est acceptable pour le rejet de toute I'eau de contact dans I'environnement sans
autre traitement. Lorsque la qualité de I'eau répondra aux exigences de rejet, les systemes de
gestion de l'eau seront mis hors service pour permettre a I'eau de s'écouler naturellement vers le
milieu récepteur. Grace aux meilleures pratiques de gestion et aux mesures d'atténuation, la
qualité de I'eau prévue du lac Whale Tail (bassin nord) est conforme aux lignes directrices sur la
vie aquatique apres la fermeture. La qualité de I'eau prévue du lac Kangislulik est conforme aux
lignes directrices apres la fermeture pour tous les constituants potentiellement préoccupants (y
compris le chlorure, le fluorure, le nitrate et le sélénium total, tels qu'identifiés dans la 'EIE 2018).

Les données a jour sur qualité de I'eau démontrent une tendance stable des indicateurs de qualité
de l'eau. A la fermeture et aprés la fermeture, la qualité des eaux de la fosse inondée devrait
répondre aux critéres de qualité des eaux réceptrices lorsque l'inondation sera terminée, ce qui
permettra de rétablir la connexion avec le milieu récepteur en aval.

Les digues ne seront pas rompues tant que la qualité de I'eau dans la zone inondée ne répondra
pas aux objectifs approuvés de qualité de I'eau. Pendant la fermeture de la mine, aucun rejet de
la mine ne se produira dans le milieu récepteur en aval puisque toutes les eaux de contact sont
déviées vers la fosse a ciel ouvert, I'exploitation souterraine et le lac Whale Tail (bassin nord) en
vue d'une nouvelle inondation.
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1.2.5 Whale Tail Waste Rock Management Plan, Version 14

Summary of Revision

This document is a revision of the Whale Tail Waste Rock Management, Version 13_NWB and
includes adjustments to all tables for waste and ore tonnages according to the LOM.

Executive Summary
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Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) is developing the Whale
Tail Mine, a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue mine operations and
milling at Meadowbank Mine. The Amaruq property (Piquganiq) is a 408 square kilometre (km?)
site located on Inuit Owned Land (IOL) approximately 150 kilometres (km) north of the hamlet of
Baker Lake and approximately 50 km north of Meadowbank Mine in the Kivallig Region of
Nunavut. The deposit is currently being mined as two open pits (i.e., Whale Tail Pit and IVR Pit)
and underground operations, and ore is hauled to the approved infrastructure at Meadowbank
Mine for milling.

In 2020 the Whale Tail Expansion Project (Expansion Project) was approved, permitting Agnico
Eagle to expand and extend the Whale Tail Pit operations to include a larger Whale Tail Pit,
development of the IVR Pit, and underground operations while continuing to operate and process
ore at the Meadowbank Mine. In 2021, approvals were provided for pushbacks on the IVR and
Whale Tail pits (Pushback Project). In 2023, approvals were received to reflect the continuation
of the Whale Tail Pushback, continuation of the IVR Pushback, and temporary storage of
groundwater in IVR Pit (referred to as the 2023 Modification). In 2024 (the 2024 Moaodification),
operations will continue to mid-2028.

The open pit mine, mined by drill and blast operations, includes four development phases:
construction (complete), mine operations, closure, and post closure period. On September 30,
2019, commercial production began at the Whale Tail Pit. The mine will produce (including the
2024 Modification) in total 31.9 million tonnes (Mt) of ore, 205.7 Mt of waste rock, and 5.3 Mt of
overburden waste. The 2024 Maodification is within the approved mine production and includes
the generation of 7.3 Mt of ore, and produces 19.8 Mt of waste material (rock and overburden)
which will be stored in the existing Waste Rock Storage Facilities (WRSF). Non-leachable material
will also be stored in the pits.

The 2024 Modification will generate approximately 7.7 Mt (dry) of tailings to the Meadowbank

Project mining facilities include accommodation buildings, ore stockpiles, overburden stockpiles,
waste rock storage facilities (WRSFs), areas planned to receive waste rock and waste
overburden, a temporary waste rock facility to receive underground waste rock, a water
management system that includes collection ponds, water diversion channels, and retention
dikes/berms, and a Water Treatment Plant.

Two waste rock storage facilities are currently in operation: the Whale Tail WRSF, located north-
west of the Whale Tail Pit, and the IVR WRSF, located east of the IVR Pit. Waste rock and
overburden will be trucked to both facilities until the end of operations, with distribution according
to the operations schedule. Waste rock and overburden will be co-disposed, and progressive
reclamation will take place using thermal encapsulation. All waste rock material will be sampled
and tested during operations to verify their ARD and ML potential in support of waste segregation.
Non-potentially acid generating (NPAG) and non-metal leaching (NML) material can be used for
infrastructure construction, for the thermal cover of the WRSF, or disposed of using in-pit
methodology. The Underground WRSF, located east of the Whale Tail Pit, is a temporary facility.
All mine waste rock from underground operations will be temporarily stored there before being
returned underground as backfill material.
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Tailings from the Project will be stored in the Meadowbank TSF and the In-Pit Tailings Deposition
sites. The management, operation, and monitoring of the TSF are regulated under Agnico Eagle’s
existing Type A Water Licence 2AM-MEA1530. In summary, the TSF consists of a North Cell and
a South Cell, both located within the basin of the former north-west arm of Second Portage Lake
previously dewatered to allow mining in the Portage Pit. To store tailings, Agnico Eagle maximized
storage in the South Cell, and constructed internal dike structures to store additional tailings within
the current footprint of the North Cell. In-Pit Tailings Deposition commenced at Meadowbank in
July 2019 and will be the main method used to store the remaining tailings produced by the
Project. Additional details on tailings management are presented in the Meadowbank Waste Rock
and Tailings Management Plan. Capacity of the TSF will not be exceeded by the 2024
Modification.

Freeze control and climate control strategies will be used to mitigate chemical stability risk of the
waste rock storage facilities in the long-term. Thermal encapsulation of the waste rock will reduce
the oxidation rate and prevent water migration. The low net precipitation in permafrost regions
limits infiltration of water into waste rock and tailings disposal areas. Consequently, the climate of
the Project area will act as a natural control to mitigate risks arising from PAG-ML lithologies.

The surface runoff and potential seepage water from these facilities will be collected in water
collection ponds as part of the water management strategy. If water quality does not meet the
discharge criteria as per the Whale Tail Water Licence requirement, the collected water will be
treated prior to being discharged to the outside environment during operation and closure.

Closure of the WRSFs will begin when practical as part of the progressive reclamation program.
The Whale Tail WRSF and IVR WRSF will be progressively covered with non-acid generating
and non-metal leaching waste rock to promote freezing as a control strategy against acid
generation and migration of contaminants. Both WRSFs will be instrumented to monitor
permafrost development. Thermal and water quality monitoring will be carried out during all stages
of the mine life to demonstrate environmental performance of the facilities. If any non-compliant
conditions are identified, then maintenance and planning for corrective measures will be
completed in a timely manner to ensure completion in accordance with the Whale Tail Interim
Closure and Reclamation Plan, and according to measures in line with the Adaptive Management
Plan.

1.2.5 Plan de gestion des stériles de Whale Tail, version 14

Sommaire des révisions

Le présent document se veut une révision de la gestion des stériles de Whale Tail, version
13_NWAB, et comprend des ajustements a tous les tableaux de tonnages de déchets et de minerai
en fonction de la durée de vie de la mine.

Sommaire exécutif

Agnico-Eagle Mines Limited - Complexe de Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le projet
de la fosse Whale Tail, un gisement satellite situé sur la propriété Amarug, afin de poursuivre ses
activités d’exploitation et de traitement a la mine Meadowbank. La propriété Amaruq (Piguganiq)

46



est un site de 408 kilométres carrés (km?) localisé sur des terres appartenant aux Inuits (TAI)
environ 150 kilométres (km) au nord du hameau de Baker Lake et environ 50 km au nord de la
mine Meadowbank dans la région du Kivallig, au Nunavut. Le gisement est actuellement exploité
sous forme de deux mines a ciel ouvert (c’est-a-dire la fosse Whale Tail et la fosse IVR) et
d’activités souterraines, et le minerai est transporté vers l'infrastructure approuvée de la mine
Meadowbank pour y étre traité.

En 2020, le projet d’expansion de Whale Tail (Projet d’expansion) a été approuvé, permettant a
Agnico Eagle d’étendre et de prolonger les opérations de la fosse de Whale Tail pour inclure une
plus grande fosse Whale Tail, la mise en valeur de la fosse IVR et les opérations souterraines
tout en continuant a exploiter et a traiter le minerai a la mine Meadowbank. En 2021, des
autorisations ont été accordées pour la conversion des fosses IVR et Whale Tail (projet de
conversion). En 2024 (la modification de 2024), les opérations se poursuivront jusqu’a la mi-2028.

La mine a ciel ouvert, exploitée par forage et abattage, comprend quatre phases de mise en
valeur : la construction (terminé), I'exploitation de la mine, la fermeture et la période post-
fermeture. Le 30 septembre 2019, la production commerciale a commencé a la fosse Whale Tail.
La mine produira au total (incluant la modification de 2024) 31.9 millions de tonnes (Mt) de
minerais, 205,7 Mt de roches stériles et 5,3 Mt de morts-terrains. La Modification 2024 s’inscrit
dans le cadre de la production miniere approuvée et comprend la production de 7,3 Mt de minerai
et de 19,8 Mt de déchets (stériles et morts-terrains) qui seront stockés dans les haldes existantes
de stériles. Les matériaux non-lixiviables seront également stockés dans les fosses.

La modification de 2024 produira environ 7,7 Mt (a sec) de résidus dans le bassin de
Meadowbank.

Les installations minieres du projet comprennent des batiments d’hébergement; des piles de
stockage de minerai; des piles de stockage de morts-terrains ; des haldes de stériles servant a
recevoir des stériles et des morts-terrains ; une halde temporaire sert a recevoir la roche stérile
souterraine, un systéme de gestion de I'eau comprenant des étangs de collecte, des canaux de
dérivation de I'eau et des digues / bermes de rétention ; et une station de traitement de I'eau.

Deux haldes de stériles sont actuellement en exploitation : la halde Whale Talil, située au nord-
ouest de la fosse Whale Tail, et la halde IVR, située a I'est de la fosse IVR. Les stériles et les
morts-terrains seront acheminés par camion vers les deux haldes de stériles jusqu’a la fin de
I'exploitation de la mine, avec une répartition conforme au calendrier d’exploitation. Les stériles
et les morts-terrains seront disposés conjointement et la remise en état progressive se fera par
encapsulation thermique. Tous les stériles seront échantillonnés et testés au cours des
opérations afin de vérifier leur potentiel de DRA et de LM dans le cadre de la séparation des
déchets. Les matériaux non potentiellement générateurs d’acide (NGA) et non lixiviables par les
métaux (NLM) peuvent étre utilisés pour la construction d’infrastructures, pour la couverture
thermique de la halde de stériles, ou éliminés a l'aide de la méthodologie « dans la fosse ». La
halde de stériles souterraine, située a l'est de la fosse de Whale Tail, est une installation
temporaire. Tous les stériles miniers provenant des exploitations souterraines y seront
temporairement stockés avant d’étre renvoyés sous terre en tant que matériau de remblayage.

Les rejets miniers du projet seront stockés dans le 'lER de Meadowbank et dans les sites de
dépbt des rejets miniers de la fosse. L’'opération de gestion et la surveillance de I'lER sont régies
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par le permis d’utilisation des eaux de type A 2AM-MEA1530 existant d’Agnico Eagle. En résumé,
I'ER consiste en une cellule nord et une cellule sud situées dans le bassin de I'ancien bras nord-
ouest du lac Second Portage, qui avait été préalablement asséché pour permettre I'exploitation
miniere dans la fosse Portage. Pour stocker les rejets, Agnico Eagle a optimisé le stockage dans
la cellule sud et construit des digues internes pour stocker les rejets miniers additionnels dans
'empreinte actuelle de la cellule nord. Le dépdt de rejets miniers dans la fosse a commencé a
Meadowbank en juillet 2019 et sera la méthode utilisée pour stocker les rejets miniers restants
produits par le Projet. Des détails supplémentaires sur la gestion des rejets miniers sont
présentés dans le plan de gestion des de la roche stérile et des rejets miniers de Meadowbank.
La capacité de I'lER ne sera pas dépassée par la Modification 2024.

Des stratégies de contrdle du gel et du climat seront utilisées pour atténuer le risque de stabilité
chimique des haldes de stériles a long terme. L’encapsulation thermique des stériles réduira le
taux d’oxydation et empéchera la migration de I'eau. Les faibles précipitations nettes dans les
régions du pergélisol limitent linfiltration d’eau dans les zones d’élimination des stériles et des
rejets miniers. Par conséquent, le climat de la zone du projet agira comme un contréle naturel
pour atténuer les risques liés aux lithologies PGA-LM.

Les eaux de ruissellement et les eaux d’écoulement/d’infiltration potentielles de ces installations
seront recueillies dans des bassins de captage des eaux dans le cadre de la stratégie de gestion
de l'eau. Si la qualité de I'eau ne répond pas aux critéres de rejet conformément a I'exigence
relative au permis d’utilisation des eaux de Whale Tail, 'eau collectée sera traitée avant d’étre
rejetée dans I'environnement extérieur pendant I'exploitation et la fermeture.

La fermeture des haldes de stériles commencera lorsque cela sera possible dans le cadre du
programme de remise en état progressive. La halde de stériles de Whale Tail et la halde de
stériles IVR seront progressivement recouvertes de stériles non générateurs d’acide ni de
lixiviation des métaux afin de promouvoir la congélation en tant que stratégie de contrdle de la
production d’acide et de la migration des contaminants. Les deux haldes de stériles seront
équipés d’instruments pour surveiller le développement du pergélisol. Une surveillance thermique
et de la qualité de I'eau sera effectuée a toutes les étapes de la vie de la mine afin de démontrer
la performance environnementale des installations. Si des conditions non conformes sont
identifiées, la maintenance et la planification des mesures correctives seront effectuées
rapidement afin de garantir la complétion en conformité avec le Plan provisoire de fermeture et
de remise en état de Whale Tail, et selon les mesures conformes au Plan de gestion adaptative.
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1.2.6 Landfarm Design and Management Plan Version 4

Summary of Revision

This document is a revision of the Landfarm Design and Management Plan Version 3. Version 4
has been revised to add details regarding closure and contingency options.

Executive Summary

The Landfarm Design and Management Plan for the Whale Tail Mine (Piquganiq) describes the
design features and operational procedures of the landfarm constructed for the storage and
treatment of petroleum hydrocarbon contaminated soils.

On-site storage and remediation have been established as the preferred method for treatment of
light petroleum hydrocarbon contaminated soil that may be generated on the mine site. The
landfarm is designed to receive soil, rock, snow, and ice contaminated with light hydrocarbons
such as diesel and gasoline, and antifreeze. Additional contingency options are also considered
applicable for contaminated soil management in operations and closure.

The landfarm is located close to the IVR Attenuation Pond. This location was chosen due to its
proximity to the Fuel Storage Facility and potential synergies. The central location of the landfarm
allows to minimize the footprint of the Mine site and the transport distance of contaminated
material from potential spill locations. It is also located away from any receiving environment
waterbody. The landfarm was designed assuming that 1,000 m?3 per year of PHC soils will need
to be managed during the construction, and operation phases of the Project and 350 m3 of
material per year during closure. Water accumulating in the landfarm will be sampled as per Water
License 2AM-WTP1830 Schedule 1 Table 1 Group 4. If the water quality from the Landfarm, at
monitoring station ST-WT- 27, does not exceed the effluent quality limits set in Water License
Part F Item 8, water will be pumped to land. If water quality doesn’t meet the discharge criteria,
water will not be discharged directly to the receiving environment and will be collected and
directed to the IVR attenuation pond. The landfarm has an impervious liner and no impacts on
shallow groundwater are anticipated.

Soils contaminated with light petroleum hydrocarbons will require an estimated four (4) full
summer seasons for complete remediation. When remediated, the soil will be removed from the
facility and can be used for construction purposes or placed in the Waste Rock Storage Facility.

A report of landfarm activities will be prepared annually by the Environment Department,
indicating the volume of material added to the facility, amount of material removed and disposal
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or re-use location, all analysis results, volume and type of nutrient addition, visual inspection
results, and volume of contact water pumped.

1.2.6 Plan de gestion et de conception de l'installation de biodégradation par épandage,
version 4

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du plan de gestion et de conception de linstallation de
biodégradation par épandage, version 3. La version 4 a été révisée pour ajouter des détails
concernant la fermeture et les options d'urgence.

Sommaire exécutif

Le Plan de gestion et de conception de l'installation de biodégradation par épandage pour la mine
Whale Tail (Piquganiq) décrit les caractéristiques de conception et les procédures opérationnelles
de linstallation de biodégradation par épandage construite et destinée au stockage et au
traitement des sols contaminés par hydrocarbures pétroliers.

Le stockage et l'assainissement sur site ont été définis comme la méthode privilégiée pour le
traitement des sols contaminés par des hydrocarbures pétroliers légers susceptibles d'étre
générés sur le site de la mine. Le site de décontamination des sols est congu pour recevoir des
sols, des roches, de la neige et de la glace contaminés par des hydrocarbures Iégers tels que le
diesel et I'essence, ainsi que de I'antigel. D'autres options d'urgence sont également considérées
comme applicables a la gestion des sols contaminés dans le cadre de l'exploitation et de la
fermeture.

Le site de décontamination des sols est situé a proximité du bassin d'atténuation IVR. Ce site a
été choisi en raison de sa proximité avec l'installation de stockage de combustibles et des
synergies potentielles. L'emplacement central du site de décontamination des sols permet de
minimiser I'empreinte du site minier et la distance de transport des matériaux contaminés a partir
des lieux de déversement potentiels. Il est également situé loin de toute masse d'eau de milieu
récepteur. Le site de décontamination des sols a été congu en supposant que 1 000 m3 par an
de sols HCP devront étre gérés pendant les phases de construction et d'exploitation du projet et
350 m3 de matériaux par an pendant la fermeture. L'eau qui s'accumule dans le site de
décontamination des sols sera échantillonnée conformément au permis d'utilisation des eaux
2AM-WTP1830 Annexe 1 Tableau 1 Groupe 4. Si la qualité de l'eau provenant du site de
décontamination des sols, a la station de surveillance ST-WT-27, ne dépasse pas les limites de
gualité des effluents fixées dans la partie F, point 8, du permis d'utilisation des eaux, l'eau sera
pompée dans les terres. Si la qualité de I'eau ne répond pas aux critéres de rejet, I'eau ne sera
pas rejetée directement dans le milieu récepteur et sera collectée et dirigée vers le bassin
d'atténuation IVR. Le site de décontamination des sols est doté d'un revétement imperméable et
aucun impact sur les eaux souterraines peu profondes n'est prévu.

Les sols contaminés par des hydrocarbures pétroliers Iégers nécessiteront, selon les estimations,
guatre (4) saisons estivales completes pour étre compléetement assainis. Une fois assainie, la
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terre sera retirée de l'installation et pourra étre utilisée a des fins de construction ou placée dans
la halde de stériles.

Un rapport des activités du site de décontamination des sols sera préparé annuellement par le
ministére de 'Environnement indiquant le volume de matiére ajoutée a l'installation, la quantité
de matiére retirée et le lieu d'élimination ou de réutilisation, tous les résultats d'analyse, le volume
et le type d'ajout de nutriments, les résultats de I'inspection visuelle et le volume d'eau de contact
pompé.
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1.2.7 Shipping Management Plan Version 5

Summary of Revision

This plan has been updated as per recommendation of Transport Canada to include updated
references to the Ballast Water Regulations, SOR/2021-120. This plan was prepared to comply
with the Whale Tail NIRB Project Certificate 008 Condition 37 (NIRB 2018) and Nunavut Water
Board (NWB) Type A Water License 2AM-WTP1830. In addition, this Plan will be updated as
required to reflect any changes in operation or economic feasibility, and to incorporate new
information or the latest technology, as appropriate.

Executive Summary

The Shipping Management Plan for the Whale Tail Mine was developed in accordance with
federal legislation, notably the Canada Shipping Act, the Arctic Waters Pollution Prevention Act,
and associated regulations. It also recognizes the international conventions and protocols signed
by Canada. Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) will provide the necessary human,
material, and financial resources to meet or exceed the legal requirements attributable to the
company that arise from shipping-related activities. Shipping contractors will be encouraged to do
the same. Agnico Eagle and its shipping contractors will carry third party liability insurance.

All shipping will be carried out during the open water season and will follow recommended
shipping routes for the annual sealift to Baker Lake and other Kivallig Region communities. There
will not be any ice breaking to extend the shipping season.

Dry cargo multipurpose vessels and fuel tankers will arrive at a lightering point near Helicopter
Island where they will anchor approximately 1 kilometer (km) from the island. Dry cargo will be
lightered onto tug-assisted barges and fuel will be lightered onto smaller shuttle tankers for
transport through the Baker Lake access passage (Chesterfield narrows, south channel) to the
Meadowbank Mine barge unloading facilities and laydown area in Baker Lake.

It is Agnico Eagle’s intent to prioritize the road transport of hazardous materials, including
explosive-related materials, to the Mine site to avoid having such cargo remain in storage in Baker
Lake. Other contingency measures associated with shipping-related activities include the Mine’s
Spill Contingency Plan, Emergency Response Plan, and Oil Pollution Emergency Plan and Oil
Pollution Prevention Plan (OPEP/OPPP). Risk and hazard assessments of shore-based marine
response activities will be undertaken as part of training by the Emergency Response Team.
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1.2.7 Plan de gestion des expéditions, version 5

Sommaire des révisions

Ce plan a été mis a jour conformément a la recommandation de Transports Canada afin d’inclure
des références actualisées au Reglement sur I'eau de ballast, DORS/2021-120. Ce plan a été
préparé pour se conformer a la condition 37 du certificat de projet 008 de la CNER de Whale Tail
(CNER 2018) et au permis d'utilisation des eaux de type A 2AM-WTP1830 de I'Office des eaux
du Nunavut (OEN). De plus, ce Plan sera mis a jour au besoin pour refléter tout changement dans
les opérations ou la faisabilité économique, et pour intégrer de nouvelles informations ou la
technologie la plus récente, selon le cas.

Sommaire exécutif

Le plan de gestion des expéditions pour la mine Whale Tail a été élaboré conformément a la
législation fédérale, notamment la Loi sur la marine marchande du Canada et la Loi sur la
prévention de la pollution des eaux arctiques et les réglements connexes. |l reconnait également
les conventions et protocoles internationaux signés par le Canada. Agnico-Eagle Mines Limited
(Agnico Eagle) fournira les ressources humaines, matérielles et financiéres nécessaires pour
respecter ou dépasser les exigences juridiques attribuables a la société découlant d’activités liées
au transport maritime. Les entrepreneurs maritimes seront encouragés a faire de méme. Agnico
Eagle et ses sous-traitants auront souscrit une assurance responsabilité civile.

Toutes les expéditions seront effectuées pendant la saison des eaux libres et suivront les
itinéraires de navigation recommandés pour le transport maritime annuel vers Baker Lake et
d’autres communautés de la région du Kivallig. Il n’y aura pas de déglagage pour prolonger la
saison d’expédition.

BN Y

Les navires polyvalents a cargaison seche et les navires-citernes arriveront a un point
d’'allégement prés de l'lle Helicopter ou ils mouilleront a environ 1 km de I'ille. Les cargaisons
séches seront transportées par des chalands assistés par des remorqueurs, tandis que le
carburant sera acheminé par des navettes plus petites qui seront acheminées par le passage
d’'accés de Baker Lake (le rétrécissement Chesterfield, chenal sud) vers les installations de
déchargement de barges de la mine Meadowbank et vers la zone de dép6t de Baker Lake.

Agnico Eagle a I'intention de donner la priorité au transport routier en ce qui concerne les matiéres
dangereuses, y compris des matiéres liées aux explosifs, vers le site de la mine afin d’éviter que
de telles cargaisons demeurent stockées a Baker Lake. Les autres mesures d’'urgence associées
aux activités liées aux expéditions comprennent le plan d’'urgence en cas de déversement, le plan
d’intervention d’urgence et le plan d’'urgence en cas de pollution par les hydrocarbures et plan de
prévention de la pollution par les hydrocarbures (PUPH/PPPH) de la mine. L’évaluation des
risques et des dangers des activités d’intervention maritime prés des cbtes sera entreprise dans
le cadre de la formation par I'équipe d’intervention d’'urgence.
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1.3 MEADOWBANK MINE AND WHALE TAIL MINE (COMBINED)
1.3 MINE MEADOWBANK ET MINE WHALE TAIL (COMBINEES)
1.3 <>*N*a.*Irr° pYe*Cn<d® <'‘Lo 4ALPTC PYG*Cn 4™ (bNFLYC)

1.3.1 Emergency Response Plan, Version 20a

Summary of Revision

This document is a revision of the Emergency Response Plan Version 19. In this update, the
dispatch flow chart has been updated, all appendices have been revised, underground
accountability officer has been added, and new communication and action grid has been included.

Executive Summary

The purpose of this Emergency Response Plan (ERP) is to provide a consolidated source of
information for employees, contractors, and site visitors to respond quickly and efficiently to any
foreseeable emergency that would likely occur at the Meadowbank Complex. The Meadowbank
Complex includes the Amaruq site located 70 km northwest of Meadowbank. This ERP forms a
component of the Environmental Management System (EMS) for the Project. As such, it is a
working document that will be reviewed and updated on a regular basis as the mine develops,
construction and operations proceed according to the guidelines mentioned in the Emergency
plans program document. MBK-HSS-EMR-EMERGENCY PLANS PROGRAM.

This ERP addresses gold mining, processing, transportation and related activities at the
Meadowbank Complex as well as possible emergency scenarios that may occur at the Amaruq
mine deposit, along the Amaruq production road or off-site along the All-Weather Access Road
or at the Baker Lake Marshalling Facility, as well as at the Meadowbank Complex mine site.

Guiding the development of this document has been the principle that an effective ERP must
provide:

- A clear chain of command

- Well-defined corporate expectations regarding Emergency management
- Comprehensive hazard prevention and control methods; and

- Record-keeping requirements to track program progress.

AEM will ensure that all employees, contractors, and site visitors fully understand and comply with
all legislated safety standards, and the policies and procedures outlined in the ERP.

A risk assessment has identified the following scenarios that pose the greatest potential threat to
Meadowbank complex. This plan provides the framework and guidelines to respond to any
incident, whether it is listed below:

- Surface emergency
- Underground emergency

- Serious injury or Mass Casualty Incident
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- Medical Evacuation (Medevac)
- Pressure vessel emergency

- Spill response

- Water and ice emergency

- Aircraft emergency

- Vehicle Accident on the roads

This ERP will be reviewed once a year, or more frequently as required. The purpose is, to ensure
compliance with applicable legislation, to evaluate its effectiveness and to continually improve the
procedures.

1.3.1 Plan d’intervention d’urgence, version 20a

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan d’intervention d’urgence, version 19. Dans cette mise a
jour, le diagramme de répartition a été actualisé, toutes les annexes ont été révisées, un
responsable des travaux souterrains a été ajouté, et une nouvelle grille de communication et
d’action a été incluse.

Sommaire de gestion

L’intention de ce Plan d’intervention d’'urgence (PIU) est de procurer une source d’information
consolidée pour les employés, les sous-traitants et les visiteurs du site afin de pouvoir répondre
rapidement et efficacement a toute situation d’urgence envisageable qui pourrait se produire sur
le site du Complexe de Meadowbank. Le Complexe de Meadowbank comprend le site d’Amaruq,
situé a 70 km au nord-ouest de Meadowbank. Ce PIU est un élément du Systéme de gestion
environnementale (SGE) du projet. Ainsi, il constitue un document de travail qui sera révisé et
mis a jour sur une base réguliére au fur et a mesure de I'avancée du développement, de la
construction et des activités de la mine, conformément aux lignes directrices mentionnées dans
le document relatif au programme de plans d’'urgence. MBK-HSS-EMR-EMERGENCY PLANS
PROGRAM.

Ce PIU traite de I'exploitation aurifére, du traitement, du transport et des activités associées au
Complexe de Meadowbank, ainsi que des scénarios possibles de situation d’'urgence pouvant se
produire sur le gisement de la mine Amarug, le long de la route de production Amaruqg ou hors
site le long de la Route d’accés privée praticable par tous les temps ou a l'installation de triage
de Baker Lake, ainsi que sur le site minier du Complexe de Meadowbank.

Le principe a la base de I'élaboration de ce document veut qu’un PIU efficace doit procurer :

- une chaine de commandement claire

- des attentes bien définies de la part de I'entreprise en matiere de gestion des urgences
- des méthodes exhaustives de contrdle et de prévention des risques ; et

- des exigences de tenue de registres afin de faire le suivi du programme.
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AEM s’assurera que tous les employés, sous-traitants et visiteurs du site comprennent toutes les
normes législatives en matiére de sécurité, ainsi que les politiques et procédures stipulées dans
le PIU, et s’y conforment en totalité.

Une évaluation des risques a permis d’identifier les scénarios suivants qui représentent la plus
grande menace potentielle pour le Complexe de Meadowbank. Ce plan fournit le cadre et les
lignes directrices nécessaires pour répondre a tout incident, qu’il soit ou non énumeéré ci-
dessous :

- urgence en surface

- urgence souterraine

- blessure grave ou incident impliguant un grand nombre de victimes
- Evacuation médicale (Medevac)

- urgence concernant un réservoir sous pression

- intervention en cas de déversement

- urgence liée a l'eau et a la glace

- urgence aérienne

- accident de véhicule sur les routes

Ce PIU sera réexaminé une fois par an, ou plus fréquemment si nécessaire. Le tout afin de
s’assurer de la conformité a toutes lois et tous réglements applicables, d’évaluer son efficacité et
d’améliorer de maniére continue les procédures.

1.3.1 D<Aa*De* B<o<de I <‘aPN, Bbeil® 20a
@ A& HLI® PP

NN®b®  GEPP<LHo D> DDA ®DBH<E D><H<do1c <Sa S, 19-%L. oC=J*N*ILTE,
B>MC>DHCH DI oS NNGHILY®  oCYPNTCH>>*D®, CLTH*C® NN®HIS AccPD>NPLIC
GEPPLPC><HNY,  pal< A< AYSN>NBoSIS Acnd Ay D>*D®, <L oCS
DN>LBCP>NoS 1 <L boAcD>n <o oo IPPBLI® Ac >NC>< 0.

a.Ada /L%

A RNPY™ D<Kba Do D<ol <"aPNP>< bNPLYo® ASAD>Yo® DP/BL INB*N“No< oo
Acnd oS, b*DGB* Do, Lo DYSCAdTS Cdr*DADBC* Dot DL HIb>Nro< oo Lo
<KD AaDA*ac® onlPa™M O D<ba Do ADA*andD*Do® <>PN=a®Ilc.
<>*N=a®*DI° AcPic AP DYSCnd® 70 PLlCeodo® BN DIva *<P™o©
AL ® <P ot <B*N=a®™Ilrc. ID<dba®Idoc P<o<do s <alPN Acl7D><* <™
<> N5 IPPB>LYIC Acn<C1C. CAL*a I, Acnb5o-5 1< NN®>N>® Py D>bCio-<I* D
Lo oCPNPC>DHCo o PG CAT® AR <o b N5, Na7DNod Lo
<> PNCP>NJ Lev o LtC>RAS DHHPLYE D<dda Do <SaP>Noc DG NN®H>NTE,
MBK-HSS-EMR-D<lda *D ¢ <Sa >N DG,

59



Ddba Dot D<oHdotl <SalbN  Acn<dbd®D®  Jolc DYGQCiosls, Acn<yo* oS,
L7*D*CPo**0" <'Lo Acl7PYo Acnoot <>*N+a®*Irc <L D<bha*DbGy*Doc
ADA*an<c™ oS LPTC DYQCndTS, dLPTC AcbnRec<olc <IdNre Dk s+gc
DYGCAI>Ore DP>SC®  <IdNMS DR 32eC  bLo DTS AYNDAMS, <o
<>*N=a*Il < BYGCndTe.

ARI7Ba*L NN®HBPN L*CPoHo MOt D<ba Dot P<odols <'alPN
ACHALB*D™:

- DPPa D PO *Do* boA>N<IbP NN

- DPcPN<*Loo AALCP o0 onPM7PDYoc D<ba*Do® P> “NoI°

- ADADMAT Do da®DBPCACN N1 <L <> No-S 1 <ID*C>Yo; <L
- NN®B>PAo*CHhA LD D® B> o< 5J DG AR <o*La*.

L&ddS AcnrsbCreg®, bDGN M o, <L DYGCnTS Cdy*DAYe® DP/<INNo-<I*D<
<L LetNeshe CLT 5P C® LeP<ES <<Cla ® D% g5 1 ID*C>Vo*, <L D<o <ML
<DO*CP>Y*No* NNG*PLYoC Db ®* Do P<H<o "I < aPNre.

D> oHnda Db bD>ANAC T b>pc P>*DC >do™L <ID*CP¥*a®*D ¢
> 5A<da®*NNob_UN*a ®*D o <I>*Nea®D 1. <al>N Dordv® Acn<SIc <J*P>LIc <L
Lt CDho € D>< 5<do< o AaDAa o boAc>oD>V.o¢, NNGHALIC ICo<:

- 0aP<bMo€ Ddbha®D I

- opalP< Ao D<ba®D I

- oSN o DR 5 gC IMAAS G oD ¢

- Ao<RNPCPYN B0 1 <D PNCPHYIC (O<ba®D4d%)
- > DI D<Iha PO

- dATDEELE D<o

- AL <o PAMc D<ba ™D ¢

- N Aoc Ddba ®D e

- 0atdPNIc Ag-S5<1P I <I<5dNo-<

O<dha®*Do" >< 5o 1 <alN PrePy>bCooI®D™ >P>CLdS, > 5+¢g€
AFAAPCSo N> 5d Arn<bGaLe. ANNPYAL AL*a A*o<Soo, Lt CPNeLMe <ID%DS LeLAS,
PrPod IS eon 7™ <o ADPP<IBCA*a LM IDOPCP>YNAS,

1.3.2 Blast Monitoring Program, Version 10

Summary of Revision

Initially prepared in 2010 (version 1), this plan is first updated in 2017 (Version 2) and then
annually updated. Version 10 has been updated to include the new Kangislulik Station 4 and
underground blast optimization.

60



Executive Summary

The Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian Waters (Wright and Hopky, 1998)
as modified by the DFO for use in the North mention the following requirements that are applicable
to the Meadowbank Mine:

* No explosive is to be detonated in or near fish habitat that produces, or is likely to
produce, an instantaneous pressure change (IPC) (i.e. overpressure) greater than 100
kPa in the swim bladder of a fish;

* No explosive is to be detonated that produces, or is likely to produce, a peak particle
velocity (PPV) greater than 13 mm/sec in a spawning bed during the period of egg
incubation.

As a result of testing and monitoring in the NWT that indicates the limit of 100 kPa was not
protective to fish, DFO has recommended to Agnico Eagle to use 50 kPa as the threshold for
instantaneous pressure change.

Every blast is monitored with an Instantel Minimate Blaster to ensure that vibrations generated by
blasting are less than 13 mm/sec and the overpressure is under 50 kPa. The blasts are monitored
from three locations at the Meadowbank site; one station is located near the northern end of
Portage Pit, the second near the south end of Portage Pit and the other one at the north of Vault
Pit.

For the Whale Tail site, the blasts are monitored from three possible locations. The following table
summarizes their use and status.

Station Pit Status Period
Nemo Lake VR Active August 2020 — Present
Nemo Lake 2 VR Active May 2022 — Present
Kangislulik Station Whale Tail Inactive Before June 2019
Kangislulik Station 2 Whale Tail Inactive June 2019 = October
2022
October 2022 — Upon
Kangislulik Station 3 Whale Tail Active approval of this
document
From the approval of
Kangislulik Station 4 Whale Tail Active this document —
Present

In May 2022, an additional station called Nemo Station 2 was installed to create a redundancy
within our measurements to validate the accuracy of our seismographs, this station’s reading are
not reported to the DFO as this is an internal process. On November 6, 2024, a new monitoring
station (Kangislulik Station 4) was installed with permanent equipment and connectivity
capabilities. This new station will allow Agnico Eagle to remotely collect vibration and air pressure
data. Upon reception of the approval from DFO, Kangislulik Station 3 will be decommissioned and
only Kangislulik Station 4 would be used to monitor Whale Tail Pit mining activities.
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Furthermore, independent blast monitoring plans will be established for blasts that are outside of
the limits of the current plan, if any.

The results of blast monitoring are systematically analyzed by the Engineering department within
the 24 hours following the blasting operation. The blast monitoring results are interpreted, and a
blast mitigation plan is implemented immediately if the vibrations or the overpressure exceed the
guidelines. A retro analysis is conducted to determine what caused the higher-than-expected
results.

The following factors are considered in controlling vibration intensity and overpressure while using
an electronic initiation system:

» confinement of the charges;

» coupling of the explosives charges to the rock affects how much energy is transferred to
the rock;

* spatial (geometric) distribution of the explosives affects the character and intensity of the
ground vibrations;

* charge weight per delay (2ms intervals); and
* blast direction.

With the use of electronic initiation systems, blasting practices and designs are now highly
controlled and predictable - allowing for better results and maintained regulatory compliance.

The blast monitoring reports are systematically archived, and any relevant information is entered
into a database. The blast monitoring data will be submitted for regulatory review annually in the
Meadowbank Complex Annual Report.

1.3.2 Programme de surveillance de I’abattage par explosion, Version 10

Sommaire des révisions

Initialement préparé en 2010 (version 1), ce plan est mis a jour pour la premiéere fois en 2017
(version 2), puis chaque année depuis lors. La version 10 a été mise a jour pour inclure la nouvelle
station 4 de Kangislulik et 'optimisation des opérations souterraine d’abattage par explosion.

Sommaire de gestion

Les Lignes directrices concernant I'utilisation d’explosifs a I'intérieur ou a proximité des eaux de
péche canadiennes (Wright et Hopky, 1998), tel que modifié par le MPO pour un usage dans le
Nord, mentionne les exigences suivantes applicables a la mine Meadowbank:

* Il est interdit de faire détoner dans un habitat du poisson ou a proximité des explosifs qui
produisent ou peuvent produire un changement de pression instantané (Instantaneous
Pressure Change ou IPC) (c’est-a-dire surpression) supérieur a 100 kPa (14,5 psi) dans la
vessie natatoire d’un poisson;
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* Il est interdit de faire détoner des explosifs qui produisent ou risquent de produire une
vitesse de créte des particules (Peak Particle Velocity ou PPV) supérieure a 13 mm/sec
dans une frayére pendant la période d’incubation des oeufs.

A la suite de résultats de tests et d’activités de surveillance dans les T.N.-O. indiquant que la
limite de 100 kPa ne protégeait pas les poissons, le MPO a recommandé a Agnico Eagle d’utiliser
50 kPa comme seuil du changement de pression instantané.

Chaque explosion est surveillée a I'aide d’un Instantel Minimate Blaster afin de s’assurer que les
vibrations générées par I'explosion sont de moins de 13 mm/sec et la surpression est sous les 50
kPa. Les explosions sont surveillées a partir de trois emplacements sur le site de Meadowbank.
Une station est située prés de I'extrémité nord de la fosse Portage, la deuxiéme a proximité de
'extrémité sud de la fosse Portage et la derniére au nord de la fosse Vault.

En ce qui concerne la mine de Whale Tail, les explosions sont surveillées a partir de trois
emplacements possibles. Le tableau suivant résume leur utilisation et leur statut.

Station Pit Status Period
Nemo Lake VR Active August 2020 — Present
Nemo Lake 2 VR Active May 2022 — Present
Kangislulik Station Whale Tail Inactive Before June 2019
Kangislulik Station 2 Whale Tail Inactive June 2019 = October
2022
October 2022 — Upon
Kangislulik Station 3 Whale Tail Active approval of this
document
From the approval of
Kangislulik Station 4 Whale Tail Active this document —
Present

En mai 2022, une station supplémentaire appelée Nemo Station 2 a été installée pour créer une
sorte de redondance dans nos mesures afin de valider la précision de nos sismographes, les
relevés de cette station ne sont pas communiqués au MPO car il s'agit d'un processus interne.
Le 6 novembre 2024, une nouvelle station de surveillance (Station 4 de Kangislulik) a été
installée avec un équipement permanent et des capacités de connectivité. Cette nouvelle station
permettra & Agnico Eagle de recueillir a distance des données sur les vibrations et la pression
atmosphérique. Dés réception de I'approbation du MPO, la station 3 de Kangislulik sera mise
hors service et seule la station 4 de Kangislulik sera utilisée pour surveiller les activités miniéres
de la fosse de Whale Tail.

De plus, des plans indépendants de surveillance de I'abattage par explosion seront établis pour
les explosions qui se situent en dehors des limites du plan actuel, le cas échéant.

Les résultats de la surveillance de I'abattage par explosion sont systématiquement analysés par
le département d’ingénierie dans les 24 heures suivant les activités d’abattage. Les résultats de
la surveillance de I'abattage par explosion sont interprétés et un plan d’atténuation de I'abattage
par explosion est mis en ceuvre immédiatement si les vibrations ou la surpression excédent les
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lignes directrices. Une analyse rétro est effectuée afin de déterminer ce qui a causé les
dépassements des résultats prévus.

Les facteurs suivants sont considérés dans le contrble de lintensité des vibrations et de la
surpression un utilisant un systéme électronique d’amorgage :

* le confinement des charges;

* le couplage des charges explosives sur la roche affecte la quantité d’énergie qui est
transférée a la roche;

* |la distribution spatiale (géométrique) des explosifs affecte le caractéere et I'intensité des
vibrations du sol;

* le poids de la charge par retard (intervalles de 2ms); et
* la direction de I'explosion.

Grace a l'utilisation de systémes électroniques d'amorcage, les pratiques et les conceptions de
'abattage par explosion sont désormais hautement controlées et prévisibles, ce qui permet
d'obtenir de meilleurs résultats et de maintenir la conformité aux réglementations. Les rapports
de surveillance de I'abattage par explosion sont systématiquement archivés et toute information
pertinente saisie dans une base de données. Les données de surveillance de I'abattage par
explosion seront soumises a un examen réglementaire dans le rapport annuel du complexe de
Meadowbank.
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Station Pit Status Period
Nemo Lake VR Active August 2020 — Present
Nemo Lake 2 VR Active May 2022 — Present
Kangislulik Station Whale Tail Inactive Before June 2019
Kangislulik Station 2 Whale Tail Inactive June 2019 = October
2022
October 2022 — Upon
Kangislulik Station 3 Whale Tail Active approval of this
document
From the approval of
Kangislulik Station 4 Whale Tail Active this document —
Present
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1.3.3 Spill Contingency Plan, Version 22

Summary of Revision

This document is a revision of the Spill Contingency Plan Version 21. Initial version was prepared
in 2008. Version 22 includes an updated section updated table summarizing the commaodities
subject to the E2 regulations as per ECCC’s recommendations, updated figures, contact
information, updated Appendix K with the 2024 Mock Spill in Baker Lake and Full-Scale E2
Simulation in Meadowbank, and an updated Product Transfer Area Assessment in Appendix L.

Executive Summary

This document presents the Spill Contingency Plan for Agnico Eagle Mines Limited (Agnico
Eagle) Meadowbank Mine Site, All Weather Access Road (AWAR), Whale Tail Mine Site, Whale
Tail Haul Road (WTHR), and Baker Lake Marshalling Facilities, which is a requirement of the
Meadowbank Complex Type A Water License No. 2AM-MEA1530 and 2AMWTP1830.

The Spill Contingency Plan (SCP) designates lines of authority, responsibility, establishes proper
reporting and details plans of action in the event of a spill. This plan applies to the operational
phase of the Project and is applicable to all Agnico Eagle employees and any contractors
associated with the project located at latitude 65°01'52"N and longitude 96°04'22"W
approximately 70 km north of Baker Lake in Nunavut including the Baker Lake Marshalling
Facilities located at latitude 64°18'36"N and longitude 95°58'04"W, Whale Tail Project located at
latitude 64°24°14” and 96°40°50”, the All-Weather Access Road (AWAR), and the Whale Tail Haul
Road between Meadowbank and Whale Talil sites.
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1.3.3 Plan d’urgence en cas de déversement, Version 22

Sommaire des révisions

Ce document est une révision de la version 21 du Plan d’'urgence en cas de déversement. La
version initiale a été préparée en 2008. La Version 22 comprend une section mise a jour, un
tableau mis a jour résumant les produits soumis a la réglementation E2 conformément aux
recommandations de 'ECCC, des chiffres mis a jour, des coordonnées de personnes a contacter,
une annexe K mise a jour avec le déversement fictif de 2024 a Baker Lake et la simulation E2 a
grande échelle a Meadowbank, ainsi qu’'une évaluation actualisée de la zone de transfert de
produits a 'annexe L.

Sommaire de gestion

Ce document présente le Plan d’urgence en cas de déversement pour le site minier Meadowbank
d’Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle), la route d’accés praticable par tous les temps
(AWAR), le site minier Whale Talil, la route de transport de Whale Tail (WTHR) et les installations
de triage de Baker Lake. Ce Plan est une exigence des permis d'utilisation des eaux de Type A
du Complexe Meadowbank no 2AM-MEA1530 et 2AMWTP1830.

Le Plan d’'urgence en cas de déversement (PUCD) indique les voies hiérarchiques et de
responsabilités, établit les rapports appropriés a élaborer et décrit en détail les plans d’action a
suivre en cas de déversement. Ce plan s’applique a la phase opérationnelle du projet et
s’applique a tous les employés d’Agnico Eagle et a tous les entrepreneurs associés au projet
situé a 65°01'52" de latitude nord et a 96°04'22" de longitude ouest, a environ 70 km au nord de
Baker Lake au Nunavut, y compris les installations de triage de Baker Lake situées a 64°18'36"
de latitude nord et & 95°58'04" de longitude ouest, le projet Whale Tail situé a 64°24'14" de latitude
nord et a 96°40'50" de latitude ouest, la route d’accés praticable par tous les temps (AWAR) et la
route de transport de Whale Tail entre les sites de Meadowbank et de Whale Tail.
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1.3.4 Quality Assurance / Quality Control (QA/QC) Plan, Version 10

Summary of Revision

This document is a revision of the Quality Assurance / Quality Control (QA/QC) Plan Version 9.

This update was completed to update the laboratory accreditation certificates (Appendix A) and
to review the laboratory acceptance letter (Appendix B).

Executive Summary

This document presents the Meadowbank and Whale Tail Sites Quality Assurance / Quality
Control (QA/QC) Plan, a requirement of the Meadowbank Type A Water License No.2AM-
MEA1530 Part | Item 16 and 2AM-WTP1830 Part | item 17. This Plan also supports the following
conditions of the Meadowbank Project Certificate No. 004 Condition 6 and 23 and the Project
Certificate N0.008 Condition 8, issued by the Nunavut Impact Review Board (NIRB). The plan
has been developed in accordance with the current standard method and with the Crown-
Indigenous Relations and Northern Affairs Canada (CIRNAC) 1996 ‘Guidelines for Use by Class
“A” Licensees in Meeting SNP Requirements and for Submission of a QA/QC Plan’.

The objective of quality assurance and quality control (QA/QC) program is to assure that the
chemical data collected are representative of the material being sampled, are of known quality,
are properly documented, and are scientifically defensible. Data quality was assured throughout
the collection and analysis of samples using specified standardized procedures, by the
employment of accredited laboratories, and by staffing the program with experienced technicians.

1.3.4 Plan d’assurance qualité/contréle qualité (AQ/CQ), Version 10

Sommaire des révisions

Ce document est une révision du Plan d’assurance qualité/controle qualité (AQ/CQ), version 9.

Cette mise a jour a été réalisée pour actualiser les certificats d’accréditation des laboratoires
(annexe A) et pour revoir la lettre d’acceptation des laboratoires (annexe B).

Sommaire de gestion
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Ce document présente le Plan d'assurance qualité/contréle qualité de la des sites Meadowbank
et Whale Tail, une exigence des permis d'utilisation des eaux de type A de Meadowbank no 2AM-
MEA1530, Partie I, Condition 16 et no 2AM-WTP1830, Partie 1, Condition 17. Ce plan supporte
également les conditions 6 et 23 du Certificat no 004 du Projet Meadowbank et la Condition 8 du
Certificat de projet no 008, délivrés par la Commission du Nunavut chargée de I'examen des
répercussions (CNER). Le plan a été élaboré conformément a la méthode standard actuelle et
aux Guidelines for Use by Class "A" Licensees in Meeting SNP Requirements and for Submission
of a QA/QC Plan de 1996 de Relations Couronne-Autochtones et Affaires du Nord Canada
(RCAANC).

L’objectif du programme d’assurance et de contréle de la qualité (AQ/CQ) est de garantir que les
données chimiques collectées sont représentatives du matériau échantillonné, sont de qualité
connue, sont correctement documentées et sont scientifiquement défendables. La qualité des
données a été assurée tout au long de la collecte et de 'analyse des échantillons en utilisant des
procédures normalisées spécifiques, en employant des laboratoires agréés et en dotant le
programme de techniciens expérimentés.
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1.3.5 Hazardous Materials Management Plan, Version 8

Summary of Revision

This document was initially created in 2007, then regularly updated over the years. This revision
to Version 7 includes updated figures, closure information, inclusion of additional diesel storage
at Meadowbank and Jet-A storage at Meadowbank, inclusion of information to reflect the
operation of the Whale Tail Landfarm, and updated explosives storage sections to reflect the
operations and to include the cessation of blasting at Meadowbank for mining purposes.

Executive Summary

The Hazardous Materials Management Plan (HMMP) will be executed within the scope of normal
operations. The Meadowbank Mine and Whale Tail Project requires that the transportation,
storage, handling and use of hydrocarbon products, ammonium nitrate and associated explosive
materials, and all other chemicals be conducted in a safe and efficient manner. Ore and material
(including various hazmat products and waste) will be shipped along the Whale Tail Pit Haul Road
(WTHR) an All-Weather access road (AWAR).

1.3.5 Plan de gestion des matiéres dangereuses, version 8

Sommaire des révisions

Ce document a été initialement créé en 2007, puis régulierement mis a jour au fil des années.
Cette révision de la version 7 comprend des figures mises a jour, des informations sur la
fermeture, I'inclusion d’un stockage supplémentaire de diesel a Meadowbank et d’'un stockage de
Jet-A a Meadowbank, l'inclusion d’informations reflétant I'exploitation du parc d’enfouissement de
Whale Talil, et la mise a jour des sections relatives au stockage des explosifs afin de refléter les
opérations et d’inclure I'arrét du dynamitage a Meadowbank a des fins d’exploitation miniére.

Sommaire de gestion

Le Plan de gestion des matiéres dangereuses (PGMD) sera exécuté dans le cadre des opérations
normales. Le Projet de la Mine Meadowbank et de Whale Tail nécessite que les opérations de
transport, de stockage, de manipulation et d’utilisation des produits d’hydrocarbure, du nitrate
d’ammonium et du matériel explosif associé, et de tous autres produits chimiques, se déroulent
de maniére sécuritaire et efficace. Le minerai et les matériaux (y compris divers produits et
déchets dangereux) seront expédiés le long de la route de transport de la fosse Whale Tail
(WTHR), une route d’accés praticable par tous les temps (AWAR).
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1.3.6 Terrestrial Ecosystem Management Plan, Version 9

Summary of Revision

This revised comprehensive Terrestrial Ecosystem Management Plan (TEMP) builds on the
successes of the original TEMP (October 2005) and subsequent versions, and incorporates the
expansion of the Meadowbank Mine through the Whale Tail Mine operations. To date, the TEMP
has been effective in identifying, monitoring, and managing residual effects of the Project on
wildlife and wildlife habitat. This revised TEMP incorporates detailed decision trees outlining
monitoring and adaptive management for varying scenarios of wildlife occurrence, and should
enhance the ability of operations managers to respond to changes in wildlife distribution,
abundance, and movement. This method provides transparency based on conservative
approaches to minimize and mitigate potential Project/wildlife interactions. Monitoring and
management measures may be revised as collected data is analyzed over years, through ongoing
TAG discussions and if trends reflect effective mitigation that allow for optimization or a reduction
in efforts through adaptive management, in line with Project Certificate N0.008 Term and
Condition 28.

Executive Summary

As a requirement of the Whale Tail Mine Project Certificate No0.008, Condition 28, and
Meadowbank Project Certificate No0.004, Condition 54, an updated Terrestrial Ecosystem
Management Plan (TEMP) for Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) Meadowbank Gold
Mine, which includes the All-Weather Access Road (AWAR) from Baker Lake to the Mine, the
Whale Tail Haul Road (WTHR), and the Whale Tail Mine (inclusively ‘the Project’), which is this
current document. The Project is located approximately 90 to 150 km north of Baker Lake and
300 km inland from the northwest coast of Hudson Bay.
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This revised TEMP has been prepared as a requirement of Project Certificate No.004 and No.008
(Amendment 001) in association with the Meadowbank Terrestrial Ecosystem Impact
Assessment and the Whale Tail Mine and Expansion Project Final Environmental Impact
Statements, which identify potential residual effects of the Project to wildlife and wildlife habitat.
For each potential effect, mitigation measures are proposed. To confirm that residual effects (i.e.,
after mitigation) are acceptable, a comprehensive monitoring plan is presented that evaluates the
response of wildlife habitat and wildlife populations to the effects of the Project and Project-related
activities, and measures effects against thresholds.

Adaptive management is used to assess the effectiveness of the mitigation. Ongoing review of
the TEMP through the Whale Tail Mine regulatory process and annual Wildlife Monitoring
Summary Reports by regulatory agencies, technical reviewers, Terrestrial Advisory Group (TAG),
and stakeholders will further ensure that local and regional concerns have been adequately
addressed. Revisions along these lines in version 9.0 of the TEMP were informed through TAG
discussions and include an Inuit Qaujimajatugangit (IQ) based lead caribou protection approach
during spring, new mitigation measures for fall migration, refinement of caribou decision trees and
convoy mitigation, new objectives for camera monitoring, discontinuation of viewshed surveys,
and discontinuation of the decision tree for muskox. Adaptive management changes in past TEMP
versions include an updated caribou GST methodology provided by the Government of Nunavut,
relaxing spatial thresholds associated with blast monitoring and description of the consensus
decision process. In 2021, an agreement with Environment and Climate Change Canada (ECCC)
was reached related to changes the number of monitored PRISM plots and frequency of BBS
surveys. The final agreement was signed in 2022.

1.3.6 Plan de gestion de I’écosystéme terrestre, version 9

Sommaire des révisions

Ce Plan de gestion de I'écosystéme terrestre (PGET) complet et révisé s’appuie sur les succes
du PGET initial (octobre 2005) et des versions ultérieures, et intégre I'expansion de la mine de
Meadowbank par I'exploitation de la mine Whale Tail. Jusqu’a présent, le PGET a été efficace
pour identifier, surveiller et gérer les effets résiduels du Projet sur la faune et I'habitat de la faune.
Ce PGET révisé renferme des arbres décisionnels détaillés décrivant la surveillance et la gestion
adaptative pour différents scénarios de présence et d’apparition de la faune et devrait améliorer
la capacité des responsables des opérations a répondre aux changements dans la distribution,
I'abondance et les déplacements de la faune. Cette méthode assure une transparence fondée
sur des approches conservatrices afin de minimiser et d’atténuer les interactions potentielles
entre le projet et la faune. Les mesures de surveillance et de gestion peuvent étre révisées au fur
et a mesure que les données recueillies sont analysées au fil des ans, par le biais de discussions
continues au sein du TAG, et si les tendances refletent une atténuation efficace qui permet
d’optimiser ou de réduire les efforts par le biais d’'une gestion adaptative, conformément a la
condition 28 du certificat de projet n° 008.

Sommaire exécutif
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En tant qu’exigence du certificat de projet de la mine Whale Tail n°® 008, condition 28, et du
certificat de projet de Meadowbank n° 004, condition 54, un Plan de gestion de I'écosystéme
terrestre (PGET) mis a jour pour la mine Meadowbank Gold d’Agnico Eagle Mines Ltd. (Agnico
Eagle), qui comprend la route d’accés praticable par tous les temps (AWAR) de Baker Lake a la
mine, la route de transport Whale Tail et la mine Whale Tail (y compris le « Projet »), qui s’avere
étre le présent document. Le Projet est situé a environ 90 & 150 km au nord de Baker Lake et a
300 km a l'intérieur des terres de la cdte nord-ouest de la baie d’Hudson.

Ce PGET révisé a été préparé en tant qu’exigence des certificats de projet n° 004 et n° 008
(Amendement 001) en association avec I'étude d’impact sur I'écosystéme terrestre de
Meadowbank et 'Enoncé des incidences environnementales de la mine Whale Tail et du projet
d’expansion, qui identifient les effets résiduels potentiels du projet sur la faune et son habitat.
Pour chaque effet potentiel, des mesures d’atténuation sont proposées. Pour confirmer que les
effets résiduels (c’est-a-dire aprés atténuation) sont acceptables, un plan de surveillance complet
est présenté, qui évalue la réaction des habitats et des populations de la faune sauvage aux effets
du Projet et des activités liées au Projet, et mesure les effets par rapport a différents seuils.

La gestion adaptative est utilisée pour évaluer I'efficacité des mesures d’atténuation. La révision
continue du PGET par le biais du processus réglementaire de la mine Whale Tail et des rapports
récapitulatifs annuels sur la surveillance de la faune par les organismes de réglementation, les
examinateurs techniques, le Terrestrial Advisory Group (Groupe consultatif terrestre ou TAG) et
les parties prenantes permettra de s’assurer que les préoccupations locales et régionales ont été
prises en compte de maniére adéquate. Les révisions apportées dans ce sens a la version 9.0
du PGET ont été éclairées par les discussions du TAG et comprennent une approche de
protection du caribou principal basée sur le gaujimajatugangit inuit (QI) au printemps, de
nouvelles mesures d’atténuation pour la migration d’automne, I'affinement des arbres de décision
pour le caribou et I'atténuation des convois, de nouveaux obijectifs pour la surveillance par
cameéra, 'abandon des enquétes sur les bassins versants et 'abandon de I'arbre de décision pour
le beeuf musqué. Les modifications apportées a la gestion adaptative dans les versions
antérieures du PGET comprennent une mise a jour de la méthodologie du GST pour le caribou
fournie par le gouvernement du Nunavut, 'assouplissement des seuils spatiaux associés a la
surveillance de I'abattage par explosion et la description du processus de décision par consensus.
En 2021, un accord a été conclu avec Environnement et Changement climatique Canada (ECCC)
concernant la modification du nombre de parcelles PRISM surveillées et de la fréquence des
enquétes BBS. L’accord final a été signé en 2022.
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SECTION 2: EXECUTIVE SUMMARY OF REPORTS OR STUDIES SUBMITTED IN 2024

2.1 MEADOWBANK MINE
2.1 MINE DE MEADOWBANK
2.1 >*N*a.*Irc prs*Cnd®

2.1.1 2024 Annual Open Pit Geomechanical Inspection

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) operates the Meadowbank Complex, in Nunavut, Canada.
The complex consists of the Meadowbank and Amaruq Sites. The Meadowbank Site consists of
the Portage, Goose, Vault, and Phaser deposits. The deposits were mined using a series of open
pits and mining is now complete. An annual inspection of the open pits by a third-party is required
under the Type-A, Part 1, ltem 2 Water License for the mine. Mr. Ben Peacock P.Eng. of Knight
Piésold Ltd. (KP) completed the inspection of the open pits with Mr. Antoine Laporte (Interim Rock
Mechanics Coordinator) of AEM on August 12 and 13, 2024.

Open pit mining at the Meadowbank Site ended in 2019 and this has resulted in decreased activity
around the open pits. The open pits are partially flooded and several have been partially or
completely backfilled with waste rock or tailings. In general, this has both reduced the likelihood
of a failure occurring and the consequences if a failure occurs. As a result of these changes to
the geomechanical risk profile, there has been a reduction in monitoring and inspections at the
Meadowbank Site. However, it is important to note that hazards continue to be present and, in
some cases, hew hazards have developed as a result of these changes.

The open pits included in the inspection and their current status are summarized below.

- Portage Pit A -Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded and actively used
for water management

- Portage Pit B - Inactive, backfilled with waste rock (B Dump)
- Portage Pit C - Inactive, backfilled with waste rock (C Dump)
- Portage Pit D - Inactive, backfilled with waste rock (D Dump)

- Portage Pit E - Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded and actively used
for tailings deposition

- Goose Pit - Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded, previously used for
tailings deposition with the potential for future deposition

- Vault Pit - Inactive, inactive in-pit waste rock dump, partially flooded
- Phaser Pit - Inactive, partially flooded

- BB Phaser Pit - Inactive, partially flooded
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Observations made during the site visit were grouped according to the following four headings at
AEM’s request:

- Priority 1 (P1): A high priority or structural safety issue considered immediately dangerous
to life, health, or the environment. Also includes issues with a significant risk of regulatory
enforcement.

- Priority 2 (P2): An issue that, if not corrected, could plausibly result in a structural safety
issue leading to injury, environmental impact, or significant regulatory enforcement. Also
includes repeated deficiencies that demonstrate a systematic breakdown of procedures.

- Priority 3 (P3): Single occurrences of deficiencies or non-conformances that in isolation
are unlikely to result in structural safety issues. Also includes recommendations for pro-
active measures important to the validation of the open pit slope design.

- Priority 4 (P4): Opportunity for improvement, for example to meet industry best practices.

No P1 observations were made during the inspection. P2, P3 and P4 observation were made.

2.1.1 Inspection géomécanique annuelle des fosses a ciel ouvert - 2024

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) exploite le Complexe de Meadowbank, au Nunavut, au
Canada. Le complexe comprend les sites de Meadowbank et d’Amarugq. Le site de Meadowbank
comprend les gisements de Portage, Goose, Vault et Phaser. Les gisements ont été exploités a
I'aide d’'une série de fosses a ciel ouvert et I'exploitation est maintenant terminée. Une inspection
annuelle des fosses a ciel ouvert par une tierce partie est requise dans le cadre du permis
d’utilisation des eaux de type A, partie 1, article 2 de la mine. M. Ben Peacock, P.Eng., de Knight
Piésold Ltd. (KP) a terminé linspection des fosses a ciel ouvert avec M. Antoine Laporte
(coordonnateur par intérim de la mécanique des roches) d’AEM les 12 et 13 aolt 2024.

L’exploitation a ciel ouvert du site de Meadowbank a pris fin en 2019, ce qui a entrainé une
diminution de l'activité autour des fosses a ciel ouvert. Les fosses a ciel ouvert sont partiellement
inondées et plusieurs ont été partiellement ou complétement remblayées avec de la roche stérile
ou des rejets. En général, cela a permis de réduire a la fois la probabilité qu’une défaillance se
produise et les conséquences si une défaillance se produit. En raison de ces changements dans
le profil de risque géomécanique, la surveillance et les inspections ont été réduites sur le site de
Meadowbank. Cependant, il est important de noter que les risques continuent d’étre présents et,
dans certains cas, de nouveaux risques se sont développés a la suite de ces changements. Les
fosses a ciel ouvert incluses dans l'inspection et leur statut actuel sont résumées ci-dessous :

- Fosse Portage A - Inactive, dépbt de stériles dans la fosse inactif, partiellement inondée
et activement utilisée pour la gestion des eaux

- Fosse Portage B - Fosse inactive, remblayée avec des stériles (Décharge B)

- Fosse Portage C - Fosse inactive, remblayée avec des stériles (Décharge C)

- Fosse Portage D - Fosse inactive, remblayée avec des stériles (Décharge D)

- Fosse Portage E - Fosse inactive, dépbt de stériles dans la fosse inactif, partiellement
inondée et activement utilisée pour le dépdt de rejets miniers
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- Fosse Goose - Inactive, dépoét de stériles dans la fosse inactive, partiellement inondée,
précédemment utilisée pour le dépbt de rejets miniers avec la possibilité d’un dépdt futur

- Fosse Vault - Fosse inactive, dép6t de stériles dans la fosse inactive, partiellement
inondée

- Fosse Phaser - Fosse inactive, partiellement inondée

- Fosse Phaser BB - Fosse inactive, partiellement inondée

Les observations relevées lors de la visite du site ont été regroupées selon les quatre rubriques
suivantes a la demande d’AEM :

- Priorité 1 (P1) : Un probléme de sécurité de haute priorité ou structurel considéré comme
un danger immédiat pour la vie, la santé ou I'environnement. Comprend également les
questions présentant un risque important d’application de la réglementation.

- Priorité 2 (P2) : Un probléme qui, s’il n'est pas corrigé, pourrait vraisemblablement
entrainer un probléme de seécurité structurel conduisant a des blessures, un impact
environnemental ou une application réglementaire importante. Comprend également les
déficiences répétées qui démontrent une défaillance systématique des procédures.

- Priorité 3 (P3) : Occurrences uniques de déficiences ou de non-conformités qui, prises
isolément, sont peu susceptibles d’entrainer des problémes de sécurité structurelle.
Comprend également des recommandations de mesures proactives importantes pour la
validation de la conception des pentes de la fosse a ciel ouvert.

- Priorité 4 (P4) : Possibilité d’amélioration, par exemple pour se conformer aux meilleures
pratiques de I'industrie.

Aucune observation de catégorie P1 n’a été faite au cours de l'inspection. Des observations de
catégorie P2, P3 et P4 ont été faites.
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2.1.2 2024 Quarry 22 Report

Executive Summary

This document presents the Quarry 22 remediation method program of Petroleum Hydrocarbon
(PHC) for Agnico Eagle Mines Limited (Agnico), Meadowbank Complex.

Following the CIRNAC inspection report in 2012, this report has been prepared to provide
information regarding the Quarry 22 remediation, including but not limited to the contamination
cause, the quantity of contaminated material transferred to the Meadowbank landfarm, results
from soil sampling campaign, and further decontamination actions.

Since 2012, Agnico Eagle has submitted annual updates on the Quarry 22 remediation status as
part of the Meadowbank Complex Annual Report. Agnico Eagle intended to scarify and sample
the quarry on a yearly basis, however some sampling campaigns were postponed due to
peregrine falcon nesting activities to minimize mining disturbance to wildlife.

Based on the degradation history of PHC’s in the Meadowbank Landfarm and upon analysing
results from the Quarry 22 soil sampling campaign (2014, 2016, 2018, 2020, 2021, 2022, & 2024),
Agnico Eagle is confident that the natural degradation of Petroleum Hydrocarbon (PHC) related
products is an effective remediation method for the Quarry 22.

The 2024 sample results indicate a significant reduction in contaminated PHC remnants
remaining in the Q22 soil (parcels Q22-1 & Q22-2). Results were compared to the Canadian
Council of Ministers of the Environment (CCME) remediation criteria for Industrial use of Coarse
material, which is determined to be in line with the definition of industrial land detailed in the
Government of Nunavut Environmental Guidelines for the Management of Contaminated Sites
Remediation. The results have met all requirements for industrial use.

2.1.2 Rapport dela Carriére 22 - 2024

Sommaire de gestion

Ce document présente le programme de la méthode d’assainissement de la Carriére 22 des
hydrocarbures pétroliers (HCP) pour Agnico Eagle Mines Limited (Agnico), Complexe
Meadowbank.

Suite au rapport d’inspection de CIRNAC en 2012, ce rapport a été préparé pour fournir des
informations concernant I'assainissement de la Carriere 22, y compris, mais sans s’y limiter, la
cause de la contamination, la quantité de matériaux contaminés transférés au site de
décontamination des sols de Meadowbank, les résultats de la campagne d’échantillonnage du
sol et les mesures ultérieures de décontamination.

Depuis 2012, Agnico Eagle soumet des mises a jour annuelles sur I'état de I'assainissement de
la carriere 22 dans le cadre du rapport annuel du complexe de Meadowbank. Agnico Eagle avait
l'intention de scarifier et d’échantillonner la carriere chaque année, mais certaines campagnes
d’échantillonnage ont été reportées en raison des activités de nidification du faucon pélerin, afin
de minimiser les perturbations causées par I'exploitation miniére a la faune et a la flore.
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Sur la base de l'historique de dégradation des HCP dans le site de décontamination des sols de
Meadowbank et de l'analyse des résultats de la campagne d’échantillonnage du sol de la
arriere 22 (2014, 2016, 2018, 2020, 2021, 2022, et 2024), Agnico Eagle est convaincue que la
dégradation naturelle des produits liés aux hydrocarbures pétroliers (HCP) est une méthode
d’assainissement efficace pour la Carriére 22.

Les résultats de I'échantillonnage de 2024 indiquent une réduction significative des vestiges de
HCP contaminés restant dans le sol de la carriere Q22 (parcelles Q22-1 et Q22-2). Les résultats
ont été comparés aux criteres d’assainissement du Conseil canadien des ministres de
'environnement (CCME) pour l'utilisation industrielle de matériaux grossiers, ce qui est conforme
a la définition des sols industriels figurant dans les lignes directrices environnementales du
gouvernement du Nunavut pour la gestion de I'assainissement des sites contaminés. Les
résultats ont satisfait a toutes les exigences en matiere d’utilisation industrielle.
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2.1.3 Meadowbank 2024 Thermal Monitoring Report

Executive Summary

To observe the freezeback of the Tailing Storage Facility (TSF) and the Rockfill Storage Facilities
(RSF’s) at the Meadowbank Mine Project, a series of subsurface thermistors have been installed
at strategic locations.

The purposes of the TSF thermistors are to monitor the Talik temperatures underneath the TSF
as freezing progresses and to monitor the freezing of the tailings. The purpose of the thermistors
in the RSF is to monitor the RSF temperature as freezing progresses. Appendix A of this report
contains the updated data from each thermistor for 2024 as well as the location of the installed
thermistors.

The thermistors data is reviewed periodically and as needed, and this will continue throughout
the operational period as well as during closure. The results collected are to be used to evaluate
the predicted thermal response of the facilities with the actual thermal response. This will allow
adjustments to the Tailings Deposition Plan, the Waste Rock Management Plan and the Final
Closure and Reclamation Plan.

2.1.3 Rapport de surveillance thermique de Meadowbank 2024

Sommaire de gestion

Pour observer le regel de l'installation d’entreposage des rejets (IER) et des haldes de stériles du
projet minier de Meadowbank, une série de thermistances souterraines ont été installées a des
endroits stratégiques.

Les thermistances de I'lER ont pour but de surveiller les températures du talik sous I'lER au fur
et a mesure gue la congélation progresse et de surveiller la congélation des rejets miniers. Le but
des thermistances dans la halde de stériles est de surveiller la température de la halde au fur et
a mesure que le gel progresse. L'annexe A de ce rapport contient les données mises a jour de
chaque thermistance pour 2024 ainsi que 'emplacement des thermistances installées.

Les thermistances sont surveillées périodiguement et selon les besoins, et cela se poursuivra
tout au long de la période d’exploitation ainsi que pendant et aprés la fermeture. Les résultats
recueillis doivent étre utilisés pour évaluer la réponse thermigue prévue des installations avec la
réponse thermique réelle. Cela permettra d’ajuster le plan de dép6t des rejets miniers, le plan de
dépbt de la roche stérile et le plan final de fermeture.
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2.1.4 2024 Meadowbank Groundwater Monitoring Report

Executive Summary

The objective of the groundwater monitoring program is to document groundwater quality at the
Site and any potential changes in groundwater quality that may be associated with mining
operations and the deposition of tailings in the Tailings Storage Facility (TSF) and three open pits
(Portage Pit-A, Portage Pit-E and Goose Pit). Monitoring activities completed in 2024 include
water level measurement and sampling of groundwater and surface water at monitoring locations
for the analysis of chemical parameters listed in Group 2 of Table 2 Schedule | of the Meadowbank
Water Licence. Monitoring well MW-16-01 serves to investigate potential groundwater quality
effects from the TSF, while monitoring wells MW-IPD-01(s), MW-IPD-01(d), MW-IPD-07, and
MW-IPD-09 serve to investigate potential effects to groundwater from the In-Pit Tailings
Deposition (IPD). Seepage at Pit A and Pit E could not be sampled due to the unsafe ground
conditions and the flooded conditions in the pit at the seepage inflow point.

Regional groundwater is interpreted to flow east towards the Third Portage Lake and Second
Portage Lake. On a local scale, surface and groundwater flow is influenced by local topography
and mining operations at previously mined pits and from tailings storage operations (IPD and
TSF).

In 2024, water levels indicate that IPD monitoring wells identified as MW-IPD-01(s) and MW-IPD-
01(d) are still hydraulically downgradient to the Second Portage Lake (SPL); similarly, the
monitoring wells MW-IPD-07 and MW-IPD-09 are downgradient to the Third Portage Lake (TPL).
Water quality at these monitors is likely influenced by Lake water seepage rather than the TSF or
IPD operations, currently. The groundwater quality at monitoring wells MW-IPD-01(d), MW-IPD-
01(s), MW-IPD-07, and MW-IPD-09 continues to display a natural water signature and can be
used as background values against which to monitor groundwater quality.

Monitoring well MW-16-01 is located hydraulically downgradient of the TSF and Central Dike. The
groundwater quality at monitoring well MW-16-01 is interpreted to be affected by reclaim water
from the South Cell TSF based on similar chemical signatures to reclaim water monitoring stations
ST-21-North, ST-21-South (South Cell TSF surface water) and ST-S-5 (Central Dike seepage).
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So far, contaminant transport from the tailings cells has locally affected groundwater quality to the
west side of the central dump and mined-out pits. The gradient between the surrounding lakes
(SPL and TPL) and the mined-out pits is preventing advection from carrying contaminants further
eastwards. Subsequent groundwater monitoring programs will be important to help mitigate the
effect of mining on local hydrogeology and ensure these contaminants do not alter regional
groundwater quality in the future.

2.1.4 2024 Rapport de surveillance des eaux souterraines de Meadowbank

Sommaire exécutif

L’objectif du programme de surveillance des eaux souterraines est de documenter la qualité des
eaux souterraines sur le site et tout changement potentiel de la qualité des eaux souterraines qui
pourrait étre associé aux opérations minieres et au dép6t de rejets miniers dans l'installation
d’entreposage des rejets (IER) et dans trois fosses a ciel ouvert (Portage-A, Portage-E et Goose).
Les activités de surveillance réalisées en 2024 comprennent la mesure du niveau d'eau et
I'échantillonnage des eaux souterraines et des eaux de surface sur les sites de surveillance pour
I'analyse des paramétres chimiques énumérés dans le groupe 2 du tableau 2 de I'annexe | du
permis d’utilisation des eaux de Meadowbank. Le puits de surveillance MW-16-01 sert a étudier
les effets potentiels de I'lER sur la qualité des eaux souterraines, tandis que les puits de
surveillance MW-1PD-01(s), MW-IPD-01(d), MW-IPD-07 et MW-IPD-09 servent a étudier les
effets potentiels du dépbt de rejets miniers de la fosse (IPD) sur les eaux souterraines.

Les eaux souterraines régionales sont interprétées comme s'écoulant vers I'est en direction des
lacs Third Portage et Second Portage. A I'échelle locale, I'écoulement des eaux de surface et des
eaux souterraines est influencé par la topographie locale et les exploitations minieres dans les
fosses déja exploitées et par les opérations de stockage des rejets miniers (IPD et IER).

En 2024, les niveaux d'eau indiquent que les puits de surveillance de I'IPD identifiés comme MW -
IPD-01(s) et MW-IPD-01(d) sont toujours hydrauliguement en aval du lac Second Portage (LSP)
; de méme, les puits de surveillance MW-IPD-07 et MW-IPD-09 sont en aval du lac Third Portage
(LTP). La qualité de I'eau a ces points de surveillance est probablement influencée actuellement
par les écoulements d'eau du lac plutét que par les exploitations de I''ER ou de I'IDP. La qualité
des eaux souterraines dans les puits de surveillance MW-IPD- 01(d), MW-IPD-01(s), MW-IPD-07
et MW-IPD-09 continue de présenter une signature naturelle de I'eau et peut étre utilisée comme
valeurs de référence pour la surveillance de la qualité des eaux souterraines.

Le puits de surveillance MW-16-01 est situé en aval de I'lER et de la digue centrale. On pense
gue la qualité des eaux souterraines du puits de surveillance MW-16-01 est affectée par les eaux
de récupération de I'lER de la cellule sud, en raison de signatures chimigues similaires a celles
des stations de surveillance des eaux de récupération ST-21-Nord et ST-21-Sud (eaux de surface
de I'lER de la cellule sud) et ST-S-5 (écoulement de la digue centrale). Jusqu'a présent, le
transport des contaminants a partir des cellules de résidus a localement affecté la qualité des
eaux souterraines du cété ouest de la décharge centrale et des fosses exploitées. Le gradient
entre les lacs environnants (LSP et LTP) et les fosses exploitées empéche l'advection causée
par le transport des contaminants plus loin vers l'est. Les programmes ultérieurs de surveillance
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des eaux souterraines seront importants pour atténuer l'effet de I'exploitation miniere sur
I'nydrogéologie locale et garantir que ces contaminants n'altérent pas la qualité des eaux
souterraines régionales dans le futur.
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2.2 WHALE TAIL MINE
2.2 MINE WHALE TAIL
2.2 ALPTTC P76 Cng™
2.2 WHALE TAIL-MI UYARAKTAQVIK

2.2.1 Whale Tail 2024 Thermal Monitoring Report

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Division (Agnico Eagle) is developing the Whale Tail
Pit Mine (Piquganiq), a satellite deposit located on the Amaruq property, to continue mine
operations and milling at Meadowbank Mine.

This document presents the Thermal Monitoring Report including the following mine facilities and
natural locations as described in the Thermal Monitoring Plan:

o Whale Tail Waste rock storage facility (WRSF) and IVR WRSF

¢ Water management facilities including Whale Tail Dike, Mammoth Dike, IVR Dike, WRSF
Dike, and the Whale Tail and IVR Attenuation Ponds

¢ Whale Tail Pit and IVR Pit

The Thermal Monitoring Report provides the instrumentation data and their interpretation. Refer
to the Thermal Monitoring Plan for a general description of the different facilities, the anticipated
impact of operation of the facilities on the permafrost, and the general guidelines that are used to
define instrumentation needs for each facility.

2.2.1 Rapport de surveillance thermique de Whale Tail 2024

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Limited - Division Meadowbank (Agnico Eagle) met en valeur le projet minier
de la fosse Whale Tail, un gisement satellite situé sur la propriété Amarug (Piquganiq), afin de
poursuivre ses activités d'exploitation et de traitement a la mine Meadowbank.

Ce document présente le rapport de surveillance thermique incluant les installations minieres et
les emplacements naturels suivants, tels que décrits dans le plan de surveillance thermique:

e Halde de stériles de Whale Tail et halde de stériles IVR

¢ les installations de gestion de I'eau, y compris la digue Whale Tail, la digue Mammoth, la
digue IVR, la digue de la halde de stériles et les bassins d’atténuation Whale Tail et IVR

e Lafosse Whale Tail et la fosse IVR

Le rapport de surveillance thermique fournit les données d’instrumentation et leur interprétation.
Consultez le Plan de surveillance thermigue pour une description générale des différentes
installations, I'impact prévu de I'exploitation des installations sur le pergélisol et les directives
générales qui sont utilisées pour définir les besoins en instrumentation de chaque installation.
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2.2.1 dLPTC 2024 Pa‘oT* o'ca’oT* b>rAc I Do<b™
aAa /L

<ad A DYQCadenttds - <>*N=a*DMc (Adlo®) A< D>*DS <LPTS opalC
AR DYCCALTS (Acn<®), A ACE® <ALPTC APYDICD®, DYGCoo
biWo < Ooo <o PoocNnoN® <>*N=a®IlM = BrS*CndT <.

NN®b® ARNB*I® >a S T* oca o B>AATSIS Do<bl® Ac><oNE >d<d DYGCn T
ASINE <L pa L B>B>ID>o*U D Ba o T* obca SoT* b>AACS IS <Sa >NIE:

o LPTC <PCI*CD>IC DYSho® DPIPPLG" (WRSF) <L IVR <PCI®*CD>C Dy*sha®
:)qququJIJL<6\b
o ALT® <> “NAS AN LPTS A<, LLE <=L, IVR <5, WRSF <<, <L <LPTC
<L IVR-TE e f<®*NeNyc CYGYAC
o JLPTC bal€ ALDPLI™ <L IVR bal© ALD®ILI®
Da o Tt b>MAGSIC DGMIS AclMy>YoS aN>N/NNTBLAS <L DPD>*PLo>Nc. Cdod
D>a o5 1 BD>AACSIS <Sa PN FAaDdA*ac® DB>IBHTIS A<D AdNoS, anD>ry>¥ oS
<DL IP>C*N“NoP>< AdNo® dYA*aD>7*D 1 <L L*CPBhAS ID*CP>BC®O€
PP <M Ac7P>Ro A7n<Ib®D <Da AdNoC.

2.2.1 Whale Tail Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaq

Ataniuyunut Nainaghimayug

Agnico Eagle Mines Limited-kut — Meadowbank-kut llagyaat (Agnico Eagle-kut) havaligtut Whale
Tail-mi Algakhutik Anmut Uyaraktaligtut (Piguganiq), gilainagtuguugtumit uyaraktaqvikhag
inigagtut Amarug-mi piqutigaqvikmi, uyaraktaqviuhimaariagani uyagiqiyaulutiklu Meadowbank-mi
Uyraqtaqvikmi.

Una titrag tuniyaa Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaqg ilaliutiyuq hapkuat
uyarakhiurvingit unalu nayugangit naunaiyarhimayumik uumani Uunarninnganut Munarinigmut
Ihumaliurut:

¢ Iggakut uyaraknik tutquumavinga (WRSF) unalu IVR-mi WRSF

e Immagnik munagijutini pigutit unalu Whale Tail-mi Himiktutatauyuq, Mammoth-guyuk
Himiktuut, IVR-mi Himiktuut, WRSF-mi Himiktuut, Whale Tail-milu IVR-milu Immarikhitiiviit
Tahiqat

e Whale Tail Uyarakhiurvik unalu IVR Uyaragtagvikmik

Tamna Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhag tuniyaa ihuarhaininnga nampangit unalu
ihivriurninngalu. Pilugu uumunnga Uunarninnganut Munarinigmut Taiguagakhaq ganurittunik
aadlatgiinik nayugangit, ihumagiyauyuq pilaqutinga aulapkaininnganik nayuganganik gqiginiq
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nuna unalu maliktakhangit atuqtauyuq naunaiyariami tamayangit ihariagiyait tamarmiknut
nayuganganut.

2.2.2 Whale Tail 2024 Annual Open Pit Geomechanical Inspection

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) operates the Meadowbank Complex in Nunavut, Canada. The
complex consists of the Meadowbank and Amaruq Sites. The Amaruq Site consists of several
open pits at the Whale Tail and IVR deposits, and an underground mine at the Whale Tail deposit.
Knight Piésold Ltd. (KP) has been providing geomechanical support for the Amaruq Site since
2015 and has completed the annual third-party inspections for the open pits and underground
mine since 2018.

Mr. Ben Peacock, P.Eng., completed the 2024 annual inspection of the open pits at the Amaruq
Site between August 13 and 19, 2024 with Antoine Laporte (Interim Engineering Coordinator),
Vincent Duranleau (Rock Mechanics Technician) and Katie Hawley (Rock Mechanics Engineer)
of AEM. Christian Tremblay (Interim Engineering General Supervisor) of AEM also participated in
portions of the inspection. The results of the inspection are summarized in this letter and detailed
in Appendix A.

2.2.2 Inspection géomécanique annuelle des fosses a ciel ouvert de Whale Tail - 2024

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) exploite le Complexe de Meadowbank, au Nunavut, au
Canada. Le complexe comprend les sites de Meadowbank et d’Amaruq. Le site d’Amaruq
comprend plusieurs fosses a ciel ouvert dans les gisements Whale Tail et IVR, ainsi qu’'une mine
souterraine dans le gisement Whale Tail. Knight Piésold Ltd. (KP) fournit un soutien
géomécanique au site d’Amaruq depuis 2015 et réalise les inspections annuelles par des tiers
pour les mines a ciel ouvert et la mine souterraine depuis 2018.

M. Ben Peacock, ingénieur, a effectué I'inspection annuelle 2024 des fosses a ciel ouvert du site
Amaruqg entre le 13 et le 19 aolt 2024 avec Antoine Laporte (coordonnateur intérimaire de
l'ingénierie), Vincent Duranleau (technicien en mécanique des roches) et Katie Hawley
(ingénieure en mécanique des roches) d’AEM. Christian Tremblay (superviseur général
intérimaire de l'ingénierie) d’AEM a également participé a certaines parties de I'inspection. Les
résultats de l'inspection sont résumés dans cette lettre et détaillés a I'annexe A.

2.2.2 4LPT 2024 >PP>CLC PYS*Cnd*L>o PYG 0" bP>aNSo™
aAd*rLN*

<ad Ad DYSCAdentbde (QadidS) <> ®NCHME <I>*N=a*D® pa>'T, ba ClC. Agb>v®
D>I<UNE <>*N=a Il DYyt Cnd®™ Lo dLPTC LPTE BYGCndTC b/<IN*ac opal€
D>*dA* LYo ACH®D® ALPTC <L IVR-TC ACc*o €, <'Lo pal= Ab<o® B7GCn™ LPT <
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ACc*T<. Knight Piésold Ltd. (KP) (KP) Ab¥b=C*D%® pa cno I ALPT< CAL*Lo<2015-T< <'Lo>
Ao >*CHME IGICL® gt DINPCDa*MC palc D*IA*Vo® <> pal< As<oC
>YGCnT< CAL®™ULo < 2018-T€.

MC. A< AbS, Ao DA*a s, Ao B>*C* 2024-TC <GICLP IS b>AAT*L oal € >IAM NG
ALPTE  dda*MaC NA'HAS 13 <L 19, 2024-TC ABNP<ONS <D< o ><sC
(FaDAacP>nosIc DPICNENAM>CD>®D%), Ahe IG5 (BY*bAC boAcP>T oS Acnp)
Lo PN Hde  (PBY*HAS  boAcDSo™=o° Acnd) <oddcC dn'N= DGAc
(FaDA*acP>nosIc ALCAYD>Y®) <o d*d>a A > >TYE A L0 b>PNATTE. boA*Lo>¥¢
B>MAGTTE a Aa®PLIC Cla NN®LIE <L aa AY*PLIC AcCPyD>¥® NN®b%® A-[~5N°.

2.2.2 Whale Tail-mi 2024-mi Aipagutuaraagat Atikhivaliavlugu Uyaraktaqvik Nunap
Qanuriliniganik Ihivriughijut

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Agnico Eagle Mines Limited (AEM) aulapkaivaktug Meadowbank Pivallianig Nunavunmi,
Kanadami. Ajurnaqtut pigagtut hamani Meadowbank unalu Amarug Najugainni. Amarug Najugaa
pigagtuq amigaitunik angmaumajunik ilughanik uvani Whale Tail uvalu IVR ujarakhiugtakhat,
uvalu nunap ataani ujarakhiuqtut uvani Whale Tail ujarakhiugtakhat. Knight Piésold Ltd. (KP)
pipkaihimaligtut nunamik ilitughautinik Amarug-mi Inigiyauyumi 2015-mit inighihimaligtulu
aipagutuaraagat  pigahuanit  ilauyumut ihiviriughijutimik  nunap  gaaganit iluanilu
uyaraktagviuyumut 2018-mit.

Mr. Ben Peacock, P.Eng., inigtaujuq 2024 ukiug tamaat ihivriughijut angmaumajut ilughait talvani
Amarug Najugaani akkungangni Nigiligivik 13 unalu 19, 2024 unalu Antoine Laporte (Interim
Engineering Tutgikhaiji), Vincent Duranleau (Rock Mechanics Ajuittiaghimajugq) unalu Katie
Hawley (Rock Mechanics Engineer) unalu Katie Hawley (Rock Mechanics Engineer) ukua AEM.
Christian Tremblay (Interim Engineering Atan'ngujalluagq) AEM ilauvaktullu ilanginni
ihivriughinirmi. Qanuriniit ihivriurutit naittumik titiraghimajumi uvalu naunaijaghimajut uvani
Naunaitkutani A.

2.2.3 2024 Whale Tail Groundwater Management Monitoring Report

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited — Meadowbank Complex (Agnico Eagle) received a Project
Certificate N0.008 from the Nunavut Impact Review Board for the development of the Whale Tail
Mine, a satellite deposit located on the Amaruq Exploration Property. To comply with the Terms
and Conditions No.15 and 16 included in the Project Certificate, a Groundwater Monitoring Plan
(GWMP) was developed that included commitments made with respect to submissions provided
during the technical review of the FEIS (Agnico Eagle 2019). The 2024 groundwater monitoring
program was also completed as a requirement of the Water Licence no. 2AM-WTP1830 issued
by the Nunavut Water Board (NWB).
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This memorandum provides a compilation and review of the site-specific data collection in 2024
and the review of 2024 groundwater monitoring data. The data collected and the relevant sections
of the GWMP that are addressed by the data collection are as follows:

e Section 1 of the report summarizes the open pit and underground mine operations
interacting with groundwater.

e Section 2 of this report provides site-specific data collected in 2024 including thermistor
data (Section 2.2 of the GWMP), groundwater quantity data (Section 2.4 of the GWMP),
groundwater quality data (Section 2.4 of the GWMP) and hydraulic head monitoring
(Section 2.3 of the GWMP).

e Section 3 discusses the mine inflow monitoring data and presents a comparison of these
data to model predictions (Section 3.2 of the GWMP), which were updated in 2022.

2.2.3 Rapport de surveillance de la gestion des eaux souterraines 2024

Sommaire de gestion

Le Complexe Meadowbank d’Agnico-Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) a recu un certificat de
projet n° 008 de la Commission du Nunavut chargée de I'examen des répercussions pour la mise
en valeur du gisement satellite de la fosse Whale Tail, situé sur la propriété d’exploration Amarug.
Afin de se conformer aux conditions générales n° 15 et 16 inclus dans le certificat de projet, un
plan de surveillance des eaux souterraines (PSES) a été élaboré qui comprend les engagements
pris concernant les soumissions fournies lors de I'examen technique de I'EIE (Agnico Eagle
2019). Le programme de surveillance des eaux souterraines 2024 a également été réalisé en tant
gu’exigence du permis d’utilisation des eaux no. 2AM-WTP1830 émis par I'Office des eaux du
Nunavut (OEN).

Ce mémorandum fournit une compilation et un examen de la collecte de données spécifiques au
site en 2024 et 'examen des données de surveillance des eaux souterraines de 2024. Les
données recueillies et les sections pertinentes du PSES qui sont abordées par la collecte de
données sont les suivantes:

» La section 1 du rapport résume les opérations miniéres a ciel ouvert et souterraines qui
interagissent avec les eaux souterraines.

+ La section 2 de ce rapport fournit les données spécifiques au site collectées en 2024, y
compris les données de thermistance (section 2.2 du PSES), les données sur la quantité
d’eau souterraine (section 2.4 du PSES), les données sur la qualité de I'eau souterraine
(section 2.4 du PSES) et la surveillance de la téte hydraulique (section 2.3 du PSES).

» La section 3 discute des données de surveillance des apports miniers et présente une
comparaison de ces données avec les prédictions du modéle (section 3.2 du PSES),
lesquelles ont été mises a jour en 2022.
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2.2.3 2024 0al°Dr< ALT® <> Na<1c b>ANATT® Do<b®
aAa*rL*

<&d Ad DY CAdentbde - <I>*N=a *DMC (<'a-d*d°) AcD>*D Acn <1 a5a A*dC® a.\>N
008-T¢ <eNcnttd oS ARCc<do<od <LPTS DYQCn<®, AMI*< ACe* <LPTe<
Po®NAGSIC ALY D%, >IN DPD>Yo® <L b oA yn<IbSaD>ia? a N> 15 <L > 16
APV Aen <51 a 5a A'JCTC bal <Dt ALT® b>rAG IS <Sa >N (GWMP) Acn < D>*D%
AcP<ONY Ao<fo<"UN® DaPNDBo 1 AcnT< PMrPob®N-or< FEIS-T< (<“a-d*d< 2019).
2024u 0al<Dre ALT® b>Mo1c Acnd® Adoc P>>% Acn<Uve ALTDCAS AN
2AMWTP1830 Do 7> >*D% ALTP>Ccnrbd® bNLr* 0 (NWB)

NNG*ILY Acn<Urdca <L bD>ANSodc > Do AcP>V¥o® bNNADYLYo® 2024 <L
B>MPC>odo® 20247 oal DMt ALT® BD>AN*CDodS a\>NS. a\>NS bNC>ods <L
LR M DA D®PLYE GWMP DGLYE a NN bNC>o-d® Lb>*:

© ACPYDN® 1 Do<bl® a Aa*NAY® bal D*JALTS <L 5 pal>< Ao DYGCn TS
<LD#YDN o b* D palC ALTE. Ac My

« 2 Dohre Dor¥® AcDVIC a\>No®/NN%bo® bNCH>D>®DS  2024-TC  Ac>C
>a ®*NNa-1° aN>NS/NNPBAS (AcMy>I® 2.2 GWMP-TS), nalc ALD>< <*"Nlo-*Lo"
a\>N/NN®BAS (ACPyD>N® 2.4 GWMP-TC), oal€ ALB>< <*PNPa*LoS & \>NS/NN*bAC
(Acl7D>R® 2.4 GWMP-T), <L ALD< b o AP a*Lo® BB>PNAT™ (Ac 7> 2.3 GWMP-
). A7

o Acl7Dx® 3 DBPIDB*O® DYSCn I doNo® bP>rNAG IS aNP>No/NN®*bo® Lo
CALDYS  boA*a®\>o M 5%¢L¥C  aN>NS/NNTHAS PP o< ac >CHCD>C
(APYD>N® 3.2 GWMP-TS), oC*J*N®*C>c > 2022-T€.

2.2.3 2024-mi Nunap lluani Immagagniga Munarinigagut Amirijutinik Unipkaaq

Ataniuyunut Nainaghimayuqg

Agnico Eagle Mines Limited-kut — Meadowbank Pivallianiq (Agnico Eagle-kut) tunijaujut
Havaakhanut Naunaitkunmik No0.008 talvanngat Nunavunmi Avatilirinirmut Katimaijiit
pivalliadjutikhanut Whale Tail Ujaraghiurvik, ikiakkurutikkut ujarakhiugtakhat pagitauhimajut
talvani Amaruq Exploration Property. Maligiagani Havauhikhat Qanurinigilu No. 15-mi 16-milu
unalu Havaamik Naunaipkut Nunap lluani Immagagniganik Amirinigagut Upalugaiyaut (GWMP)
pihimayuq ilagaqtumik ugariirutinik pijutauyunik tunihijutinik pipkagauniginik nunaunighanik
ihivriughitilugit FEIS-mi (Agnico Eagle-kut 2019)-mi. 2024-mi nunami immavaluknik amighijut
havaaq inighimayuqlu aturiagagniganit Immagmik Aturiagani Laisiuyumi Nahautaani
2AMWTP1830- mi tuniyauhimayut Nunavumi Immaligiyit Katimayiinit (NWB).

Una agiqatiriigutauyut pijutauyuq atautimuktigniginik ihiviugniginiklu iglugpagagvikmilua
naunaipkutinik Kkatitirijutimik 2024-mi ihivriugniganiklu 2024-mi nunami immavaluit amirnigagut
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naunaipkutit. Naunaipkutinik katitigtauyut atugnigaqtulu uiguit GWMP-mi ugautauyut
naunaipkutinit katitiqgtauyunit ukuaguyut:

* Nakataani 1 taphuma tuhaghitaut nainagtai tamna angmaumayugq ilutuniq tamnalu nunap
iluani uyarakhiugvik aulatyutai pigatigikni manigami imagnut.

» Nakataani 2 uumani tuhaghitaut pigagtitai inaa taiplugu tuhagakhat katitigni 2024-mi ilalgit
uunagnianut uukturautit tuhagakhat (Nakataani 2.2 tapkunani GWMP-ngi), gmanigami
imaq aktilanga tuhagakhat (Nakataani 2.4 tapkunani GWMP-ngi), manigami imaq
nakuunia tuhagakhat (Nakataani 2.4 tapkunani GWMP-ngi) tamnalu imaliqutit niaqua
munariyauni (Nakataani 2.3 tapkunani GWMP-ngi).

* Naunaitkut 3 ugaghimaagtun ujaraghiugtunik munaridjutikharnik naunairutikharnik
tunivakhimajutlu naunaijagiikhimajunik ukuninga naunairutikharnik tautuktitijaangat
nallautighimajunik (Naunaitkut 3.2 talvani GWMB), taima nuutaangugtighimajut uvani
2022.

2.2.4 2024 Fish Habitat Offset Monitoring Report
Executive Summary

In accordance with Fisheries Act Authorizations 16-HCAA-00370 and 20-HCAA-00275, Agnico
Eagle maintains a Fish Habitat Offsets Monitoring Plan (FHOMP; Version 2, July, 2021 — Agnico
Eagle, 20211) for the Whale Tail Mine. This Plan was developed to determine whether fish habitat
offsetting described in the Whale Tail Pit - Fish Habitat Offsetting Plan (C. Portt and Associates,
2018a) and the Whale Tail Pit Expansion Project Fish Habitat Offsetting Plan (ERM, 2020) is
ultimately constructed and functioning as intended.

Permanently raised water levels are the primary fish habitat offset under both the 2018 and 2020
offsetting plans for the Whale Tail Mine. Assessment of the existing flood zone prior to
construction of permanent sills to maintain these water levels is required under conditions of the
associated Fisheries Act Authorization 20-HCAA-00275. According to the FHOMP, monitoring
was conducted under the pre-offsetting ecological monitoring program from 2021 through 2023.
Along with data collected through other existing research and compliance monitoring studies, this
program was intended to demonstrate whether areas of terrestrial flooding will provide suitable
habitat for fish long-term. Results of those assessments were provided in the 2023 FHOMP
Report (Agnico Eagle, 2024), with further analysis in the report Impact Analysis of Fish Habitat
from Flooding (C. Portt & Associates, 2024), provided to DFO under separate cover in fulfillment
of Condition 5.3.1 of FAA 20-HCAA-00275. Briefly, results of that analysis indicate a high degree
of confidence that the predicted gains from habitat creation through flooding will be realized going
forward.

In 2024, no field assessments were specifically required under the FHOMP, since preoffsetting
monitoring is complete and offsets are not yet constructed. Nevertheless, water level monitoring
and water quality monitoring under the CREMP continued. Flood zone water levels remain similar
to previous years and water quality within the flood zone remains suitable for aquatic life based
on CREMP criteria.
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In addition to flooding and other constructed habitat offsetting features, a portion of offsetting for
Whale Tail Mine is provided through a suite of complementary measures (research projects). No
physical monitoring is conducted in relation to research projects. However, progress monitoring
is conducted to document annual activities, and results are summarized here to determine when
criteria for success have been met.

Six research studies form the complementary measures for Whale Tail Mine offsetting. Some
study periods have been extended compared to original timelines. In 2021, Study 4: Arctic
Grayling Occupancy Modelling was completed and criteria for success were met with publication
of a peer-reviewed manuscript, as described in the 2021 Fish Habitat Offsets Monitoring Report.

2.2.4 Rapport de surveillance de la compensation de I’habitat du poisson 2024

Sommaire exécutif

Conformément aux autorisations de la Loi sur les péches 16-HCAA-00370 et 20-HCAA-00275,
Agnico Eagle maintient un Plan de surveillance de la compensation de ['habitat du poisson
(PSCHP ; version 2, juillet 2021 - Agnico Eagle, 20211) pour la mine de Whale Tail. Ce plan a
été élaboré pour déterminer si I'élément de compensation de I'habitat du poisson décrit dans le
Plan de compensation de I'habitat du poisson de la fosse Whale Tail Pit (C. Portt and Associates,
2018a) et le Plan de compensation de I'habitat du poisson du Projet d’expansion de la fosse
Whale Tail (ERM, 2020) est finalement construit et fonctionne comme prévu.

L’élévation permanente des niveaux d’eau est la principale mesure de compensation de I'habitat
du poisson dans le cadre des plans de compensation 2018 et 2020 pour la mine de Whale Tail.
L’évaluation de la zone inondable existante avant la construction de seuils permanents pour
maintenir ces niveaux d’eau est requise en vertu des conditions de I'autorisation 20-HCAA-00275
de la Loi sur les péches. En vertu du PSCHP, la surveillance a été effectuée dans le cadre du
programme de surveillance écologigue pré-compensation de 2021 a 2023. En plus des données
collectées dans le cadre d’autres études de recherche et de controle de la conformité, ce
programme visait a démontrer si les zones d’inondation terrestre fourniraient un habitat adéquat
pour les poissons a long terme. Les résultats de ces évaluations ont été fournis dans le rapport
PSCHP 2023 (Agnico Eagle, 2024), avec une analyse plus approfondie dans le rapport Impact
Analysis of Fish Habitat from Flooding (C. Portt & Associates, 2024), fourni au MPO sous pli
séparé en conformité avec la condition 5.3.1 de I'autorisation 20-HCAA-00275 en vertu la Loi sur
les péches. En bref, les résultats de cette analyse indiquent un degré élevé de confiance dans le
fait que les gains prévus de la création d’habitats par les inondations se réaliseront a I'avenir.

En 2024, aucune évaluation sur le terrain n'a été spécifiquement requise dans le cadre du
PSCHP, étant donné que la surveillance avant compensation est terminée et que les
compensations ne sont pas encore construites. Néanmoins, la surveillance du niveau et de la
qualité de I'eau dans le cadre du PSMRB s’est poursuivie. Les niveaux d’eau de la zone inondable
restent similaires a ceux des années précédentes et la qualité de I'eau dans la zone inondable
reste appropriée pour la vie aquatique selon les critéres du PSMRB.

En plus de I'inondation et d’autres éléments de compensation de I'habitat construits, une partie
de la compensation de la mine Whale Tail est assurée par une série de mesures complémentaires
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(projets de recherche). Aucune surveillance physique n'est effectuée en relation avec les projets
de recherche. Cependant, un suivi des progrés est effectué pour documenter les activités
annuelles, et les résultats sont résumés ici pour déterminer quand les critéres de réussite ont été
remplis.

Six études de recherche constituent les mesures complémentaires pour la compensation de la
mine de Whale Tail. Certaines périodes d’étude ont été prolongées par rapport au calendrier
initial. En 2021, I'étude 4 : Modélisation de I'occupation de I'ombre arctique a été achevée et les
critéres de réussite ont été remplis avec la publication d’'un manuscrit examiné par des pairs,
comme décrit dans le rapport de suivi des compensations pour I’habitat du poisson de 2021.

2.2.4 2024 ABoAC Ac Mo G*PP<a*Pa51c bD>M AT Do<b™
PN LD aAda*PNC

L*olc Aboenotdc AD7TC AP a®NN3c 16-HCAA-00370 <L 20-HCAA-00275, ‘g d°d-
ABHOAS Ac>Meo® PP 1 bD>AAGT T <Sa>NB*DS (FHOMP; D>bLL® 2, KL<, 2021 -
<gd*d<, 20211) ALPT < DY Cn<lC. <'a PN Acn<Y P>*D® b>ro<I o ADOAC Ao o
P PPLPPa® DHULY® ALPTS palS ALSDPILIYIC - ABLHAS Agly Moot <IPPr<I®dosc
<SaP>Nre (C. Portt <'Lo Ac Y™, 2018a) <'Lo LPTC oal € ALSDLI® M <I*Po 1
Acn<d® ABLHAS Aoy Mgt I*PP<I®Yoslc <Sal>N (ERM, 2020) Say>ccP>*D% <L
Koo CAL*a ASDND>CPo*UOC.

AL®I® DA oI*Dc  AL®I*DIMI*CPBPLYC  ALAS ad*on%™c AboO%oS Acl7D>Yo®
GPPPL o H>IUNE  Lb ol CLASeS 2018-TC 2020-TC <G*Pr<®oslc <SaP>NS <LPTC
DYGCAIC. B>MACTS AcPNC CALDNS AT®CD>o* oS P'elMyD>NC NayD>*h*Nalre
LG D eaocd®Dc  ALA®  adg*on?Mc AN ooNe  A/nID*DC  Ltolc
BoAMIN LD T P> Ac7PNDo Aborno 1 A7 A a®NN’<N 20-HCAA-00275. Lt od
FHOMP, oB>AACD*DC Lt od <P Pr<®rab® b Na S AP® Do b>rNA< N 2021-TC 2023-
15, Ac><0NE A N>N/NN®HAS bNCD> B> INJS CALP>YC b>M Ao <L Le™o5 IC
B>MACSTS, DGN® CIN>NNo<oo AcP>E oalP>Coc ATSDIAGS a'LlMyD>o<*Do®
AoccPno<ioo Ao 0% AdaPY IS boAMa DN b>PAC o Doy P>*D 2023 FHOMP- 1<
D>o<ble (<'e-d*d<, 2024), B>ANAT*ba D>V o Da<b*Cb® oo < IUo Tt BLAYAT® Ab_>* o
Ao 5Pvot AT *D%CPo /< Avo< (C. Portt & Associates, 2024), Do yD> >*D%® Abocnrbd* o
<o L® AV Ado*CPo*L oS boAMYyn<IbSo™ 5.3.1 ><a FAA 20-HCAA-00275. a. A<D,
b oA o>V BB>AATTE a 5a A%PNC <M a5 oo b o T ac >CHCNC <IN g pC
Ac 7DD g AT*D*CPo*d® br7D>o<I* D Yo thlC.

2024-T¢, AcnaD>e B>AMACHCHALL>OD® Lt 5J FHOMP, ¢2o<de <™ Pr<dos e
B>MAGE Ao DLC <o <RPPI®Pee Na b > oMt Ao, CAL DL N, AL
ag ony ot B>MATT Lo ALDS boAsonb*Loc B>AAC® Le*oJ CREMP bivs,
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AT*CP>o* 0" P'cP>Y® ALA® ad*on?*c <Ir 7 DPP>C Jod®DNDC Lo ALDS
boAc AT*D*C>YaC & L* D =a ® 5Nt ALTD>CAS DLV o Leb 5J CREMP- 1< <ID*C>,

APy ATSDAGSIS <P NabyDrLyc AcMyDiot <G®P*CDYoS AclyD>VoS, A c
GEPPLRC>ILNE  ALPTC DYQCATS CALDNCHYE <M Doc  Acn <M <®/Lioc
(BP>rYACEIS Acn<o ). BPrYAC B PAED® A'NB* Dot bBrYAGIS Acn<foc. PY<o,
AR-<lg51° B> AT b B> D NNGD>In o< GICL® b oA o D>VE, <L > b oA o D>NC
A AQ ®*CPNE C'Ra B> o< M ID®C>E Ao N<Ta- 1< NP>NY>LLC.

LhoERCEONE BB>AACDPDIS Acn <M< Do ALPTS DYSCA TS <I®PasIc. A C
BP>rYAG ¢ ><on7D>N¢ P>AJP<I*CP>rLNC boA*T*\N>o b0
BN B>C > >*DC, 2021-TS,  BD>MAT® 4 ASPLBADYC <I*PPLYno®
Ao D>*D%® <L <IDPCPN® Ao “N<I*PLo IS DblLlD>PC>< oo <P o Prpy><oNe
NN*b<®, >B>P>o-*LID 2021 ASHAS Ac>Mo® I*Pr<I®PoT< B>ANACS IS D>o<ble.

2.2.4 2024-mi lgaluit Nunagiyaini lhuilijutiyunik Amirijutimi Unipkaamik
Aulapkaijinit Naittumik

Atuqgat Igaluliginikut Maligagyuami Agirutinik 16-HCAA-00370-mi 20-HCAA-00275-milu, Agnico-
kot atughimaagtut Igaluit Nunaginik Himautigiyainik Amiriniginik Upalugaiyaut (FHOMP; Titirauhia
2, Taaghivaliavia-mi 2021-mi — Agnico-kot, 20211) Whale Tail-mi Oyarakhiugvikmi. Una
Upalugaiyaut ihuaghghimayuqg nalunairiagani ukua Igaluit nunagiyait ahianiiliriagani ugautauyuq
Whale Tail-mi Uyaraktagvikmi — Igaluit Nunagiyainik Himautigiyainik Upalugaiyaun (C. Portt and
Associates, 2018a) unalu Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi Attatuhigiagnia Havanguyuq lgaluit
Nayugpagai lhuaghigiagni Parnaut (ERM, 2020) kiguani hanahimaligtug aulanigaqtuqglu
pitquhiriyakhaani.

Aularanginnagtuq angiklihimajuq imap aktilaanga hivuliujut igaluit najugait ataani tamangnik 2018
uvalu 2020 pidjutigaqtut upalungaijautinik hapkununga Piquganiq Ujarakhiugtinun. lhivriurutit
atugtaujut immap avatqutailitit kikliit hivuani havaktautinagu immagarviit pihimajaangini hapkua
imap aktilaangit pijakhat ataani ganuriniit ilaujut lgalukhiurnikkut Maligaq Angirutit 20-HCAA.-
00275. Malikhugu hapkununga FHOMP, munariniit havaktauvaktun ataani hivuagut-
piijagtigtiligtinagit nunami munarinikkut pinahuaruti talvannga 2021min 2023mun. Ukualu
naunaipkutit katitigtaujut ahiinit tadja ilitughainikkut maliruakhaniklu amiridjutinik ilitughautinik,
una havaaq hatgigaujuq takuupkaijaagani humi nunat nunami imap avatqudjutait pipkainiagtut
ihuaqgtunik nunagijainik igalukhiuriami hivunikhami. Qanurilinigit ukua ilitughautit pipkagaujut
2023-mi FHOMP Unipkaami (Agnico Eagle-kut, 2024-mi), hivumut ilitugharniginik unipkaami
Hulaqutit Naunaijautit Igalungnik Habitat hamanga Flooding (C. Portt lllirijit, 2024), tunijauhimajut
DFO-mut atani ilikkuugtumi pidjutimi uumani Qanurinningani 5.3.1 uvani FAA 20-HCAA-00275.
Naittumik, ganuriniit tapkua naunaijautit naunaijautaujut anginigharmik aktilaangit hapingitumik
tapkua ihumagijaujut pihimajut nunainin piliurutait haffumuuna imaq avatqutinninganit ilituriniagtut
hivumuurlutik.
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Uvani 2024, manigami ilitughaidjutit aturiagangitut ilangani FHOMP, hivuani munarijauninganit
inighimajut aagajaarnaqtutlu ukualu ihuaghigiarnit hanajaungitut huli. Kihimi, imap aktilaanga
munagidjutit uvalu imap ganurinia munagidjutit ataani CREMP aulahimaaqgtumik. Imaq
avatqunianik kiklia imap aktilaanga aadjikiivjaktug kingulingni ukiuni uvalu imap ganurinia iluani
imap kikliani ihuaqtug imarmun pihimajut haffumunga imakkut kikliini ihuaqtumik imarmun
pihimajut haffumunga CREMP ganuriniit.

llagiyaani immaukautijutinit ahiiniklu hanahimayunik nunagiyauyunik ahiagurutinik ganurinigini,
ilagiyaa ahiaguurut Whale Tail-mi Uyaraktagvikmi pipkagauyuq atautimiuyuni ilagiarutinik
naunaiyautinit  (ilitughautinik havaanik). Takulugit amirijutigagitut havaanik pijutiqatunik
ilitughainikut  havaanik. Kihiani, ganurilivalianigagut amirijutit havaaguyuq fitirariagani
aipagutuaraagat hulijutinik, ganuriliniginiklu nautumik ugauhiuyut talvani inigtirutit ganuriniganik
pigaagata.

Siksiujut ilitughaidjutit ihivriudjutikharnik titirangnik katitighimajunik uuktuutikharnik Piquganiq
Ujaraghiuqtunik. Ilangit ihivriudjutikhangit auladjutikhangit hivutunirmik aulavakhimajut talvuuna
ikaarnikkut ikaarnikhangit. Uvani 2021, Naunaijautit 4: Ukiugtagtumi Hulikpaugat Inugattarnirmik
Uuktuut inigtauhimajut maliktakhallu ihuaqtumik katimagatigiplugit makpirangughimajunik
havaqgatimingnik-ihivriugtauhimajut titiraghimajut, naunaigtauhimajut uvani 2021 Igaluit Inigijainik
Himautinik Munaghitikhat Unniudjultit.

2.2.5 2024 Reportonthe Implementation of Measures to Avoid and Mitigate Serious Harm
to Fish

Executive Summary

In July, 2018, and July, 2020, Agnico Eagle Mines Ltd. (Agnico) was issued Fisheries Act
Authorizations (FAAs) 16-HCAA-00370 and 20-HCAA-00275 for the Whale Tail Mine.

Conditions 2.1 - 2.3 of FAA 16-HCAA-00370 and Conditions 2.1 and 2.2 of 20-HCAA-00275
describe a suite of measures and standards to avoid and mitigate impacts to fish and fish habitat
that are required to be implemented while mine activities are ongoing, to ensure impacts to fish
and fish habitat are limited to those authorized.

This report has been developed in fulfillment of Condition 3 of these FAASs, which indicates that
Agnico Eagle will monitor the implementation of these avoidance and mitigation measures and
provide a stand-alone report to DFO annually.

In fulfilment of Condition 3.1, this document summarizes the implementation of the specified
measures and standards to avoid and mitigate serious harm to fish. Photos and/or figures of the
mitigation measures are included, as applicable (according to Condition 3.1.3 of 16-HCAA-00370
and Condition 3.1.1 of 20-HCAA-00275), along with a commentary on effectiveness based on
relevant monitoring results, and any required contingency measures in the event that the
mitigation did not function successfully (according to Condition 3.1.4/3.1.2).

As required by FAA 16-HCAA-00370 Condition 3.1.1, an evaluation of the effectiveness of the
FAA-listed monitoring programs (and other relevant monitoring programs) in validating changes
to fish and fish habitat predicted in the Project FEIS is provided in Section 12.5.1.3 of the 2024
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Meadowbank Complex Annual Report to the NIRB as a component of the Post-Environmental
Assessment Monitoring Program.

In summary, all measures and standards to avoid and mitigate serious harm to fish identified in
Condition 2 of FAA 16-HCAA-00370 and 20-HCAA-00275 were implemented as required in 2024.
The need for contingency mitigation and remedial actions was identified in relation to observed
deposition of gravel/road material at bridges crossing along the WTHR (and AWAR). In these
cases, the road gravel has apparently been entrained by passing vehicles and fallen through the
bridge deck. Agnico Eagle has advised DFO of plans to implement corrective measures. In
addition, contingency mitigation was required to be implemented in response to one blast
monitoring exceedance. Otherwise, the FAA-listed and FEIS-planned mitigation measures and
standards (see Appendix A) were considered effective in limiting impacts of construction activities
to fish and fish habitat to those authorized.

2.2.5 Rapport 2024 sur la mise en oeuvre des mesures visant a éviter et a atténuer les
dommages graves causés aux poissons

Sommaire exécutif

En juillet 2018 et en juillet 2020, Agnico Eagle Mines Ltd. (Agnico) a recu les autorisations
16HCAA-00370 et 20-HCAA-00275 en vertu de la Loi sur les péches pour la mine Whale Tail.

Les conditions 2.1 a 2.3 de l'autorisation 16-HCAA-00370 et les conditions 2.1 et 2.2 de
l'autorisation 20-HCAA-00275 décrivent une série de mesures et de normes visant a éviter et a
atténuer les impacts sur le poisson et son habitat qui doivent étre mises en ceuvre pendant que
les activités minieres sont en cours, afin de garantir que les impacts sur le poisson et son habitat
sont limités a ceux autorisés.

Ce rapport a été élaboré en conformité avec la condition 3 de ces autorisations, qui indique
qu'Agnico Eagle surveillera la mise en ceuvre de ces mesures d'évitement et d'atténuation et
fournira chaque année un rapport distinct au MPO.

Conformément a la condition 3.1, le présent document résume la mise en ceuvre des mesures et
des normes spécifiées pour éviter et atténuer les dommages graves aux poissons. Des photos
et/ou des figures des mesures d'atténuation sont incluses, le cas échéant (conformément a la
condition 3.1.3 de l'autorisation16-HCAA-00370 et & la condition 3.1.1 de l'autorisation 20-HCAA-
00275), ainsi qu'un commentaire sur l'efficacité basé sur les résultats de surveillance pertinents,
et toute mesure d'urgence requise au cas ou les mesures d'atténuation ne fonctionneraient pas
correctement (conformément a la condition 3.1.4/3.1.2).

Comme l'exige la condition 3.1.1 de l'autorisation 16-HCAA-00370, une évaluation de I'efficacité
des programmes de surveillance énumérés par l'autorisation (et d'autres programmes de
surveillance pertinents) pour valider les changements relatifs aux poissons et a leur habitat prévus
dans I'EIE du projet est fournie a la section 12.5.1.3 du rapport annuel de 2024 du Complexe de
Meadowbank a la CNER, en tant que composante du programme de surveillance postérieur a
I'évaluation environnementale.
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En résumé, toutes les mesures et les normes visant a éviter et a atténuer les dommages graves
aux poissons, mesures qui sont définies dans la condition 2 des autorisations 16-HCAA-00370 et
20-HCAA-00275, ont été mises en ceuvre tel que requis en 2024. Le besoin de mesures
d’atténuation et de correction a été identifié en relation avec le dép6t observé de gravier/matériel
routier sur les ponts traversant la route de transport (et TAWAR). Dans ces cas, les gravillons ont
apparemment été entrainés par les véhicules qui passaient et sont tombés a travers le tablier du
pont. Agnico Eagle a informé le MPO de son intention de mettre en ceuvre des mesures
correctives. En outre, des mesures d’atténuation d’urgence ont dd étre mises en ceuvre en
réponse a un dépassement au niveau de la surveillance de l'abattage par explosion.
Conséquemment, les mesures d’atténuation et les normes inscrites sur la liste de la FAA
(autorisation en vertu de la Loi sur les péches) et prévues dans I'EIE (voir 'annexe A) ont donc
été jugées efficaces pour limiter les impacts des activités de construction sur le poisson et son
habitat a ceux qui sont autorisés.

2.2.5 2024 Po<b® AD*NCPo*L Acn< ¥ ACAco I <'Lo < Lo PP<I*NNe-<]C
<.o.°.qbll‘ie<q°.‘ib Aquﬁ.o.C

PN LD aAd*PNC

NUPS, 2018-TC, <L NUPS, 2020-TS, <gd AJ DYSCndenr®dS (<tad*d) Dol >*DC
Abona il ADYTS AY™a™N“Noocc 16-HCAA-00370 <L 20-HCAA-00275 <LPT<
D>YGECnee.

boAMGE 2.1 - 2.3 D<o FAA 16-HCAA-00370-T< <L boA™Ma< 2.1 <L 2.2 B<R*™C 20-
HCAA-00275-T<  DBP>PD®DOC AcnoPyc Lo <O®CPYC  ACAcols <o
<L oOIM PPN N1 <PD*PaPio® AbBoYoS Ac*o-o A/AID*DC Dc™NraoI'HMC
ACBNEIE DYQCndTS AcnobPic bWWoloN', <IOD®olPic AbBo*oS Aol Moo
P'—B*Nro<THM AY*a*NCP>YoC.

Clea D>%cll® NayD>i¥® AdalN Lebod 3 FAA ASdr o <'ad*dS bD>phSo<5LC <Sal>No®
CL*< Acn<nYD>N<Co<SLC LLAS <5 Do?oNE Dotbe<™ ASbsenrtds o <ISGJCLE,

Acn<dno<od boArn<dbe® 3.1, Cla NN®H>N aAd*NAY® IDPNC>o*NC >b*ILC
AU <L <ID%®CPYC ACHHPCAN NS <L <M oM r<®Neo<oNC o *lec
DING Abs>™ 0. Lhe <L/ R 546 LM S NN Acn<® Ac>LC, CCn<lc®
Aen<IPde® Letod 313 16-HCC-00370 <L LeUl™ 3.1.1 20-HCAA-00275) Acb Ho
DBt boAoc ot BEANPCPEC Lctolc, Lo LeCProt's Abo®<©
< oOIM PPN No™ AN o< (A<M Lt od 3.1 4/3.1.2).

AALB*NCP>o*LD< FAA 16-HCAA-00370-TC boAMYn<Ibc® 3.1.1-1¢, PrrPcP>*Dc
AbiND*LC FAA-TS NNGHANS B>MAGSIS DM (P H<IDPDS b>MACSIS DGHUF)
aaAYo<I o W<LYPDo® ABoHY oS <> ABHAS Ac*Mo° ac PCH*CPio® Acn<sIC
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FEISTS CALD>YE  AcMyD><®  12513-MC 2023 <>*N=a*DI° <GICL*>N  Do<ble
<INt oI CD> B>FD% AcMYD>< o <IN B>AA®D N 5P C,

aAa®oJ, Acn<iNLSCE Qs AD*CPVE ACCAco<C oo <l <M o< r<®N=o<SNe
Geg®P/a D> D5GNGD>E A% 5™ 0 BAYDPLYoC b oA Lyn b e 2-T< FAA 16-HCAA-00370-
< <Lo 20-HCAA-00275-TC <Dc*CPP*DC Arndboc™Dc 2024-MC. Aynbio™
L LOLMPPL®N NI <L <GB PP<Lloslc  boAcDPNBALL T by >*D®
ARNB® Do bAYDNGS AchD>o*MC PD>CAS/ISIND>NoIS ID®CH>VE Ab'A“oc <LPT<
D>PYbeCa51¢ <q<5dNIe (AL P> 5P C™ <1<5dNIe). C<da.o, AN /D>G* ID*CP>bCSo-*L o
QIN®DC patdPNoS <L bCL®ON' AbSANJS. <'gd®dS DDA DD Absenitde
P PP CDo <o Acno <o ™= o°. Ac YD, onP>a*Doc
Lo PPN No b >PDC D<LOHIONT ACITE B*NosIc  b>MAGTC
>UCP>“No*Loc. FAA-TS NNG*ALYS <L FEIS-1¢ <SaPDCPYC < o<IMr<I®NNol1c
A< <Lo <DO®CPC (Cdod NN®BAS AcePNPLY® A) ADPYD D>*D® Peb®NNo°d<
<D oPNo® haco o AboH 0 <L A O* 0 Ao 7PN o A a®NN'YC>IL<oN®.

2.25 2024 Unniudjut uumani Atuqtipkailianikkut Qanuriliurutikhat Pingitaami
mikhilaagtirnirniklu Qajangnagqpiarniinik Igalungnut

Aulapkaijinit Naittumik

Taaghivaliavia-mi 2018-mi, Taaghivaliavia-milu, 2020-mi, Agnico-kut Uyarakhiugtit. (Agnico)
tuniyauhimayut Igaluliginikut Maligagyuamit Agirutinik (FAAs) 16-HCAA-00370-mik 20-HCAA-
00275-miklu Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi atugtukhanik.

Qanuriniit 2.1 - 2.3 haffumani FAA 16-HCAA-00370 uvalu ganuriniit 2.1 unalu 2.2 haffumani 20-
HCAA-00275 naunaijaghimajut gaffiuniit aktilaangit uvalu atugakhat pittaililugit uvalu
mikhijuumiglugit hulaqutit igalukhiuriami igalukhiuriamilu nunanik aturiagaghimajut hulijutit
atuinaqtut, akturninginik igalungnut imaalu igaluitlu najugait kikligariagani ukua angigtauhimajut.

Una unipkaaq ihuaghaghimayut inigtiriagani Qanurinikha 3-mi ukunani FAA-ni, nalunairutauyuq
Agnico-kut amiriniagniraktait atuligniginik ukua aturiagagitut ihuaghijutinilu ihuaghautit
pipkailutiklu ilikuugtumik unipkaamik DFO-kunut aipagutauraagat.

Atugniganik Qanirinikhaanik 3.1-miitug, una makpiraaq naitumi ugauhigaqtuq atuligniginik
naunaitunik ihuaghautinik atugtukhaniklu atugitaagani ihuaghariaganilu ihumaluknagtumik
aanirutauyunik igaluknut. Piksat titirauyaaluniit ihaughautinik ilauhimayut, atulaagnigini (atugata
Qanurinigani 3.1.3-miituq uvani 16-HCAA-00370-mi Qanuriniganilu 3.1.1-miituq 20-HCAA-
00275-mi), ilagivaa ugauhiq nakurutauniganik pijutauniganit atunigagtunik amirijutinik
ganurilinignik, kitunikluligaa aturiagagtunik ihuaghautikhanik ila una ihuaghaut aulanigatiaginigat
nakuuyumik (atugat Qanurinigani 3.1.4-mi 3.1.2-milu).

Aturiagagniganit FAA 16-HCAA-00370-mit  Qanurinikhaagut 3.1.1-mi, naunaiyagniga
nakurutaukmagaa FAA-mi titiraghimayut amirijutinik havaani (ahiiniklu atugtunik amirijutinik
havaanik) taimainiragnigini lgaluit nunagiyait nalautaagtauyut Havaami FEIS-mi pipkagauyuq
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Uiguani 12.5.1.3-mi 2024-mi Apugtinaagtumi Nunagiyauyuni Aipagutuaraagat Unipkaami NIRB-
kunut ilagiyaanik Kiguani Avatauyumik Ilitughagniganik Munarijutinik Havaami.

Nainaglugu ugariaglugu, tamaita ihuaghautit atutakhalu atugitaagani ihuahariaganilu agiyumik
anigitaagani Igaluit tikuagtauyug Qanurinigani 2-mi FAA 16-HCAA-00370-mi 20-HCAA-00275-
milu atulighimayut aturiagaqgnigini 2024-mi. Tamna ihariagijanginnik gilamiugtugaqqat ihuarhainiq
ihuarhaininngalu qganuriliurutingit ilitarijaujuq pijug qun'ngiariami ujaraliat/apqutinga hunavaluit
ikaarutingit Ikaarutingani WTHR (unalu AWAR). Hapkunani pidjutini, apqutip ujaraliap naunaigtuq
itigtug akhaluutikkut uvalu ukiakhami ikaarutini. Agnico Eagle-kut uqautijait DFO-kut
upalungaijautikhaliugtut atulirnikhanut ihuaqgtunik maligatqujaujunik. Unalu, gilamiugtugaqggat
ihuarhainiq ihariagijaujuq iliuragtaujukhag kiudjutigiami atauhiqg tahijuaq munariniq gaangiutijug.
Taimaali, ukua FAA-titiraghimajut uvalu FEIS-upalungaijaghimajut ihuaghaidjutikhat aktilaangit
uvalu atugahat (takulugu Naunaitkutani A) ihumagijaujut ihuagtumik kikligarlugit hulaquitit
iglugpinikkut hulidjutit igalungnun igalukhiugtununlu nunainun tahapkununga angiqtauhimajut.

2.2.6 2024 Mercury Monitoring Program

Executive Summary

The 2024 Mercury Monitoring Program (MMP) was completed according to the study design
outlined in the Mercury Monitoring Plan (Azimuth, 2023b). The purpose of the MMP is to assess
changes in mercury concentrations caused by the creation of the Whale Tail Impoundment
(“Impoundment”) following the construction of the Whale Tail Dike in September 2018.
Construction of the dike raised the elevation of the south basin of Whale Tail Lake (WTS) and
connected WTS with Lake A20, Lake A65, and other small waterbodies adjacent to WTS.

One of the effects of newly formed reservoirs is an increase in the production of methylmercury.
Methylmercury bioaccumulates in aquatic food webs with the highest concentrations of
methylmercury typically observed in large-bodied fish species like Lake Trout. In anticipation of
this situation, predictions were made for the magnitude of increase expected in Lake Trout for the
Final Environmental Impact Statement (FEIS; Azimuth, 2019). Mercury concentrations in Lake
Trout are predicted to increase between 2-3 times above baseline concentrations. Total mercury
concentrations in surface water are predicted to peak at 50-100 ng/L (Golder, 2019). No
predictions were made for methylmercury in surface water or sediment.

The MMP was designed to monitor mercury dynamics in key components of the ecosystem to
verify the FEIS predictions and manage methylmercury-related risks should those predictions be
exceeded. The scope of the 2024 program included large-bodied (Lake Trout) and small-bodied
fish, water, and sediment sampling at various locations within the Impoundment, downstream of
the mine, and at local reference lakes.

Water

Current concentrations of mercury in surface water are less than predictions in the FEIS and less
than the CCME water quality guidelines for the protection of aquatic life (26 ng/L for total mercury
and 4 ng/L for methylmercury). There was a noticeable increase in both total and methylmercury
in WTS from 2018 (baseline) to 2020 and concentrations remained elevated through the fourth-
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year post-impoundment (2022). Concentrations of methylmercury in filtered samples decreased
in 2023 (0.11 ng/L) and continued to decrease in 2024 (0.054 and 0.067 ng/L). While results
suggest concentrations peaked in 2022 and are now declining, annual surface water sampling in
2025 will help confirm that methylmercury concentrations are decreasing in the Impoundment.
Evidence of downstream transport of methylmercury to Kangislulik Lake and beyond is weak,
suggesting that any contributions from WTS are minor relative to variability in baseline/reference
conditions.

Sediment

In 2024, sediment samples were collected from the depositional areas in the MMP lakes. Total
mercury concentrations were below the CCME sediment quality guidelines at all areas. In 2024,
total mercury concentrations in the depositional zone of the Impoundment and in downstream
exposure areas were similar to baseline/reference conditions.

Small-bodied Fish

Small-bodied fish (Slimy Sculpin [Cottus cognhatus] and Ninespine Stickleback [Pungitius
pungitius]) were included in the MMP to track temporal and spatial patterns in mercury at a key
step in the food chain that ultimately leads to large-bodied fish. Lake Trout are the primary focus
of the MMP, but the mercury results for small-bodied fish provide valuable insight into mercury
bioaccumulation within the aquatic food web in the Impoundment. This is particularly important
for understanding the timing of the ‘reservoir effect’ and predicting when fish mercury
concentrations are expected to begin decreasing.

Small-bodied fish sampling is not required under the Mercury Monitoring Plan (Azimuth, 2023b).
However, Slimy Sculpin and Ninespine Stickleback were collected from WTS and A20 in August
2024 to improve temporal resolution when assessing changes in total mercury concentrations in
small-bodied fish. Due to delays at the analytical laboratory with preparing and analyzing the
samples, the results of the small-bodied fish sampling program were not available to include in
this year’s report.

Large-bodied fish — Lake Trout

Lake Trout (Salvelinus namaycush) is the target species to monitor mercury bioaccumulation in
the food web because piscivorous fish such as Lake Trout typically have the highest
concentrations of mercury in high-latitude lakes. Lake Trout sampling for the MMP occurs every
three years (2020, 2023, 2026). However, a targeted sampling program was conducted in the
Impoundment in August 2024 to verify the 2023 study results, which indicated that mercury
concentrations in Lake Trout were consistent with predictions in the FEIS. The mercury
concentrations in Lake Trout samples from 2024 were similar to the results from 2023.

The MMP has committed to implementing further risk-based analyses if fish tissue mercury
concentrations in the Impoundment exceed the predicted peak mercury concentration for Lake
Trout (Azimuth, 2019). The estimated mean tissue mercury concentration for a 550-mm Lake
Trout in 2024 from Whale Tail Lake remained within the confidence levels of the peak mercury
concentration predicted in the FEIS. Therefore, no MMP-related risk management measures are
required at this time.
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2.2.6 Programme de surveillance du mercure 2024

Sommaire exécutif

Le Programme de surveillance du mercure (PSM) 2024 a été réalisé conformément au plan
d'étude décrit dans le Plan de surveillance du mercure (Azimuth, 2023b). L'objectif du PSM est
d'évaluer les changements dans les concentrations de mercure causés par la création du bassin
de captage de Whale Tail suivant la construction de la digue de Whale Tail en septembre 2018.
La construction de la digue a permis de rehausser l'altitude du bassin sud du lac Whale Tail et de
relier celui-ci aux lacs A20 et A65, ainsi qu'a d'autres petits plans d'eau adjacents au lac Whale
Talil.

L'un des effets des réservoirs nouvellement formés est une augmentation de la production de
méthylmercure. Le méthylmercure se bioaccumule dans les réseaux alimentaires aquatiques, les
concentrations les plus élevées de méthylmercure étant généralement observées chez les
espéeces de poissons de grande taille comme le touladi. En prévision de cette situation, des
estimations ont été faites pour I'ampleur de 'augmentation attendue dans le touladi pour I'Etude
d'impact environnemental EIE ; Azimuth, 2019). Les concentrations de mercure dans le touladi
devraient augmenter de 2 a 3 fois par rapport aux concentrations de base. Les concentrations de
mercure total dans les eaux de surface devraient culminer a 50-100 ng/L (Golder, 2019). Aucune
prévision n'a été faite pour le méthylmercure dans les eaux de surface ou les sédiments.

Le PSM a été concu pour surveiller la dynamique du mercure dans les composantes clés de
I'écosysteme afin de vérifier les prévisions de I'EIE et de gérer les risques liés au méthylmercure
en cas de dépassement de ces prévisions. Le programme 2024 comprenait I'échantillonnage de
poissons de grande taille (touladi) et a petits corps, de I'eau et des sédiments a divers endroits
dans le bassin de captage, en aval de la mine et dans des lacs de référence locaux.

L'eau

Les concentrations actuelles de mercure dans les eaux de surface sont inférieures aux prévisions
de I'étude d’'impact environnemental et aux lignes directrices du CCME relatives a la qualité de
'eau pour la protection de la vie aquatique (26 ng/L pour le mercure total et 4 ng/L pour le
méthylmercure). Une augmentation notable du mercure total et du méthylmercure a été observée
dans le lac Whale Tail entre 2018 (niveau de référence) et 2020, et les concentrations sont
restées élevées jusqu’a la quatriéeme année suivant le captage des eaux (2022). Les
concentrations de méthylmercure dans les échantillons filtrés ont diminué en 2023 (0,11 ng/L) et
ont continué a diminuer en 2024 (0,054 et 0,067 ng/L). Bien que les résultats suggerent que les
concentrations ont atteint leur maximum en 2022 et gu’elles sont maintenant en baisse,
l'échantillonnage annuel des eaux de surface en 2025 permettra de confirmer que les
concentrations de méthylmercure diminuent dans le bassin de captage. Les preuves du transport
en aval du méthylmercure vers le lac Kangislulik et au-dela sont faibles, ce qui suggére que toute
contribution du lac Whale Tail est mineure par rapport a la variabilit¢ des conditions de
base/référence.

Sédiments
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En 2024, des échantillons de sédiments ont été prélevés dans les zones de dépét des lacs du
PSM. Les concentrations de mercure total retrouvées dans les échantillons étaient inférieures
aux recommandations de qualité des sédiments du CCME dans toutes les zones. En 2024, les
concentrations de mercure total dans la zone de dép6t du bassin de captage ainsi que dans les
zones d’exposition en aval étaient similaires aux conditions de base/référence.

Petits poissons

Les petits poissons (le chabot visqueux [Cottus cognatus] et I'épinoche a neuf épines [Pungitius
pungitius]) étaient inclus dans le PSM afin de suivre les tendances temporelles et spatiales du
mercure a une étape clé de la chaine alimentaire qui aboutit finalement aux poissons de grande
taille. Le touladi est le principal objectif du PSM, mais les résultats concernant le mercure chez
les petits poissons fournissent des informations précieuses sur la bioaccumulation du mercure
dans le réseau trophique aquatique du bassin de captage. Cela est particulierement important
pour comprendre le calendrier de I'« effet réservoir » et prévoir le moment ou les concentrations
de mercure dans les poissons devraient commencer a diminuer.

L’échantillonnage des petits poissons n’est pas requis dans le cadre du plan de surveillance du
mercure (Azimuth, 2023b). Toutefois, le chabot visqueux et I'épinoche a neuf épines ont été
prélevés dans le lac Whale Tail et 'A20 en aolt 2024 afin d’améliorer la résolution temporelle lors
de I'évaluation des changements dans les concentrations totales de mercure dans les petits
poissons. En raison de retards dans la préparation et 'analyse des échantillons par le laboratoire
d’analyse, les résultats du programme d’échantillonnage des petits poissons n’ont pas pu étre
inclus dans le rapport de cette année.

Poissons de grande taille - touladi

Le touladi (Salvelinus namaycush) est I'espéce cible pour le suivi de la bioaccumulation du
mercure dans le réseau trophigue, car les poissons piscivores tels que le touladi présentent
généralement les concentrations de mercure les plus élevées dans les lacs des hautes latitudes.
L’échantillonnage du touladi pour le PSM a lieu tous les trois ans (2020, 2023, 2026). Toutefois,
un programme d’échantillonnage ciblé a été mené dans le bassin de captage en aoit 2024 pour
vérifier les résultats de I'étude de 2023, qui ont indiqué que les concentrations de mercure dans
les touladis étaient conformes aux prévisions de I'étude d’impact environnemental (EIE). Les
concentrations de mercure dans les échantillons de touladis de 2024 étaient similaires aux
résultats de 2023.

Le PSM s’est engagé a mettre en ceuvre d’autres analyses basées sur le risque si les
concentrations de mercure dans les tissus des poissons dans le bassin de captage dépassent le
pic de concentration de mercure prévu pour le touladi (Azimuth, 2019). La concentration moyenne
estimée de mercure dans les tissus d’'un touladi de 550 mm prélevé en 2024 dans le lac Whale
Tail est restée dans les limites des niveaux de confiance de la concentration maximale de mercure
prévue dans I'étude d’'impact environnemental (EIE). Par conséquent, aucune mesure de gestion
des risques liée aux PSM n’est requise pour le moment.

104
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2.2.6 2024-mi Havivalukmik Unipkaaq
Aulapkaijinit Naittumik

2024-mi  Halumailrunik Amirijutimik Havaaqg (MMP) inighimayuq atugat naunaiyautip
kanuriniganik ugautauyumik Halumailrunik Amirijutimik Upalugaiyaunmi (Azimugth, 2023b).
Pijutauniga MMP-guyup ilitughariagani aalaguqgnigit halumailrunik amigaigpalianiginik
pijutauyumik  hanahauniganit Whale Tail-mi Immaqgaqviup (“Immaqaqvik®) kiguani
hanahauniganik Whale Tail-mi Himiktirutauyut Apitilirvia-mi 2018-mi. Hanayauniginik himiktuutip
immaukautiyuqg hivuraani immagagnigani Whale Tail-mi Tahigmi (WTS) uigugiligtainilu WTS-mi
Tahigmi A20-mi, Tahigmi A65-milu, ahiilu mikiyut tahigat hanianiitut WTS-guyup.

Atauhiq aktugnigit nutaat immagaqviuligtut amigiagpaliayut hatgigniginik halumailruvaluit
aaniarutaulaaqgtut. Halumailruvaluit agiklivalianigit immagmit nigiriyauyunik aginighanik
pigaqgtunik halumalrunik takuyaugataqtut ukunani agiyunik timigaqtuni igalukni ajikutainik ihuut.
Nahuruyaunigani uuma ganurinikhaanik, nalautaaghimayut ganuraaluk amigaigpalianiginik Ihuut
Kiguligmi Avatauyumik Aktugniganik Ugauhiuyumi (FEIS; Aimugh, 2019-mi). Halumailruvaluit
amigainigit Ihuuni nalautaaqtauyut amigairiagani malruiqtuglutik pigahunikluniit naunaiyautiluanit
atautimukhimayunik hivuani. Tamaita halumailrunik atautimukpalianiginik nunap qaagani
immagmi nalautaagtauyut aginihauyaagani 50-100 ng/L-mik (Golder, 2019-mi). Naluatarutaituq
havivaluknik halumailrugagniganik nunap gaagani immagmi hiuralianiluniit.

MMP-guyuq ihuaghaghimayut amiriyaagani halumailrugagniganik agitilaaganik ilagiyauluaqtuni
nunami nalunairiagani FEIS-mi nalautaagtauyut munariyaaganilu havivaluknik
halumailrugagniginik  pijutigaqtut ihumaluknagnigit ukua nalautaaqtauyut avatqunigata.
Qanuriniga 2024-mi havaap ilagaqtug agiyunik timigaqtunik (ihuunik) mikiyuniklu timigaqgtunik
atapani kuukap uyaraktaqvikmit, inigiyauyumilu haunaiyaqviuyut tattit.

Imaq

Tadja ihumagiplugit mercury-nik gangani imap ikitgijaujut nalautinniarhimajut FEIS-kunit
ikitgijaniklu CCME imarmik nakuuninganik maliktakhanik munaridjutikhanut imarmut (26 ng/L
atauttimut mercury unalu 4 ng/L methylmercury). Tautungnaqtumik amigairjuumijut tamarmik
atauttimut unalu methylmercury WTS 2018-mit (baseline) uvunga 2020-mut unalu ihumaliurutingit
gulvahiktut ukunuuna hitamaujut-ukiunganit-ukiunganit (2022). lhumangitjutit methylmercury
halumagtirihimajut uuktuutinik ikikligiaghimajut 2023-mi (0.11 ng/L) mikhivalianigilu 2024-mi
(0.054 unalu 0.067 ng/L). Taimaa ganurittaakhaanik ihumagijaujut angitgijaujug 2022mi tadjalu
mikhijuq, ukiumi gangani imap naunaijainig 2025mi ikajurniaqtuq naunairiami methylmercury pijut
ikiklijuumiligtug Nutgangapkarnia. Nalunairutit anmuumani nuutirninganik nipalungnik Kangislulik
Tahirmun avataanulu hakuigtuq, ihumagiplugu tapkuat aittuutit tapkunanga WTS mikijut ilagijai
pilarutai ilagijainut/aulatjutit ganurinnit.

Nunnavaluk

2024-mi, nunavaluit naunaijagakhat katitigtauhimajut manikhaakhanit nunanit MMP tahiit.
Atauttimut mercury ihumagijaujut aaliujuni CCME nunat ganurininginik maliruakhat tamaini
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nunani. 2024-mi, tamaita mercury-gujut pihimajut ujaraktaakhat kikligani Nutgangapkarnia
anmulu akturnigini inikhat ajikutarivjaktut tungaviujaagani /ihumagijauniginik ganurinigit.

Mikiyunik timigaqgtunik lgaluknik

Mikijut timigaqtut igaluit Kanajut (Slimy Sculpin [Cottus cognatus] unalu Ninespine Stickleback
[Pungitius]) ilaujut uvani MMP naunaijariangani atukaffuktut uvalu atugtaujut angijunik-timigaqgtut
igaluit. Tahiq Ihuut hivuliujut turaaghimajut uvani MMP, kihimi mercury ganuriniit mikijunun
igalungnun tunihijut ihuagtunik kangighidjutinik haffumunga mercury bioaccumulation iluani
imarmi nigit pidjutait uvani Nutgangapkarnia. Una akhuungnaqtuq kangighijaangani kiklikhaa
‘anginikkut hulaqutit' uvalu itqungniaghugit igaluit mercury aktilangit niriuktaujut ikilijuumirlutik.

Mikijunik timigaqtut igaluit naunaijagakhat pijariagangitut ataani Mercury Munagidjutikkut
Upalungaijautit (Azimuth, 2023b). Kihimi, Kanajut Slimy Sculpin unalu Ninespine Stickleback
katitigtauhimajut WTS imaalu A20 Nigiligivik 2024-mi ihuaghijuumiutikhanik tadjakaffuk
ihuaghaidjutikhanik naunaijaiplutik aallangurniinnik atauttimut mercury ihumagiviugit mikijunik
timigaqtut igaluit. Kinguvaktitpalianinganit naunaijaivik upalungaijaghugit naunaijaklugillu
naunaijagakhat, ganurilinigit mikijut igalukhiugtut naunaijarnigit havaaq gahaginmata ilagariagani
uvani ukiumut unniudjutit.

Agiyunik timigaqtut Igaluit - Ihuut

Tahiq lhuug (Salvelinus namaycush) turaaghimajut ganuritut munarijaangini mercury
bioaccumulation nigitigut pidjutait taimaali piscivorous igaluit imaatun Tahiq |huug pigaqgtut
anginigharmik pidjutaujut mercury anginighakkut-latitude tahiit. Tahiq Ihuug naunaijaidjutait MMP
atugtaujut pingahut ukiut (2020, 2023, 2026). Kihimi, turaaghimajut uuktuutit pinahuarutit
havaktaujut uvani Nutgangapkarnia Nigiligivik 2024 naunaijagiangani 2023 naunaijautit ganuriniit,
kitut ugaqtut tapkua mercury iluani Tahirmi lhuug ihuagtut itqungniarutit uvani FEIS. Tapkuat
mercury pihimajut Tahirmi lhuug naunaijagakhat hamanga 2024 aadjikutarijaujut ganurilininginut
hamanga 2023.

MMP-kut tunighimajut atuliriagani ihumaluknarniganik ilitughautinik igaluknik nigait mercury
ihumagijainik nutgangapkarnia avatqukpat nalautaagtaujuq agitgijamik mercury ihumagijagaqtuq
Tahirmi Ihuuq (Azimuth, 2019-mi). Itqurniarutait tukigaqtuq kakkiijaut mercury 550-mm Tahirmi
nalautaaqtut FEIS. Talvuuna, MMP-pidjutigangitut gajangnautikkut munagidjutinik aktilaangit
pijakhat tadja.
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2.3 MEADOWBANK MINE AND WHALE TAIL MINE (COMBINED)
2.3 MINE MEADOWBANK ET MINE WHALE TAIL (COMBINEES)
2.3 <>*N*a.*Irc pre*Cnd®™ <'Lo ALP?T < PYS*Cn<® (bNF/LYC)

2.3 MEADOWBANK-KUNIT UYARAKTAQVIK WHALE TAIL-MILU UYARAKTAQVIK
(ATAUTIMUKTUK)

2.3.1 2024 Noise Monitoring Report

Executive Summary

The 2024 noise monitoring program at the Meadowbank Complex was conducted according to
the Noise Monitoring and Abatement Plan (Version 4, December 2018). The objective of this
program is to measure noise levels at 11 previously determined monitoring locations (R1 — R11)
around the Meadowbank Complex, over at least two 24 h periods annually. One additional far
field station at the Whale Tail Mine Local Study Area boundary (R12) is also surveyed periodically.
Since high winds in the area tend to substantially reduce the quantity of available valid data,
Agnico Eagle aims to conduct a minimum of two monitoring events of two or more days per station
to fulfill monitoring objectives.

In 2024, at least two surveys were successfully completed for nine of 11 monitoring locations.
One survey was successfully completed for each of the remaining two stations, with five additional
attempts invalidated for a variety of reasons (e.g. fallen microphone).

After data processing in keeping with standard methods (Alberta Energy Resource Conservation
Board Directive 038), monitoring results collected under specified weather conditions were
compared to the site’s daytime and night-time target sound levels. Measured values were also
compared to FEIS predictions for Project + background sound levels at the monitoring locations.

In 2024, all monitoring results (Table 1) met daytime and nighttime design targets. For one of the
two surveys at station R5, one hourly Leq values (11 am — 12 pm on August 9; 59 dBA) marginally
exceeded the FEIS-predicted maximum (57 dBA). This was caused by a brief (<2 minute) aircraft
fly-over. Aircraft were not included in FEIS noise models since they are an occasional occurrence.
They may also be related to exploration activities in the region, rather than mine operation. Results
for all other surveys and monitoring stations were less than FEIS predictions. Historical
comparisons indicate no clear trends towards increasing sound levels above predictions.

No human receptors (e.g. cabins) are located in the vicinity of noise monitoring stations, and no
noise-related complaints have been received to date. Impacts of sensory disturbance on wildlife
are determined separately through the Terrestrial Ecosystem Monitoring Plan (TEMP) and
reported annually in the Wildlife Summary Report.

Based on these results, no changes to noise abatement or mitigation measures are proposed at
this time.
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2.3.1 Rapport de surveillance du bruit 2024

Sommaire exécutif

Le programme de surveillance du bruit de 2024 au Complexe de Meadowbank a été conduit en
conformité avec le Plan de réduction et de gestion du bruit (Version 4 ; décembre 2018). L’objectif
de ce programme est de mesurer les niveaux de bruit dans onze (11) emplacements de
surveillance prédéfinis (R1 — R11) autour du Complexe de Meadowbank, sur au moins deux
périodes de 24 heures annuellement. Une station de terrain éloignée supplémentaire a la limite
de la zone d’étude locale (R12) de la mine Whale Tail est également étudiée périodiquement.
Puisque des vents puissants dans le secteur tendent a substantiellement réduire la quantité de
données valides disponibles, Agnico Eagle vise a effectuer un minimum de deux événements de
surveillance d’'une durée de deux jours ou plus par station afin d’atteindre les objectifs de
surveillance.

En 2024, au moins deux relevés ont été menés a bien pour neuf des onze sites de surveillance.
Un relevé a été réalisé avec succes pour chacune des deux autres stations, et cing tentatives
supplémentaires ont été invalidées pour diverses raisons (par exemple, chute du microphone).

Apreés traitement des données conformément aux méthodes standards (directive 038 de I'Alberta
Energy Resource Conservation Board), les résultats de la surveillance recueillis dans des
conditions météorologiques précises ont été comparés aux niveaux sonores cibles diurne et
nocturnes du site. Les valeurs mesurées ont également été comparées aux prévisions de I'EIE
concernant les niveaux sonores du projet et du bruit de fond aux points de contrble.

En 2024, tous les résultats de surveillance (Tableau 1) ont atteint les objectifs de conception
diurnes et nocturnes. Pour I'un des deux relevés effectués a la station R5, une valeur horaire du
Leq (9 aolt, 11 heure et midi - 59 dBA) ont légérement dépassé le maximum prévu par 'EIE (57
dBA). Ce phénomeéne a été provoqué par un bref survol (<2 minutes) d’un avion. Les avions n’ont
pas été pris en compte dans les modéles de bruit de I'EIE, car ils sont occasionnels. lls peuvent
également étre liés a des activités d’exploration dans la région, plutdét qu’a I'exploitation de la
mine. Les résultats de tous les autres relevés et stations de surveillance étaient inférieurs aux
prévisions de I'EIE. Les comparaisons historiques n’indiquent aucune tendance claire vers une
augmentation des niveaux sonores au-dela des prédictions.

Aucun récepteur humain (par exemple, des cabanes) n’est situé a proximité des stations de
surveillance du bruit, et aucune plainte liée au bruit n’a été recue a ce jour. Les impacts des
perturbations sensorielles sur la faune sont déterminés séparément dans le cadre du plan de
surveillance de I'écosystéme terrestre (PGET), et font I'objet d’un rapport annuel dans le rapport
sommaire sur la faune.

Sur la base de ces résultats, aucune modification des mesures de réduction ou d’atténuation du
bruit n’est proposée pour le moment.

2.3.1 2024 o AbSa51° bP>ALHCoo T Bo<b™

BN LD aAa PN

110



20241 - A®5d< DL BAFCI¥® <I>*N=a * DN Acn <> >*D% AN o A®d* D>
bM< T AP <L D>< <Sa >N (@A>NM 4, <Uesar 2018). AYN>NNY>Y® DG
DA OG <IN A T® 11-0¢ BAY>Gotrlict BAMAWMD>YTS (RT — R11) <>*N~a*D<
ba-Co, L0 24 AbGe 5<lo< DP>CLAdS. CAbo Aon DbBECia™L M P<*PPLEN<IbCH D™
B> e Lolio® ID* Do a N>Nat/NN*bo-s, <a-d*de MPE_tdS L ot B>ANARLYE L™ o°
Mgt o= 526 <5 6% IDa- B>MAWR oS Ao >a<I5NC B>INAG SIS AYPA>ND>E,

2024-T¢, LP-<UE BAAGT Aot CD>®DE 9-2¢oC 11-U40c BBAAA S, <ICD>®
B>MAT® ALe*CP > Do <P B>MAD™ oS, CocL*b6C aoa ACD> oMk
LABPED o ATIND® 5N® (A5 bCHLI® DNFR>NENAS),

aSP>Not/NN*bo* B>MPC>* BN 5NC <DO*CPYn ™ o° (A>CT < DL*sdNre
<IPrCAcoIc  bNLr* oS  Lcl®  038), BPrYNACTIS boA™MoPNe AP P>*DC
aOaA®CPILYdE PP boA*c* M NIC boA*c*N>o M o™CP><oN* DY CA]TC D><54d°
<AL Do otdS DGRCNE g ADSaD>VoC. DPDGECILYC A N>NS boA*a*N>a- e 5% C>c [>T
FEIS-TC a.c DCC®*CP>Y¥0° Acn <1 AcD>< 5N oA D>VE b>AAADYS,

2024-TS, CLT® B>rAGS IS boA*La D> (APD*LD>*D 6 NN®b® 1) NP>NPLC>*DC ><_54d<
<AL Deotdt GPDLYIC DGRC>YnS, Ac™ oS LPIaC bD>AAGSTS B>ANAA® R5-TF,
<ACP>Y* AbSGCLS Leq aN>NC (11-C D<¢_*dS 12-1¢ D<M CSA~1IC <Id-—P4* 9-T'<; 59 dBA)
<MPIMPED DALC N >® D% FEIS-a.c >CC®C> > I bd< (57 dBA-TC). ARCD> >
PCI>IE (<2 Too) N*A* <I<dha*LoS. N*TAC AcD>c DD FEIS-TC oA%bSesc
<G*P>LYcC bdNdS CALD>BCia*M=0. A'YNDP¥a TYE PaLAYLS boC oS, DYGCn <<
B> PN N TP D®. boAMaD>IE W 5'CHM0oS  bP>MACSIS <L BANASA™ oS
DMaP>®DC FEIS-TC acPC*CP>igc. ADCiodo® boA*c*N>o*56%C asaA®/NC
a5 AL Dt b oA o>Vt o AbSa P> <c—<lo5 1 > C o ac BCC*C>c >*DoC.
AoCHP< 5 >MOD®  b>APNe?  (>PONMPHJ A'HNKGES)  AcDLC  b>rN*AD>BCHD<
No*ea, <o gTADRLMME  DBAS DD D>MOD®  DSMIC NP od.  <PD%/aDc
AAPYD>o Lo oSN D>AYD>BCH D ba[>Cao® APDNM Do b>AAGSIC DG (TEMP),
<DL DB BECHDC IGICLA S -¥NE TR o a Ad *PLI® >o<ble.

Lol boAMaD>ic, ACH™ D W<UWoTS oAbeTS ACHLHI*CA—N NI
D> 5+ I oI P<I*N NG5 1C Loa D>,

2.3.1 2024 Nivyaarnigmut Munariniq Taiguagakhag
Aulapkaijinit Naittumik

Tamna 2024 nipitunia munariyaunia havagut talvani Apugtitnaqtuq Havakvikyuanga havanguyuq
malikhugu tamna Nipitunia Munariyaunia tamnalu Pittailini Parnaut (Makpiraq 4, Ubluigtirvia
2018). Pijutauyug umiga havaamik naunaiyariagani nipaaqgnigit laivani (11) hivuani ihumamikni
amikhivikhamiknik (R1 — R11) haniani Apugtinaaqtup llagiyaani Nunami, ikinighani malrukni 24-

111



ni ikaagnigni pivikhagagnigini aipagutuaraagat. Atauhiq ilagiarut ugahiktumi inigiyauyumi Whale
Tail-mi Ninigiyauyumi llitughaqvikmi (R12) naunaiyagtauvaktuglu kaguguraagat. Talvanga
anughirjuaqtut nunami ikilijuumirutijut gaffiuniit piinarialgit nutaat naunaijautit, Agnico Eagle
turaaghimajut  havaklugit mikinighag malguk munagidjutikkut hulidjutit  malrungnik
amigaituniluuniin ubluni havaklugit munagidjutikhait tikinahuagutit.

Uvani 2024, malruujuk naunaijaut nakuujumik inigtaujut nain 11 amirijutinik inikhanik. Atauhiq
naunaijaut nakuujumik inigtaujugq atuni aulagitut malruuk inigijaujut, talimanik ilagiarutinik
uukturniginik naunaitumik aalatqiinit pijutaujunik (ilaa ukiakhami mikkafuun).

Naunaipkutit  iniktigtaukmata  atughugit  havauhiuginaqtut  (Alberta-mi  Aulaqutinik
Ihuaqutigatiagnigmik Katimayit Atuquyainik 038), amirijutit ganurinigit katitigtauyut ilagani
naunaitut hilap qanurinigani nalunaiyaqtauyut inigiyauyumi ubluumat unukulu tuhavikhat
nipaagniginik. Naunaiyagauyulu ihivriugtauyut FEIS-mi nalautaaqtauyut Havaami avataanilu
nipaagnigit amiriviuyuni inigiyauyuni.

Uvani 2024, tamaita munarinikkut ganuginiit (Naunaitkutinga 1) katimajut ublug tamaat uvalu
unuami idjuhikhait turaarutit. Atauhirmik malruuk naunaijaut havakvikmi R5, atauhiq ikaarnirmi
Akiit (11 am — 12pm Nigiligivik 9; 59 dBA) avatqulugu FEIS nalautaaqgtaujuq kiklikhaanik (57 dBA).
Una pidjutaujug naittumik (<2 minute) tingmit qulauttug. Tingmit ilaliutihimangittut talvani FEIS
nipiqugtuqtunik atugtakhat ilaanit atugtaungmata. llauniagturlu ginighianikkut hulilukaarutikharnik
talvani avikturvingmi, talvuunaungitug ujaraghiugtunik auladjutikharnik. Qanurilinigit tamaini
ahiinik naunaijautinik amirijutiniklu inigijaujut ikitgijat FEIS nalautaarutinit. Taimani naunaijainiit
naunairutaujut naunaitiagitunik aulaniginik amigaigpalianiginik nipaarniginik  quuliujuni
nalautaarultit.

Inuknik takmaagqviit (ila iglugpanuit) inigagitut ganituani nipaagniganik amirijutiik inigiyauyuni,
nipaagnigagulu ihuigiyauyunik pigagituq ublumimut. Pilagutingit huradjanut gimalaktittinigmik
huradjanik munariyauyuq ukunuuna Nunannganik Avatinganik Munarinig lhumaliurut (TEMP),
unalu naunaigtauyuq atauhigmi ukiumi uumani Huradjanik Naittuq Taiguagakhag.

Atugata ukua ganurilinigit, aalagurutigagitug nipaagnigani naunaipkutinik ihuaghautinikluniit
atulirumayauyunik taja.

2.3.2 2024 Annual Geotechnical Inspection

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Ltd. (AEM) mandated WSP Canada Inc. (WSP) to carry out the 2024
geotechnical inspection of the Meadowbank mining complex, including the Meadowbank and
Whale Tail Mine sites, in accordance with requirements of the water licenses (No. 2AM-MEA1530
and 2AM-WTP1830). The inspection carried out from July 19 to 26, 2024, concerned the
geotechnical aspects and review of available instrument data for the dewatering dikes; structures
of the tailings pond (tailings storage facility [TSF]) and all-weather access road (AWAR) located
between the Meadowbank site and the Town of Baker Lake, as well as the road between the
Meadowbank and Whale Tail Mine sites (Whale Tail Mine Road); fuel storage infrastructures at
the Meadowbank site, Whale Tail Mine site, and Baker Lake; and other site infrastructures such
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as attenuation pond jetties, diversion ditches and surface water management infrastructures,
access roads, landfills, contaminated soil storage areas (landfarm), wastewater management
pond (Stormwater Pond), Rock Storage Facility till plug, diffusers, erosion and sediment
protection structures, airstrip, and retaining walls.

Based on observations collected during the inspection, as well as instrumentation data, the
condition of the dewatering dikes is satisfactory. It is recommended to continue reporting
piezometers with data below 0°C in the past on East Dike, Bay-Goose Dike, and Whale tail Dike,
and with careful interpretation since damage may have occurred. Once a piezometer freezes, it
is no longer completely reliable even if it thaws.

Subsidence and tension cracks observed in 2013 and 2014 on the upstream side of the thermal
cover of Bay-Goose Dike were still partly visible but were mostly repaired by resurfacing
operations and are not considered active. Water accumulation at the downstream toe and flow
from the downstream side of Bay-Goose Dike to Bay-Goose pit should continue to be monitored.
Flow areas identified as North Channel, Channel 1, and Channel 3 should continue to be carefully
monitored as instrumentation data and field observations seem to indicate flow in these areas but
is draining directly into the pit instead of accumulating at the downstream dike toe. The flow of the
Central Channel area should also continue to be monitored. Flow measurements show a strong
correlation with precipitation so most of the water is interpreted to be runoff, not seepage.

The dewatering dikes at the Whale Tail Mine site were in good condition during inspection.
Settlement at the east abutment of Whale Tail Dike, detected from cracks in previous years, has
been surveyed and progressed since 2021 but does not negatively impact dike performance and
AEM conducted surface remediation as well as adding a stabilization buttress. IVR D-1 Dike still
showed signs of settlement in the west side but now appears stable and is performing well.

Seepage through the foundation of Whale Tail Dike, which is managed by the downstream
collection trench and measured at the downstream V-Notch, was stable based on visual
observations and instrument data. Seepage is managed by redirecting it to the attenuation pond
via gravity. Monitoring of the instrumentation data and seepage rates should continue to
understand spatial and temporal evolution of the seepage.

No seepage was observed in 2024 at the downstream toe of Waste Rock Storage Facility Dike
and the foundation was frozen all year long. This confirms the effectiveness of the thermal berm
that was constructed in 2020 upstream of the dike, as well as the low upstream pond level
management strategy that was part of the AEM mitigation plan. Monitoring of the instrumentation
data must continue to validate the effect of these measures on the foundation and assess its long-
term thermal behaviour.

Based on observations collected during the inspection, as well as instrumentation data, the TSF
structures are generally in good condition. The tailings benches were adequate along the
structure. After the South Cell Pond was drawn down in 2021 water was no longer ponding against
the south side of Central Dike and Saddle Dam 5, as well as the downstream side of the west end
of the Stormwater Dike separating the two TSF cells. Saddle Dam 3 was also free of ponded
water against its upstream side.
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Small cracks were observed on the crest of Stormwater Dike in 2024 in the area of previous
deformation. It is possible these new cracks are desiccation cracks. WSP recommends continuing
to monitor cracks and potential movements of the Stormwater Dike and follow the emergency
measures plan in case the situation deteriorates. Several seams in the exposed liner appear to
be deteriorating and failing. Water presence against the downstream dike toe is geotechnically
acceptable, although water was farther from the dike in 2024. Progressive closure cover of the
North Cell has reached part of the dike.

Most traces of erosion and tension cracks in the fine filter material of the North Cell Internal
Structure have disappeared after remediation work and progressing capping operations. Some
new minor tension cracks were present in the newly built sector but do not affect the performance
of the TSF containment, as the filters are still operational. The structure is performing well.

A water pond is present at the downstream toe of Central Dike. Water accumulation is fed by
underground flow partly connected to the south cell of the TSF. During the inspection, water
accumulation was observed at the downstream dike toe, approximately between Station 0+300
and the southern access road at Station 0+830. The water was orange with high turbidity earlier
in the season, similar to previous years. At the time of inspection, an average seepage rate of
approximately 76.8 m®/h was being pumped to Pit A to maintain the downstream pond level at
elevation 114.8 m and 115.1m.

Most of the AWAR culverts were in good condition. It is recommended that special attention be
paid to culverts R-00A (2+550), PC-14 (4+260), unnamed culvert at kilometre 5+700, PC-10
(36+865), and PC-16 (54+950). If insufficient capacity to manage runoff is observed at the time
of the spring freshet, WSP recommends clearing the obstructions or repairing the culverts. It is
also recommended to monitor the progress of erosion of culverts PC 17A (8+830), PC-11
(39+552), R14 (67+840), R18-B (82+500), R-20 (85+490), R-23 (93+600), and R24 (98+100)
during the spring freshet since there are signs of water flow below the road at these locations. If
the condition of these culverts continues to deteriorate due to erosion, it is recommended to repair
them. The bridges along the AWAR were in good geotechnical condition with no notable sign of
abutment erosion observed. Signs of settlement and minor tension cracks in the abutment were
observed at some bridges. Remediation work is not required at this time, however, the situation
should be monitored.

The presence of unstable blocks and loose rocks along steep walls is still observed in quarries 3,
7,9, 10, 16, 18, and 23 along the AWAR, although no significant degradation of wall conditions
was observed in the absence of work in these quarries. It is recommended that workers use
caution in these quarries if work resumes and for AEM to inform them of potential hazards.

The culverts on Whale Tail Mine Road were in good condition. It is recommended to pay special
attention to culverts #7 (118+013), #7-2 (118+016), #8 (118+125), #12 (4+179 to 4+186; three
out of five outlets), #13 (120+615), #15 (120+850), #27-2 (123+300), #35 (124+581), #37
(125+035), #38 (125+049), #45 (125+710), #48 (127+203), #54 (128+388), #57 (128+635), #61
(129+050), #64 (129+920), #65 (130+924), #66 (132+324), #67 (132+689), #69 (133+784), #70
(133+837), #82 (136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86 (136+740), #87 (136+810), #88
(136+861), #89 (137+180), #97 (138+436), #99 (138+830), #101 (139+025), #111 (142+461),
#112 (142+630), #113 (142+736), #114 (142+810), #115 (142+865), #116 (142+940), #118
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(143+433), #119 (143+777), #133 (148+141), #137 (148+940), #138 (149+000), #150 (152+171
to 152+179), #156 (153+506), #163 (156+474), #167 (157+843), #185 (162+404), #217
(166+790), #226 (168+935 to 168+937), #234 (170+385), #241 (171+235), #243 (171+593), #244
(171+625), #256 (173+350), #260 (174+185), #268 (175+774), #278 (177+870), and #281
(178+350). If insufficient capacity to manage runoff is observed at the time of the spring freshet,
WSP recommends clearing the obstructions or repairing the culverts. It is also recommended to
monitor the erosion progress of culverts #167 (41 + 843) and #232 (53 + 928) since there are
signs of water flow under the road at these locations. Culvert erosion should be monitored during
the spring freshet and during any larger precipitation events. The bridges along WTHR were in
good geotechnical condition with no notable sign of abutment erosion observed besides limited
surficial erosion of the granular fill and/or surficial tension cracks at some bridge locations, which
poses no geotechnical concern but should continue to be monitored.

During the inspection of the quarries and eskers along Whale Tail Mine Road, unstable and loose
rocks along steep walls and unstable ground slopes were observed in all quarries and eskers
except eskers #3, #5, and #6. No significant degradation of the wall and slope condition was
observed in the absence of work in these locations; however, it is recommended that workers be
cautious at these locations if work resumes and AEM advises them of dangers of falling boulders
or potential slope failures.

The fuel storage infrastructure at the Whale Tail Mine site and the Meadowbank site was in good
condition.

Water accumulation was lower than usual in the containment areas of all fuel storage
infrastructures. The disposal of fluids accumulated in secondary containment infrastructure
should continue to be managed to minimize the amount of water in contact with the base of the
tanks. At the Baker Lake fuel storage infrastructure, exposed geomembrane was observed along
the north and south side of Tanks 1 to 4, in the northeastern corner of Tank 4, and on the south
side of Tanks 5 and 6. It is recommended to cover the exposed area with a geotextile and backfill
material to restore the protection of the geomembrane. There have been occurrences of several
fuel leaks in the past years.

A hole in the exposed geomembrane was present at the Baker Lake at the top of the slope south
of Tank 3. Large holes (about 1 m in diameter) were also observed in the middle of the slope on
the east and south side of Tank 6, as well as the west side of Tank 5. It is recommended to repair
the liner and restore the granular cover at these locations. The liner should be repaired, and the
exposed area should be covered with geotextile and backfill material to restore the protection of
the geomembrane. Animal burrows were observed at the Baker Lake site on the south side of
Tanks 4, 6 and 8. It is recommended to assess whether the underlying geosynthetics were
damaged. The geomembrane of the 20 Jet A fuel tanks at the Baker Lake site remains exposed
but little water is ponding in the containment area. The geomembrane had a tear in the southwest
corner of the tanks where the repair did not hold and the liner needs to be repaired again to restore
containment. It is recommended to remain vigilant during the spring freshet and throughout the
year to manage water accumulation in the containment area.

It is recommended to monitor the performance of the five culverts installed in Vault Road during
the spring freshet. A set of two culverts is installed between lakes NP1 and NP2 near the
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Meadowbank site; culverts are in good and stable condition despite deformation at their
extremities. Another set of three culverts is installed farther down the road to the Vault pit; these
culverts are all partially collapsed in the middle.

The Meadowbank West and East Diversion ditches and their sediment control elements, as well
as the Whale Tail Mine site diversion ditches, were in good condition besides some sloughing
that can potentially affect its capacity if the material falls into the ditch. The ditch was visibly dry
most of the year but should continue to be inspected during the spring freshet.

The landfill, wastewater management pond (Stormwater Pond), airstrip, and crusher retaining wall
at Meadowbank, as well as the diffusers, landfill, and attenuation pond jetties at the Whale Tail
Mine site were in good condition. The Meadowbank and Amarug contaminated soil storage areas
(landfarms) were in good condition.

2.3.2 Inspection géotechnique annuelle 2024

Sommaire de gestion

Agnico Eagle Mines Ltée (AEM) a mandaté WSP Associés Ltée (WSP) pour réaliser I'inspection
géotechnique 2024 du complexe minier Meadowbank, y compris les sites de Meadowbank et
Whale Tail Mine, en conformité avec les exigences du permis d'utilisation des eaux d’AEM
(licences No. 2AM-MEA1530 et 2AM-WTP1830). L’inspection a été réalisée du 19 au 26 juillet
2024 et concernait les aspects géotechniques et la revue des données d’instruments disponibles
pour les digues d’asséchement, les structures du parc a résidus (PAR), les structures de la route
d’acces (AWAR) située entre le site de Meadowbank et la ville de Baker Lake, ainsi que la route
de Whale Tail Mine, les infrastructures d’entreposage du carburant au site de la Mine, au site de
Whale Tail Mine et a Baker Lake, de méme que les autres infrastructures du site telles que les
jetées des bassins d’atténuation, les fossés de dérivation et les infrastructures de gestion des
eaux de surface, les routes d’acces, les zones d’entreposage de matieres résiduelles, les zones
d’entreposage de sols contaminés, I'étang de gestion des eaux usées (Stormwater Pond), le till
de colmatage de la halde a stériles (RSF), les diffuseurs, la structure de protection contre I'érosion
et les sédiments, la piste d’atterrissage ainsi que les murs de souténement.

Selon les observations collectées lors de I'inspection et d’aprés les données d’instrumentation, la
condition des digues d’asséchement est satisfaisante. Il est recommandé de continuer a signaler
les piézometres qui ont enregistré par le passé des données a une température inférieure a 0 °C
aux digues East Dike, Bay-Goose Dike et Whale Tail Dike (WTD) et d’étre trés prudent lors de
l'interprétation de leurs données, car les piézométres pourraient étre endommagés. Une fois
qu’un piézometre a gelé, il n’est plus totalement fiable méme s'il dégéle.

Il est recommandé de conserver une distance suffisante entre la pile de roches stériles
ultramafiques et le pied aval de la digue South Camp Dike afin de permettre une observation
visuelle adéquate de la zone du pied aval.

Les affaissements et les fissures de tension observés en 2013 et 2014 sur le c6té amont de la
couverture thermique de la digue Bay-Goose étaient encore partiellement visibles mais ont été
en grande partie réparés par des opérations de resurfacage et ne sont pas considérés comme
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actifs. L’accumulation d’eau au pied aval et I'écoulement du c6té aval de la digue Bay-Goose
Dike vers la fosse Bay-Goose doivent continuer a étre surveillés. Les zones d’écoulement
identifiées comme étant le bras Nord, le bras 1 et le bras 3 devraient continuer a étre surveillées,
car les données d’instrumentation et les observations sur le terrain semblent indiquer qu’un
écoulement dans ces zones se déverse directement dans la fosse au lieu de s’accumuler a la
pointe en aval de la digue. L’écoulement de la zone d’écoulement Central Channel doit continuer
a étre surveillé.

Les digues d’asséchement du site de (Whale Tail Mine [WTD], Waste Rock Storage Facility Dike,
Mammoth Dike, North-East Dike) étaient en bonne condition lors de l'inspection. Le tassement a
la butée est de la digue de Whale Tail, détecté par des fissures au cours des années précédentes,
a été étudié et a progressé depuis 2021, mais n’a pas d'impact négatif sur la performance de la
digue et AEM a effectué un assainissement de surface ainsi que l'ajout d’'un contrefort de
stabilisation. La digue IVR D-1 présentait toujours des signes de sédimentation du coté ouest
mais semble désormais stable et comporte bien.

L’infiltration a travers la fondation de la digue Whale Tail, qui est gérée par la tranchée de collecte
en aval et mesurée au niveau de I'encoche en V en aval, était stable d’aprés les observations
visuelles et les données des instruments. Le suivi de l'instrumentation et des exfiltrations doit se
poursuivre afin de comprendre I'évolution spatiale et temporelle des exfiltrations.

Aucune exfiltration n’a été observée en 2024 au pied aval de la digue Waste Rock Storage Facility
Dike et sa fondation était gelée toute 'année. Cela confirme l'efficacité de la berme thermique
construite en 2020 en amont de la digue, ainsi que de la stratégie de maintien d’un niveau d’eau
bas dans le réservoir en amont inclus dans le plan de mitigation d’AEM. Le suivi des instruments
doit se poursuivre pour valider I'effet de ces mesures sur la fondation et évaluer le comportement
thermique de celle-ci a long terme.

Sur la base des observations collectées lors de [linspection, ainsi que des données
d’instrumentation, les structures du PAR sont globalement en bonne condition. La plage de
résidus était adéquate tout le long des structures. D’aprés les observations recueillies lors de
l'inspection, ainsi que les données d’instrumentation, les structures de 'lER sont généralement
en bon état. Les banquettes de rejets miniers étaient adéquates le long de la structure. Apres la
vidange du bassin de la cellule sud en 2021, I'eau ne s’accumulait plus contre le coté sud de la
digue centrale et du barrage a col 5, ainsi que contre le coté aval de I'extrémité ouest de la digue
des eaux pluviales séparant les deux cellules de I'lER. Le barrage a col 3 n’avait plus d’eau
accumulée contre son coté amont.

De petites fissures ont été observées sur la créte de la digue des eaux pluviales en 2024 dans la
zone de déformation précédente. Il est possible que ces nouvelles fissures soient des fissures de
dessiccation. WSP recommande de poursuivre la surveillance des mouvements potentiels et des
fissures de la digue des eaux pluviales et de suivre le plan des mesures d’urgence en cas de
détérioration de la situation. Plusieurs coutures de la géomembrane exposée semblent se
détériorer et se rompre. La présence d’eau contre la pointe aval de cette digue est acceptable du
point de vue géotechnique, bien que I'eau se soit éloignée de la digue en 2024. La couverture de
fermeture progressive de la cellule nord a atteint une partie de la digue.
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La plupart des traces d’érosion et des fissures de tension dans le matériau filtrant fin de la
structure interne de la cellule nord ont disparu aprés les travaux d’assainissement et les
opérations progressives de recouvrement. Quelques nouvelles fissures de tension mineures
étaient présentes dans le secteur nouvellement construit, mais elles n’affectent pas les
performances du confinement de I'lER, car les filtres sont toujours opérationnels. La structure se
comporte bien.

Un étang d’eau est présent au pied aval de la digue Central Dike. Cette accumulation d’eau est
alimentée par un écoulement souterrain qui est relié en partie a la Cellule Sud du PAR. Lors de
linspection, 'accumulation d’eau a été observée au pied aval de la digue, approximativement
entre le chainage 0+300 et le chemin d’acces sud au chainage 0+830. L’eau avait une coloration
orange avec une forte turbidité plus tét dans la saison, comme au cours des années précédentes.
Au moment de l'inspection, un débit d'infiltration moyen d’environ 76,8 m3/h était pompé vers la
fosse A afin de maintenir le niveau du bassin en aval a des élévations de 114,8 m et 115,1 m.

Les ponceaux de 'AWAR étaient pour la plupart en bonne condition. Il est recommandé de préter
une attention particuliéere aux ponceaux R-00A (2 + 550), PC-14 (4 + 260), au ponceau non
identifié au kilométre 5 + 700, au ponceau PC-10 (36+865) et au ponceau PC-16 (54 + 950). Si
une capacité insuffisante a gérer les écoulements est observée au moment de la crue printaniére,
il serait alors recommandé de dégager les obstructions ou de réparer les ponceaux. Il est
également recommandé de suivre la progression de I'érosion des ponceaux PC 17A (8 + 830),
PC-11 (39 + 552), R14 (67 + 840), R18-B (82 + 500), R-20 (85 + 490), R-23 (93 + 600) and R24
(98 + 100) lors de la crue printaniére, puisqu’il y a des signes d’écoulement d’eau en dessous de
la route a ces emplacements. Si la condition de ces ponceaux continue a se détériorer en raison
de I'érosion, il est recommandé de les réparer. Les ponts le long de TAWAR étaient en bonne
condition géotechnique et aucun signe notable d’érosion n’a été observé. Des signes de
tassement et des fissures de tension mineures ont été observés sur plusieurs ponts. Il n'est pas
requis d’effectuer des travaux de remédiation pour le moment, cependant la situation doit étre
surveillée.

La présence de blocs instables et de roches meubles le long de parois raides est encore observée
dans les carriéres 3, 7, 9, 10, 16, 18 et 23 situées le long de TAWAR, bien qu’aucune dégradation
significative des parois n’ait été relevée en l'absence de travaux dans les carriéres. Il est
recommandé aux travailleurs d’étre prudents dans ces carriéres en cas de reprise des travaux et
a AEM de les informer des dangers potentiels.

Les ponceaux de la route de Whale Tail Mine étaient en bonne condition. Il est recommandé de
préter une attention particulieére aux ponceaux #7 (118+013), #7-2 (118+016), #8 (118+125), #12
(4+179 to 4+186; three out of five outlets), #13 (120+615), #15 (120+850), #27-2 (123+300), #35
(124+581), #37 (125+035), #38 (125+049), #45 (125+710), #48 (127+203), #54 (128+388), #57
(128+635), #61 (129+050), #64 (129+920), #65 (130+924), #66 (132+324), #67 (132+689), #69
(133+784), #70 (133+837), #82 (136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86 (136+740), #87
(136+810), #88 (136+861), #89 (137+180), #97 (138+436), #99 (138+830), #101 (139+025),
#111 (142+461), #112 (142+630), #113 (142+736), #114 (142+810), #115 (142+865), #116
(142+940), #118 (143+433), #119 (143+777), #133 (148+141), #137 (148+940), #138 (149+000),
#150 (152+171 to 152+179), #156 (153+506), #163 (156+474), #167 (157+843), #185 (162+404),
#217 (166+790), #226 (168+935 to 168+937), #234 (170+385), #241 (171+235), #243 (171+593),
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#244 (171+625), #256 (173+350), #260 (174+185), #268 (175+774), #278 (177+870), and #281
(178+350). Si une capacité insuffisante a gérer les écoulements est observée au moment de la
crue printaniére, il serait alors recommandé de dégager les obstructions ou de réparer les
ponceaux. Il est également recommandé de suivre la progression de I'érosion des ponceaux #167
(41+843) et #232 (53+928), puisqu’il y a des signes d’écoulement d’eau en dessous de la route
a ces emplacements. L’érosion des ponceaux doit étre surveillée pendant la crue printaniere et
pendant les précipitations plus importantes. Les ponts le long de la WTHR étaient en bon état
geéotechnique et aucun signe notable d’érosion des butées n’a été observé, a I'exception d’'une
érosion superficielle limitée du remblai granulaire et/ou de fissures de tension superficielles a
certains endroits des ponts, ce qui ne pose pas de probléeme géotechnique mais doit continuer a
étre surveillé.

Lors de l'inspection de la route de Whale Tail, des roches instables et meubles le long de parois
raides et des pentes de sol instables ont été observées dans toutes les carriéres et les eskers, a
I'exception des eskers #3, #5 et #6. Bien qu’aucune dégradation significative des parois et des
pentes n’ait été relevée en l'absence de travaux, il est recommandé aux travailleurs d’étre
prudents a ces emplacements en cas de reprise du travail et a AEM de les informer des dangers
potentiels de chute de blocs ou de ruptures de pente.

Les infrastructures d’entreposage de carburant du site de Whale Tail Mine et de Meadowbank
étaient en bonne condition.

L’accumulation d’eau dans les cellules de confinement de toutes les infrastructures d’entreposage
de carburant était moindre que lors des années précédentes. L’évacuation des fluides accumulés
dans les infrastructures de confinement secondaire devrait continuer a étre gérée de sorte a
minimiser la quantité d’eau en contact avec la base des cuves. Au niveau de linfrastructure
d’entreposage de carburant de Baker Lake, une géomembrane exposée a été observée le long
des cotés nord et sud des réservoirs 1 a 4, dans le coin nord-est du réservoir 4, et sur le c6té sud
des réservoirs 5 et 6. Il est recommandé de couvrir la zone exposée avec un géotextile et un
matériau de remblai pour rétablir la protection de la géomembrane. Plusieurs fuites de carburant
se sont produites ces derniéres années.

Un trou dans la géomembrane exposée était présent sur le site de Baker Lake a la pointe du talus
sud du réservoir 3. De grands trous (d’environ 1 m de diamétre) ont également été observés au
milieu de la pente sur les cotés est et sud du réservoir 6, ainsi que sur le cété ouest du réservoir 5.
Il est recommandé de réparer la géomembrane et de restaurer la couverture granulaire a ces
endroits. La géomembrane devrait étre réparée et la zone exposée devrait étre recouverte avec
un géotextile et du matériel de remblayage afin de rétablir la protection de la géomembrane. Des
terriers d’animaux ont été observés sur le site de Baker Lake, prés du cbté sud des réservoirs 4,
6 et 8. Il est recommandé d’évaluer si les géosynthétiques sous-jacents ont été endommagés. La
géomembrane des 20 réservoirs de carburant Jet A sur le site de Baker Lake demeure exposée
mais peu d’eau s’accumule dans la zone de confinement. La géomembrane s’est déchirée dans
le coin sud-ouest des réservoirs ou la réparation n’a pas tenu et la géomembrane doit étre réparée
a nouveau pour rétablir le confinement. Il est recommandé de rester vigilant lors de la crue
printaniére et tout au long de l'année afin de gérer I'accumulation d’eau dans laire de
confinement.
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Il est recommandé de suivre la performance des cing ponceaux installés dans la route de Vault
lors de la crue printaniere. Un groupe de deux ponceaux est installé entre les lacs NP1 et NP2,
pres du site de Meadowbank. Ces ponceaux sont en bon état et stables malgré des déformations
a leurs extrémités. Une autre série de trois ponceaux est installée plus loin sur la route vers la
fosse Vault, et ces ponceaux sont tous trois partiellement effondrés au milieu.

Les fossés de dérivation ouest et est de Meadowbank et leurs éléments de contrble des
sédiments, ainsi que les fossés de dérivation du site de la mine Whale Tail, étaient en bon état,
a l'exception d’'un certain envasement qui peut potentiellement affecter leur capacité si les
matériaux tombent dans le fossé. Le fossé a été visiblement sec pendant la majeure partie de
'année, mais il faut continuer a I'inspecter pendant la crue printaniére.

La déchargelle site d’enfouissement, le bassin de gestion des eaux usées (bassin des eaux
pluviales), la piste d’atterrissage et le mur de souténement du broyeur a Meadowbank, ainsi que
les diffuseurs, la décharge/le site d’enfouissement et les jetés du bassin d’atténuation sur le site
de la fosse Whale Tail, étaient en bonne condition. A Meadowbank et au site de Whale Tail Mine,
les zones d’entreposage des sols contaminés étaient en bonne condition.
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2.3.2 2024 Ukiumun Nunaliqutit Qauyihagnia Ataniuyunut Nainaghimayuq
Aulapkaijinit Naittumik

Agnico Eagle Mines Ltd. (AEM) havaakhititiyut WPS-kunik Kanatami Timiuyumik. (WSP-kut)
havaagariagani 2023-mi nunami ihivriurutinik Apugtinaagtumi uyaraktagvikmi inigiyauyumi,
ukualu Apugtinaaqtumi Whale Tail-milu Uyaraktaqviuyuk, atuglugit aturiagagtut immagmik
aturiagani laisiuyumi (No. 2AM-MEA1530-mi 2AM-WTP1830-milu). lhivriughijut havaariyauyuq

naunaipkutit immaiyagniganik himiktauhimayut; ganurinigit ataguuqviit tahigat (atakunik
tutqugqtiriviuyuq [TSF]) ukiuraaluklu apqutauyuq (AWAR) inigaqtuq akungani Apugtinaaqtup
inigiyauyup Qamaniqyuaplu, apqutauyuglu akungani Apuqgtinaaqtup Whale Tail-milu
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Uyaraktagvikmit (Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi Apgutauyuq); ughugyuagaqvilu Apugtinaaqtumi,
Whale Tail-milu Uyaraktagvikmi inigiyauyumi, Qamanigyuamilu; ahiinilu inigiyauyuni
hanahimayuni ajikutainik aanirutaugitaagani tahigani higinuanik, ahiagurutinik atikniginik nunaplu
gaagani immagnik munarijutinik hanahimayunik, apqutauyut, hauhiviuyut, halumaitunik nunanik
tutgumaviuyut (hauhiviit), atakunik munariviuyumik tahigamik (Hilalukpat Tahiraqg), Uyaganik
Tutqugtirivik Hanahimayuq ihuaqutauyut, nunanilu hituariipkutit nunainagniklu munarijutit
hanahimayut, milvik kuviyugagalu hiamayaktailijutit.

Piplugu tautuktauni Kkatitigni atugtitlugu gauyihagnia, tamnaluttaug hanalrutaunia tuhagakhagq,
tamna qganuritnia imaiyagnia haputit naamaktug. Atuliquyauyut naunaiyaghimaariagani nunap
iluani immagnik ilitughautit naunaipkutini niglaumatgiyaani 0-Satimiitamit taimani Kivalighiani
Himiktuutimi, Bay-Goose-mi Himiktuutimi, Whale Tail-milu Himiktuutimi, qayagivlutik kagighiyutini
ahirugtigarunaghikmat. Nunap iluani immavaluit hakugikniginik naunaiyaut qigitpat,
nalaumahuigpaktuq autughigtaugaluaghuni hivuani.

Hilataaniittug uvalu ajughautit qupingniit tautuktaujut uvani 2013 uvalu 2014 aulajumik hanigaani
uunarniani gaanga Bay-Goose Haputaa ilaujuq tautuknaqtug kihimi ihuaghagtauluaqgtut
atuffaaghugit auladjutit uvalu ihumagijaungitut aulajut. Imaq katighugnia kuugauyap atpani ihuani
kuuknialu  atpanit mikhaani Bay-Goose Haputa talvunga Bay-Goose ilutuniq
munarinagtaukhauyuq. Aulaviit najugait naunaijaghimajut imaa Tununngajut Channel, Channel
1, uvalu Channel 3 aulahimaagqlutik munarijaujut hanalrutingit naunaijainingit unalu manigami
tautukhimajangit naunaighimajangit ilitturnagtuq inikhaanit iluani ilughaliqtuq haputaa. Kuukniga
Kitiani Ikirahaup amiriyauhimaaqtukhaugaluag.

Immaiyaiviuyut  himiktuutit Whale Tail-mi  Uyaraktagvikmi  nakuuginaqtut ganurinigni
ihivriugtaukmata. Nunagijaa kivataani Piquganiq Haputaa, iliturijaujugq qupininganit hivuani ukiuni,
naunaijagtauhimajuq aulavalianiganiklu 2021 kihiani ihuitumik akturnigagitug kuukuut havauhirnik
AEM hatgighimajut gaagagut kiklimaktirijutinik ilaliutiviutiklu aulavalianiginik nunat. IVR D-1
Haputaa takuupkaijug naunaipkutinik nunagijaujumi ualighiani haniraini kihiani taja naamainaqtuq
nakuutiagtuglu.

Takulugumakpirvia tunngavinga Piquganig Haputaa, munarijaujug anmut katitirninnganut trench-
mut naunaijagtaujullu uumani anmut V-Notch-mut, ihuagtumik pijug tautuktamiknik unalu
hanalrutingit nampangit. Amiriniganik piqutinit naunaiyautit kuukniganiklu ilitughautit
kagighijutauyariagaqtut inigiyauyumik tajainaglu ganuq kuukniganik.

Kuuknivaluit takuyaugitut 2024-mi aptani kinmitquani Igagunik Uyaganik Tutquiviuyumi
Hanahimayumi Himiktuunmi tungavialu gigumainagtugq ukiuraaluk. Una nalunairutauyuq
ihuagniganik auktugtailiyutip hiamayagiipkutip hanahimayup 2020-mi qulaani himiktuutip, atpanilu
kuukap tahigami immagagniganik munaghiyut atulirumayauyuq ilagiyaa AEM-mi ihuaghautinik
upalugaiyaunmi. Munariyaunia hanalrutai tuhagakhat atuinarialgit atqutut atuttiagni tahapkuat
piyauni tunngatani naunaiyagnialu hivituyumun auktuqtaqgnia pitquhia.

Pihimajug tautuktaujunik katitiktauhimajunik talvuuna ihivriugtautilunik, ingilrutikharniklu
naunairutingnik, tamna TSF hanaviit ihuaqtumik aulahimajut. Tapkuat qipligtut ikhivautat
naamaktut tahapkunani hanatjuhit. Talvanga Hivuraani Cell Mittimatalik tigujauvakhimajuq 2021
imarnik tahiragagungnaiqtug hivugaanun hanigaani Qitgani Haputaa unalu Saddle Dam 5,
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taunungalu taununga uataani Imarmi Haputaa avikturviujug malrungnik TSF iluaniitunik. Saddle
Dam 3 tahiragangituq immarmik haniraanit.

Mikijugq qupiniit tautuktaujut napaani Stormwater Haputaa uvani 2024 najugaani kinguani.
Pittaaqtug hapkuat nutaat qupingniit imavaluit qupingniit. WSP pitquijut aulahimaaqgtumik
munarilugit qupingniit uvalu ingutaarutait haffuma Stormwater Haputaa uvalu maliklugit
gilamiungnikkut aktilaangit upalungaijautit ganuriniit ingatagpaliakpata. Qaffiujut mighuqtiit talvani
akuktauvakhimajut alrujangit taima ingatarjumigtitivakhimajut ihuangitumiklu. Imagq ittug anmut
tiglukturiami ujaraktaakhaqg ihuaqtuqg, taimaa imaq ungahiktughamanga haputaa uvani 2024.
Ihuagtumik umikhimadjutaa Ukiugtagtumi Cell tikihimajaa ilanga haputaa.

Amihut  naunaijarnigit  nungutigpalianiginik ihuilivalianiginiklu  qupiningit  akiligakhani
halumaghitinik hanahimajunik Ukiugtagtumi Tigumiat lluani Havauhirmi ihuilijutaujut kiguani
ihuagharnigagut havauhirmik aulavalianiganilu aulanigit. llangit nutaat mikijut ajughautit qupingniit
talvaniitut nutaami napagtighimajut havaguviit kihimi hulaqutingitut havauhiit hapkua TSF iluaniitut,
halumaghidjutit aulangmata. Tamna hanatjuhit atuttiagtut.

Taman imagq tahirangugtagnia talvanittug kuugiagnia atpani ihnua Qitgani Haput. Immakpalianiga
kuukviuyug nunap iluanit ilagiyaanit hivuraani nunap ilagiyaani TSF-mi. lhivriughitilugit,
immakpalianiga takuyauyuq atpani kinmitquani himiktuutip, ganituani akungani Inigiyauyup
0+300-mit hivuraanilu apqutauyup uvani Inigiyauyumi 0+830-mi. Immaqg aupayagajituq
kuugaaluuvlunilu atulihagnigani ilagata ukiup, ajikutaanik hivuani ukiut. lhivriugtautilugit,
aktilaangit takunaqtut amigaitilaangit naamavjaktuqg 76.8 m3/h papiqgtauligtuq Pit A
pihimajaangani anmuktuq tahiraq puqgtunia gagatanigani 114.8m unalu 115.1m.

Atugniaha tamna AWAR-ngi kuukvit huplut nakuuyut ganuritni. Atuliquyauyug ihumagiyauyagani
tuughuat R-00A (2+550), PC-14 (4+260), naluyauyuglu tuughuaqg kilaamitami ugahiknigani
5+700, PC-10 (36+865), unalu PC-16 (54+950). Naamagiligata munariyaagani kuuknigit
takuyauyut upingaami auktugpalianigani, WSP-kut atuliquiyut ahivaktiriagani himiktuutauyuq
ihuaghaglugilu  tuukhuat kuukviuvaktut. Aturahuaquyaukmiyuq munariyaunia pivalianit
nungullagpaliani kuukvi huplut PC 17A (8+830 + 11), PC-39+552 (67+840 + 82+500), R14 (20 +
85+490), R18-B (23 + 93+600), R-98+100 (85 + 490), R-23 (93 + 600) tamnalu R24 (98 + 100)
atugtitlugu tamna upinngaami mahakpaliania, piplugu pigagni titiraqutai immap kuukni attaani
taphuma apqutip tahapkuat inaitni. Qanurinigit ukua tuughuag kuukviuyut ihuilihimaagatq nunap
hituagniganit, atuliquyauyuq ihuaghariagani ukua. Tunmigaat ilagiyaani AWAR-guyup
nakuuginaqtut nunagiyamikni takuukhauvalaagituglu nunap hituagniganik ukunani takuyauyuni.
Takunaqgtut atikhivalianigit —quptigniginiklu  tungaviuyut takuyauyut ilagini tunmigani.
Kiklimaktiriagagitut taja, kihiani ganuriniga amiriyauyukhaugaluaq kiguani.

Pigagniga aulajaginagtunik uyagani haniraanilu uyagat hitugaani ihivriugtauginagpaktut
uyaraktaqvikni 3, 7, 9, 10, 16, 18, 23-milu ilagiyaani AWAR-guyup, agiyumik ahiruqtikniganik
haniraini takugitkaluaghutik ila havaariyauhuignigini ukua uyaraktaqviuyut. Atuliquyauyuq
havaktut gayagivajavut ukunani uyaraktagvikni havalifaagata AEM-kulu kauyipkagniginik ukua
aanirutaulaaqtunik.

Himiktuutit Whale Tail-mi Uyagaktaqvikmi Apqunmi nakuuyut ganurinigini. Atuliquyauyut
gauyimainariagani himiktuutit nahautani #7 (118+013), #7-2 (118+016), #8 (118+125), #12
(4+179 to 4+186; three out of five outlets), #13 (120+615), #15 (120+850), #27-2 (123+300), #35
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(124+581), #37 (125+035), #38 (125+049), #45 (125+710), #48 (127+203), #54 (128+388), #57
(128+635), #61 (129+050), #64 (129+920), #65 (130+924), #66 (132+324), #67 (132+689), #69
(133+784), #70 (133+837), #82 (136+143), #83 (136+300), #85 (136+671), #86 (136+740), #87
(136+810), #88 (136+861), #89 (137+180), #97 (138+436), #99 (138+830), #101 (139+025),
#111 (142+461), #112 (142+630), #113 (142+736), #114 (142+810), #115 (142+865), #116
(142+940), #118 (143+433), #119 (143+777), #133 (148+141), #137 (148+940), #138 (149+000),
#150 (152+171to 152+179), #156 (153+506), #163 (156+474), #167 (157+843), #185 (162+404),
#217 (166+790), #226 (168+935 to 168+937), #234 (170+385), #241 (171+235), #243 (171+593),
#244 (171+625), #256 (173+350), #260 (174+185), #268 (175+774), #278 (177+870), unalu #281
(178+350). Naamagiligata munariyaagani kuuknigit takuyauyut upingaami auktugpalianigani,
WSP-kut atuliquiyut ahivaktiriagani himiktuutauyuqg ihuaghaglugilu tuukhuat kuukviuvaktut.
Atuliguyauyuglu amiriyaagani hutuagniganik nunap tuughuaqyuani kuukviuyuni nahautani 167-
mi (41 + 843) uvanilu 232-mi (53 + 928) naunaitmat immap kuukniganik ataagut apqutip ukunani
inigiyauyuni. Kuukvit huplut nungullagpaliani munariyauyukhat atqutitlugu upinngaami
mahakpaliania. Imap Qurluarviit nungutirningat munarijaujukhat upin’ngaami uvalu atugtilugu
gujaginag angitgiat hivuani hulidjutit. Tamna ikaarutit ukualu WTHR nakuujut nunatigut ganuginiit
pigangitut naunaitkutinik hilataani nungutigpalianikkut tautuktaujut kikligagtut nunap iluani
nungutirniranun uvalu/uvaluuniin ajughautit qupingniit ilangit ikaarviit najugait, kitut pidjutigaqgtut
nunatigut ajughautinik kinimi aulahimaagtumik munarhijaujukhat.

Ihivriughitilugit uyaraktaqviknik gimiagyukniklu ilagani Whale Tail-mi Uyagaktaqvikmi Apqutip,
aulainaqtut pikliragtulu uyagat haniani hitugaup aulainaqtuviu nunap hitutauyut takuyauyut
tamaini uyaraktaqvini gimiagyuknilu ukunaniugituqg nahaut 3, #5, #6-milu. Agiyunik
ahirugtigniginik haniraa hitugaalu ganurinigani takuyaugitug havakviugitkaluaqgtilugu ukuani
inigiyauyuni; kihiani atuliquyauyuqg havaktut gayagijavut ukunani inigiyauyuni havalifagata AEM-
kulu kauyipkagaukpata anirutaulaaqtunik katagaqtunik uyaraaluknik hinitailu hutuagniginik ukua.

Ughuqgyuagaqvik hanahimayuq Whale Tail-mi Uyaraktagvikmi inigiyauyumi Apugtinaagtumilu
inigiyauyumi nakuuginaqtut.

Immavaluit  katitpaliayut  mikitgiyauyut  taimanit  imarikhitivikmi  nunami  tamaini
ughugyuagagviuyuni hanahimayuni. Igitauniginik immavaluit katitigtut tuukliani immagaqviuyumi
hanahimayumi munariyauhimaariagaqtut mikinighauyaagani immagagniganik aktugniganik
atainik ughuagyuagaqviit. Uvani Qamanittuaq urhurjuaq tutquumavik aulapkaitjutikhanik,
takunnagtug nunaup iluani tunngavinga qun'ngiaqtaujuq ungalaani hivuraanilu Ughugarviit 1
hamunga 4, tununngani kivataani uataani Ughugarvik 4, hivuraanilu haniraani Ughugarvik 5 unalu
6. Aturahuaquyauyuglu ulikni ghatgiumayut inaa magittailitmik haulugulu hunamik ihaughiyanga
hapumminia tamna ulapakpaluktug magittaillit. Pigaqtuq qaffinik ughurjuat in'ngagtut
gaangighimajuni ukiuni.

Unaputtu haniani nunap iluaniittug Qamanittuami gaangani uvingani haniani Ughugarvik 3.
Angijut kuvihimajut (imaa 1 m diameter) tautuktaujut gitgani uvingani kivataani uvalu hivuraani
Ughugarvik 6, unalu uataani hanigaani Ughugarvik 5. Pitqujaujug ihuaghailuni alrujaq uvalu
ihuaghaglugu tigujaunikkut matut humuani. Tamna alrujagq ihuaghagtaujukhag, unalu
akuktauvakhimajugq najugaani akiliktaujukhag nunam iluaniitunik tunuanilu hunavalungnik
ihuaghaidjutikharnik  munagidjutikharnik nunam iluani. Huraadjat uumajut tautuktaujut
Qamanittuami najugaani hivuraani Ughugarviit 4, 6 uvalu 8. Pitqujaujuq ihivgiugiangani ataani
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nunap iluani nunap ahigugtaujut. Tamna nunaliqutit tapkuat 20 Jet A ughugarviit talvani
Qamanittuaq inaa hatgiumajuq kihimik imaq tahiraq talvani puulik talvani inaani. Tamna nunap
iluani alingniqaqtug uvani uataani kiglinga ughugarviit talvani hanatjuhia pihimangitni tamnalu
iluullig ihuaghifariagaligtugq ihuaghiffaarianga inngarnaittumik. Atuliguyauyut amighiinariagani
upingami mahaktiknigani atugniganilu ukiup munariyaagani immagaqpalianiga immarikhitiivikmi
nunami.

Atuliguyauyuq amiriyaagani ganurilivalianiginik talimat tuughuat iliyauyut Vault-mi Apgunmi
upingaami mahaktiligtilugu iliyauyimayut. Una malrungnik turhuanik iliugagtauniaqgtun tahiit NP1
unalu NP2 haniani Meadowbank najugaani; gighut nakuujut uvalu aulahimangitut ganuginiit
pigaluaqgtilugit inmi. Aalallu atautit pigahut tuughuat ilihauyut ugahiktuani apqutimi Vault-mi
uyaraktaqvikmi; ukua tuugyuat ilagini tuukhuktuugaluit gitiini.

Tamna Meadowbank West Kivataani Hilarluktuarjuag hilarlungniq nunagijainiklu
munagidjutikharnik, unalu Pigquganiq Ujaraghiurviani najugaani hilarlungniqg, taima ihuagtumik
hanivaluit haningniitun ilangit nivjaagianganik taima ajungnautigarniagtun katitirutikharnik taima
hunavaluit kattakumik ulutunirmut. Tamna kukulagijug paniupajuq amigainighani ukiumi kihiani
ihivriugtauginarniaqtuq upin‘'ngaami mahagtirangat.

Tamna igakuurvik, igakut imait tahiraq (Stormwater Tahiraq), ikiani, tamnalu ahirruidjut pihimani
akitnaani talvani Meadowbank, tapkualuttauq allatqit, iqakurvik, igakuvaluitlu tahirat pinniqutit
talvani Piquganiq Ujaraghiurvianni nakuujut. Apugtinaaqtumi Amarug-milu halumaigtunik nunanik
tuutqiqtiriviit (hauyiviuyut) nakuuginagtut.

2.3.3 Addendum 2024 Annual Report

Executive Summary

As part of this addendum, the information provided relates the 2024 exploration activities as
requested by NIRB Screening Decision #11EN010.

Agnico Eagle Mines Limited’s Meadowbank Exploration camp is located near Third Portage Lake
adjacent to KM 100 on the all-weather access road (AWAR) between the hamlet of Baker Lake
and the Meadowbank mine site. In 2014, trailers located at the Meadowbank exploration camp
were prepared for transport over the winter access to the Amarugq site. These were moved in early
2015. The remaining infrastructure at the Meadowbank Exploration Project camp remains in place
and is still used to support exploration activities in the vicinity.

Agnico Eagle Mines Limited’s Amaruq Exploration Project (Piquganiq) is located 50 kilometres
(km) North- West of its Meadowbank Gold Mine in Nunavut. The intent of the Exploration Project
is to explore its mineral lease and claims for potential ore deposits. Diamond drilling is being used
in exploring promising areas on the mineral properties. Exploration workers are accommodated
at the existing mining camps.

2.3.3 Addendum - Rapport annuel 2024

Sommaire de gestion
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Dans le cadre de cet addendum, I'information fournie concerne les activités d’exploration de 2024,
tel que demandé par la décision d’examen préalable no 11EN010 de la CNER.

Le camp d’exploration Meadowbank de Agnico-Eagle Mines Limited est situé prés du lac Third
Portage, a c6té du kilométre 100 sur la route d’accés praticable par tous les temps (AWAR) entre
le hameau de Baker Lake et le site minier de Meadowbank. En 2014, les remorques situées au
camp d’exploration de Meadowbank ont été préparées pour étre transportées pendant l'accés
hivernal au site d’Amaruq. Elles ont été déplacées au début de 2015. Le reste de l'infrastructure
du camp du projet d’exploration de Meadowbank reste en place et est toujours utilisé pour
soutenir les activités d’exploration dans les environs.

Le projet d’exploration Amaruq (Piquganiq) de Agnico-Eagle Mines Limited est situé a 50
kilométres (km) au nord-ouest de sa mine aurifere Meadowbank, au Nunavut. L’objectif du projet
d’exploration est d’explorer sa concession miniére et ses claims a la recherche de gisements de
minerai potentiels. Le forage au diamant est utilisé pour explorer les zones prometteuses des
propriétés miniéres. Les travailleurs du secteur de I'exploration sont logés dans les camps miniers
existants.

2.3.3 Acl<PN 2024 <SJCL*YP>NIC
aAa PLY®

AcM7D><50 Acl<PN, DNLA® Do7DR® AcB®>™ 2024 Po®N oD P>*DC d<Ncnrtd®
aaA®CM o #11ENT01.

DJ< N Aany>E oac o L*Doc bLa DTS, A'LLWTE, bA o T, NPGRLTT,
Lo <o AranyDRE BNLAIEMS bac o DNPLNNDA=QBEC™MDE  <Lidids
DYGCA<I* D oMo <L P2a e <Ta>NoS, Pr<lo- DoreCTYE AoAS ALY Db M oo
Lo AbAS BBMo o (IQ), NM>¥E AbAS A®dr* =g BALYH®DS (TK), <L AoAS
ABBNI*G 1 ALAD Y NGS, G#PrILLE LMo 1S 00T Lelos, A PNy a So<LC
PoHNAT N> 0f, QAT 1S, AcnioS, oA N e, <L B> *NN* 1 <al>NoC.
Leddc AP PoPNACT Acn<® 50km D> <o -AMta o <I>N=a D%
BSCAT® JHC 0a>T. Lra Pothiondly®>c IS DYGCP=a Gr*CoC. NN DYGa*
AdCia® L*a Po*hAc®*CH*D® Ac™o AP AChHT<ol. Po®NAclS Acnic
Ag6*NCI>E CALB>E BYGCoos ¢ pa < ac.

2.3.3 llagiarut 2024 Ukiumun Tuhaghitaut

Ataniuyunut Nainaghimayuq

llagiplugu uumunga ilagiarut, tamna tuhagakhaq pigatitauyuq turangayuq taphumunga 2024
havikhaghigniqg huliniit tukhigtai NIRB-kut Naunaiyainiq Ihumaliurut #11ENO10.

Agnico Eagle Uyarakhiuqgtit Nanaminilgit Apugtitnaqtuq Havikhaghiurniq hiniktaumavik inilik
haniani Pingahuat Portage Tahiq nalaani taphuma KM 100 tahamani ukiug tamaat apqut
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tikittagvia apquta (AWAR) akungani taphuma hamlanga Qamanittuag tamnalu Apugtitnaqgtuq
uyarakhiuqvik inaa. 2014-mi, iglugpannuit nuktilat inilgit talvani Apugtitnagtuq havikhaghiuqvik
hiniktaumavik hanaiyaqtauyut nuktigni ukiumi apqutagut talvunga Amarug inaanut. Tahapkuat
nuutayut atulihagtitlugu 2015. Tapkuat amiakui havagutai talvani Apugtitnaqtug Havikhaghiugvik
Havanguyuq hiniktaqvia huniumaittut hulilu atugtauyut ikayuqtugni havikhaghiugnigmun huliniit
tahamani haniani.

Agnico Eagle Uyarakhiugtit Nanminilgit Amaruq (Piquganiq) Havikhaghiugniq Havanguyuq inilik
50 kilaamitat (km) Ungalaata-Uataani tapkuat Apugtitnagtuq Guulit Uyarakhiugvia Nunavutmi.
Tamna piniaghimania taphuma Havikhaghiugniq Havanguyuq ginigtauni havikhat atugtuanga
pitaghimanilu havikhaigagnit. Qiplariktut ikuutagni atugtauyut havikhaghiugnigmun iganirautauyut
inaitnik havikhat pigagninut. Nalvakhiuqtini havaktut hiniktaqvigaqtut taja uyagaktaqvikmi
iglugpagaqviuyuni.

2.3.4 Kivallig Elders Advisory Committee — 2024 Summary Report

Executive Summary

In 2021 Agnico Eagle established the Kivalliq Inuit Elders Advisory Committee (KEAC), a group
which provides invaluable guidance to Nunavummiut and our Nunavut operations teams.

Comprised of Elders from the communities of Baker Lake, Chesterfield Inlet, Rankin Inlet, Whale
Cove, and Arviat the Elders’ Committee not only keeps local communities informed about Agnico
Eagle’s mining activities and future plans, but it also provides Inuit Qaujimajatugangit and Inuit
Qaujimaningit (1Q), a body of Inuit traditional knowledge (TK), and Inuit Societal Values (ISV), a
set of guiding community principles, so that it can be integrated into our exploration, planning,
workforce, wellness, and operational plans.

In 2024, the committee actively participated in 10 meetings, 2 site visits, and 12 initatives.

2.3.4 Comité consultatif des ainés du Kivallig - Rapport sommaire 2024

Sommaire exécutif

En 2021, Agnico Eagle a créé le comité consultatif des ainés inuits du Kivalliq (CCAK), un groupe
qui fournit des conseils précieux aux Nunavummiut et a nos équipes d’exploitation au Nunavut.

Composé de ainés des communautés de Baker Lake, Chesterfield Inlet, Rankin Inlet, Whale
Cove et Arviat, le comité des ainés ne se contente pas de tenir les communautés locales
informées des activités miniéres et des plans futurs d’Agnico Eagle, mais il fournit également le
gaujimajatugangit et gaujimaningit inuit (Ql), un ensemble de connaissances traditionnelles
inuites (CTI), et les valeurs sociétales inuites (VSI), un ensemble de principes communautaires
directeurs, afin qu’ils puissent étre intégrés dans nos plans d’exploration, de planification, de
main-d’ceuvre, de bien-étre et d’exploitation.

En 2024, le comité a participé activement & 10 réunions, 2 visites de sites et 12 initiatives.
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2.3.4 P<-cTC A*anyP>vc D>bP>'ao 1 bNLAELC - 2024 o Aa*PL¥™ Do<b®
BN LD a APy

2021-TC <Q“6d*d< Y*PNP*DC PR-cTC A*anyP>3c DB>"Po1° bNLrlioS, Do b C*Dc
A'LAPRo® boAP*N“NNo® a2 TP o <L pa 2> P> *N“No I Acnr<N™o°.

SNE AtanyD>V¥C pac o™ L® D bLoD®, AlLlS, b *Aa®, NPGRI®, <L <<loc
Avan P>y bNLrE S pac™P>o® DNP>LNTNDA*a B C*™ D <od*d BV Cndeno™o°
<L P2t <a PN o€, PY<oCP>* Do Vb CTI® AbAS BbP>rLYDB o, NP> AbAS
A®SdPa® B>ALY D, <> AoAS AHBNPYa*P* o AlLnDYa®, I®PD>LIC L*NNNS pa €
LcloS, AccPNYPI*a ‘a<°LC Po*NAc<N*o°, <aAc<N*>oS, Acnr<N* oS,
BboAM NI, <Lo P> PN“No-1° <aPNoC.

2024-T<, bNLM AcP>BC> >*DC deo€ bNLoScC, Lq.':)Aq"‘_)ﬂ" D>YCCALTE Cdy*DA<NY,
<L 12-0€ Acn<PNoC.

2.3.4 Kivaligni Inignirit Inumakhaghiugtit Kamitiuyuq — 2024-mit Nautumik Unipkaaq
Aulapkaijinit Naittumik

2021-mi Agnico-kut inighiyut Kivaligni Inuit Inignirit Inumakhaghiuqgtit Kamitiuyumik (KEAC), ilariit
pipkaiyut atugnigaqtunik tikuaghijutinik Nunavumiunut Nunavumilu havauhigaqtut ikayugtiriit.

Inugaqgtug Inigniuyunik nunagiyauyunit Qamanigyuamit, Igluligaagyukmit, Kagiglinigmit,
Tikiragyuamit, Agvianilu, Inignirit Kamitiuyug gauyipkaituagitug hunami nunagiyauyunik ukuniga
Agnico-kut uyaaraktaqvikmi hulijutainik hivunikhamilu upalugaiyautinik, kihiani pipkaiyuglu Inuit
Qauyimayatuqgaginik (IQ), timiuyuq Inuit igilraat gauyimayainik, Inuilu Inuujuhiini Atugtainik (ISV),
atautimiuyulu tikuaghijutit nunagiyauyumi pitquhiuyunik, ilaliutiyaagani nalvakhiurutiptikni,
upalugaiyautiptikni, havaktuni, inuutiarutini, havauhiptiknilu upalugaiyautini.

Uvani 2024, katimajiit katimajut 10 katimadjutini, 2 najugaani pulaaqtaqtut, uvalu 12
pinahuagutinik.

2.3.5 Meadowbank Independent Review Board — Report 32

Executive Summary

A site visit was made by the MBK IRB from August 21st to August 23rd, 2024. Subsequently,
meetings were held in Montréal on December 10th and 11th, 2024, with the AEM Meadowbank
team during which additional presentations were made and discussions held on a variety
ofsubjects related to the performance of the water management and tailings management
facilities.

The Board now comprises three members. Dr. Ron Nicholson has joined Kevin Hawton and
Anthony Rattue on what is now identified as the Meadowbank Independent Review Board or MBK
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IRB. All three members participated in the August site visit and the December meetings in
Montreal.

In addition to reviewing the current site conditions, the objective of the site visit was to receive
some background data pertaining to Meadowbank and Amaruq sites as an introduction to the
more in-depth discussions held at the in-person meeting in early December 2024. The material
presented and discussed in August covered current operations, activities performed in response
to previous Board recommendations, and critical infrastructure performance to provide context for
the site visit, together with some discussion around a recent Dam Safety Review (DSR 2023).
These discussions also served to provide some early feedback to assist with planning for the
December meeting. On-ground visits were made at the sites, and a helicopter flyover was also
carried out during the return from Amaruq to Meadowbank.

The December meetings in Montreal were intended to discuss the activities and performance of
the infrastructure in more detail, including in depth discussions related to progressive reclamation
activities.

The present report covers both Meadowbank and Amaruq operations as well as the Vault pit site.
This final report covers both the August site visit/meetings and the December deliberations.

2.3.5 Commission d’examen indépendante de Meadowbank — Rapport 32

Sommaire exécutif

Une visite du site a été effectuée par la MBK IRB du 21 au 23 aolt 2024. Par la suite, des réunions
ont eu lieu a Montréal les 10 et 11 décembre 2024 avec I'équipe d’AEM Meadowbank, au cours
desquelles des présentations supplémentaires ont été faites et des discussions ont eu lieu sur
une variété de sujets liés a la performance des installations de gestion de I'eau et de gestion des
rejets miniers.

La Commission est désormais composée de trois membres. Le Dr Ron Nicholson a rejoint Kevin
Hawton et Anthony Rattue au sein de ce qui est désormais appelé la Commission d’examen
indépendante de Meadowbank ou MBK IRB. Les trois membres ont participé a la visite du site en
aodt et aux réunions de décembre a Montréal.

Outre 'examen de I'état actuel du site, I'objectif de la visite était d’obtenir des données de base
sur les sites de Meadowbank et d’Amarug en guise d’introduction aux discussions plus
approfondies qui auront lieu lors de la réunion en personne au début du mois de décembre 2024.
Les documents présentés et discutés en aolt portaient sur les opérations en cours, les activités
menées en réponse aux recommandations antérieures de la Commission et les performances
des infrastructures critiques afin de fournir un contexte a la visite du site, ainsi qu’une discussion
sur un récent examen de la sécurité des barrages (DSR 2023). Ces discussions ont également
permis de fournir un premier retour d’information pour aider a la planification de la réunion de
décembre. Des visites sur le terrain ont été effectuées sur les sites et un survol en hélicoptére a
également été réalisé lors du retour d’Amaruq vers Meadowbank.
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Les réunions de décembre a Montréal avaient pour but de discuter plus en détail des activités et
des performances de linfrastructure, y compris des discussions approfondies relatives aux
activités de remise en état progressive.

Le présent rapport couvre les exploitations de Meadowbank et d’Amaruq ainsi que le site de la
fosse Vault. Ce rapport final couvre a la fois la visite du site et les réunions du mois d’aodt et les
délibérations du mois de décembre.

2.3.5 <>*Na*Dr< A*M*d° PrPe- I bNLA*dC - Bo<b* 32
PN LD aAa*PNC

DYGCALTe Cd7*DACP>*Dc MBK IRB-d° <d-cP4* 21-c 23-1°, 2024-Tc. Po<JS,
bNL>*DC L*Dn<IT< <G¥e54° 10-T <L 11-TS, 2024-T, AN Qa-dbde <I>*N=a *DM<
AcnrsPe <P PegC  Cdr\DNDBENNC>CoN® <L DHonbD>N<oNY <Trfespedot
ARNB* Do boAcD>any Lo ALT® <> NAS <L PLEN Do <> “NAC,
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>YGCA <o DPPN N> 0 AN N> oS B>be o h>Nobio-1¢ Cl<eP>bNM 5N° bNLYeC
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ARNBCD>*DE  Lead®  <I>C*NNoaS, Acn<No® AdRoncP>*C oS J>a<lJC
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2.3.5 Meadowbank llikkut Ihivriughijit Katimajiit — Taiguagakhaq 32
Aulapkaijinit Naittumik

Una najugaa pulaaqgtaqgtut hapkunanga MBK IRB hamanga Nigiligivik 21min hamunga Nigiligivik
23, 2024. Talvuuna, katimadjutikharnik aulavakhimajut Montréal Ubluirvia 10th unalu 11th, 2024,
talvani AEM Meadowbank iligatigiiktunik talvuuna ilaujukharnik ugagtauvakhimajut
ugaqtauvakhimajuniklu aulavakhimajut talvuuna naunaitumik ugagtauvakhimajunik aulahimajut
talvuuna imarnik munagidjutikharnik auladjutikharniklu munagidjutikharnik iglugpangnik.

Katimajiit tadja ilaujut pingahunik ilaujukhanik. Dr. Ron Nicholson ilauligtug Kevin Hawton unalu
Anthony Rattue hunat naunaijaqtauliqtut imaa Meadowbank llikkut Ihivriurnikkut Katimajiit
uvaluuniin MBK IRB. Tamaita pingahut ilaujut uvani Niqiligivik najugaani pulaagtagtut uvanilu
Ubluiqgtirvia katimadjutaini Montreal.

llaliutihimajut ihivriuriangini tadja najugait ganuriniit, pinahuarutit najugait pulaaqtaujut pijaangini
kangighidjutikkut naunaijautit ilaujut haffumunga Meadowbank unalu Amarug najugait
kangighipkaidjutigaqtut akhut ugautiginikkut katimajut uvani Ubluigtirvia 2024. Hunat tunijaujut
uvalu ugautigiblugit uvani Nigiligivik pidjutigaqtut tadjamin auladjutinun, hulidjutit havaktaujut
kiudjutigiblugit kinguani Katimajiit pitqujaujut, uvalu akhut iglugpinikkut havauhiit tunihijaangani
iluaniitut najugait pulaagtagtut, attautimun ilangit ugautigijait ganganuaq Dam Qajangnautikkut
Ihivgiurnig (DSR 2023). Hapkuat ugagatigiikniit tunivaktullu ilanginnik gilamik ugautinik ikajuriami
hivunikhaliurnikkut Ubluigtirvia katimaniit. Nunami pulaaqgtaqtut najugaini, halikaaptakkutlu
tingmiblutik utigtilugit hamanga Amarug hamunga Meadowbank.

Ubluigtirvia katimaniit Montreal pihimajut ugautigilugit hulidjutit uvalu havauhiit iglugpinikkut
naunaijaghimajut, ilaujut anginighakkut ugautiginirit ilaujut aulahimaaqtumik hulidjutit.

Tadja uniudjutit pidjutigagtut tamangnik Meadowbank unalu Amarug auladjutait ukualu Vault
ilughait najugait. Una kinguliujug ilitugidjutikhag naunairutiqaqtuq tamangnik Nigiligivikmi
garitaujaligidjutaini pulaagtunik/katimadijutikharnik Ubluirviamilu auladjutikharnik.

2.3.6 2024 Blast Monitoring Report

Executive Summary

In accordance with NIRB Project Certificate N0.004 Condition 85 and Project Certificate No. 008
Condition 22, Agnico Eagle Meadowbank Complex developed a blasting program which complies
with The Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian Fisheries Water (Wright and
Hopky, 1998) as modified by the DFO for use in the North and adhere to guidance provided in
Monitoring Explosive-Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies (Cott and Hanna, 2005).
As a result, Agnico Eagle conducts monitoring to evaluate blast related peak particle velocity and
overpressure to protect nearby fish bearing waters.

The detonation of explosives in or near water produces compressive shock waves that can cause
significant impacts to the swim bladders of fish, rupture other internal organs and/or damage or
kill fish eggs and larvae. In addition, the effects of the shock waves can be intensified in the
presence of ice. Consequently, the Guidelines for the Use of Explosives In or Near Canadian
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Fisheries Water have been developed by DFO to protect fish and fish habitat from works or
undertakings that involve explosives in or near fisheries waters. Guidance provided in Monitoring
Explosive-Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies (Cott and Hanna, 2005) was also
followed. It includes the following requirements:

1. No explosive is to be detonated in or near fish habitat that produces an instantaneous
pressure change (IPC) greater than 100 kPa in the swim bladder of a fish; representatives
from DFO requested that Agnico use a value of 50 kPa instead of 100 kPa; and

2. No explosive is to be detonated that produces a peak particle velocity greater than 13
mm/s in a spawning bed during the period of egg incubation (for lakes near the
Meadowbank mine, it takes place between August 15 and June 30).

Peak particle velocity and instantaneous pressure change monitoring data was recorded
throughout 2024 during blasting activities at Whale Tail and IVR pits, and after May 2024 for the
Underground operations, for the protection of fish. No blast monitoring was conducted at the
Meadowbank mine site in 2024 as mining operations ceased in 2019.

2.3.6 Rapport de surveillance de I’abattage par explosion 2024

Sommaire de gestion

En vertu du Certificat de projet de la CNER No0.004, Condition 85 et du Certificat de projet No.008,
Condition 22, le Complexe Meadowbank d’Agnico Eagle a élaboré un programme d’abattage par
explosion conforme aux Lignes directrices concernant l'utilisation d’explosifs a l'intérieur ou a
proximité des eaux de péche canadiennes (Wright and Hopky, 1998), tel que modifié par le MPO
pour usage dans le Nord. De plus, le Complexe Meadowbank d’Agnico Eagle adhére aux
directives stipulées dans le document « Monitoring Explosive-Based Winter Seismic Exploration
in Waterbodies » (Cott et Hanna, 2005).

La détonation des explosifs a l'intérieur ou a proximité de I'eau produit des ondes de choc de
compression qui peuvent affecter considérablement la vessie natatoire des poissons, causer la
rupture des autres organes internes et/ou endommager ou tuer les oeufs et les larves de poisson.
En outre, les effets des ondes de choc peuvent étre intensifiés en présence de glace. En
conséquence, les Lignes directrices concernant l'utilisation d’explosifs a lintérieur ou a
proximitédes eaux de péche canadiennes ont été élaborées par le MPO pour protéger le poisson
et I'habitat du poisson contre les travaux ou les entreprises qui causent des explosions a l'intérieur
ou a proximité des eaux de péche. Les orientations fournies dans le document « Monitoring
Explosive Based Winter Seismic Exploration in Waterbodies » (Cott et Hanna, 2005) ont
également été suivies. Cela inclut les exigences suivantes:

1. Il est interdit de faire détoner dans un habitat du poisson ou a proximité des explosifs
qui produisent un changement de pression instantané (IPC) supérieur a 100 kPa dans la
vessie natatoire d’'un poisson; les représentants du MPO ont demandé a ce qu’Agnico
utilise une valeur de 50 kPa au lieu de 100 kPa; et

2. Il est interdit de faire détoner des explosifs qui produisent une vitesse de créte des
particules supérieure a 13 mm/s dans une frayére pendant la période d’'incubation des
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oeufs (pour les lacs a proximité de la mine Meadowbank, cela se produit entre le 15 aolt
et le 30 juin).

Les données de surveillance de la vitesse de créte des particules et des variations instantanées
de pression ont été enregistrées tout au long de 'année 2024 pendant les activités de dynamitage
aux fosses Whale Tail et IVR, et aprés mai 2024 pour les opérations souterraines, afin de protéger
les poissons. Aucune surveillance de I'abattage par explosion n’a été effectuée sur le site de la
mine de Meadowbank en 2024, car les activités d’exploitation ont cessé en 2019.

2.3.6 2024 b*Nno5]° bB>AACT® Bo<b™
aAa LY

Lctod <dNenrtd® Acn<Cdc aaAdC® 004 boAYynIbo™ 85 Lo Acnodc
aaAdC® 008 boAMYyn<dbioc® 22, LgddS <I>NI JUP Y >*DC b*NnoIC
DG LD LtCPYhoS <ID®CDoc b*C*DAS CAbo boC*Lo<5°¢C baCle
AB5B*DC  ALSeC  (Wright <'L> Hopky, 1998) <*PP<I®*CD>c>*D® Ab_cnrtd*oS
<D*CPoLHo PPB*C*IMNc <L Lol boAP>"*N“No™*L bBrYAc I DPB>IN-LHJ
BPC* D AV WG SGC Pa* Aa-T< ALSa< (Cott <L_> Hanna, 2005).

BPNC>o*M BPCPDAS boC M ooC ALAS CHGD>ADCHDIC <M It <IPD*Yo b a * Do
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AN >R 546 Acn<dbB® 5N BPCPIAS AcP>< 5N CAbo boCHloc 56 A5 DC
ALAS. b oAD>*N Nl B>ANAGSIS DPD>UNSJ DPC* Do AvoS WG SgC Po*hAoT<
ALSo < (Cott <L Hanna, 2005) L CPB e B>*DC. Ac PYC DI A7 IB™D<:

1. b*No<d*Nc® CAbo boC o3¢S ABOAT Ac*ec® > H*NN*b>NMic*
D>*CoS 100 kPa ABOAS S>ALBC* oS Abocnrtd o™ *D* <<od*d oC
<DIrP>*D% 50 kPa-a* 100 kPa-J*> *L*Dre; <L

2. b*NAc<C® 4 Pob®Irt >CoS 13 mm/s LeocD>A>Yoc (CPo° boC*LoC
<@ DM PYSGCA s, 1 a-*LaC <Id-cP4\"* 15 <L > L=&-< 30).

AP>NPLYE  TPINE  N=Po*lS <L > Mo BbD>NNeTc  <W<LU*Dob  b>AACSIC
A \>NY/NN®HAS NNS>P>HC >*DC 2024-TC b*NALDCPN=5HM <ILPTE <L> IVR  oal®
ASED%ILNGC, <L Po<IJC 05GAC 2024-TC€ oaP>< As<lot <P>¢*NNo-SaC, MdanyD>a<S >Nk
ABOAS, B*NALSIE B>MAGT D >FIE <>FN=a *DMC DYGCA<TS 2024-TC DYSCigsc
<> *NN&C o%bLC 2019-T<.
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2.3.6 2024-mi Qaragtitaiyunik Amirinigagut Unipkaaq

Ataniuyunut Nainaghimayuq

Atugaat NIRB-kut Havaamik Naunaipkuta No. 004-guyuq Qanurinikhaani 85-mi, Havaamiklu
Naunaipkut No. 008-mi Qanurinikhaani 22-mi, Agnico-kuni Apugtinaagtumi Havakviuyuq
ihuaghaihimayut garagtitaiyutinut havaamik maliruarutauyumik Maligakhanik Atugniginut
Qaragtitautit Talvani Qanituaniluniit Kanatamiut Igaluligiviini Immagqni (Wright, Hopky-lu 1998-mi)
ihuaghagniganik DFO-kunit atugtauyaagani Ukiugtagtumi maliklugilu maliruakhat pipkagauyut
Amirinigagut Qaragqtitautinut Immagmi Qinighiajutinik Immavalukni (Cott, Hanna-milu, 2005-mi).

Qaragqtitijutit garagtautinik talvani hanianiluniit immauyuup hakugiktunik hayulagijutauyuq
agiyumik  aktugnigalaagtumik iviuyanuaginik Igaluit, huraqglugilu ilravinuagit ~ /
huukhaungigluguluniit tuqulugiluniit igaluup huvanuagit igalugakhanuilu. llagiyaani, aktugnigit
hayulaginigit agiklivaalilaaqtut talvani hikugagat. Taimainigagut, Maliruakhat Atugnigagut
Qaragtitautit ~ Talvani  Hanianiluniit ~ Kanatamiut  Iqgaluligiviini  Immagni  maliruakhat
ihuaghaghimayait DFO-kut munariyaagani igaluit, ikaluilu nunagiyait havaanit havauhikniluniit
atugviuyuni garagtitautinik talvani hanianiluniit igalugagnigini immavalukni. Maliruakhat
pipkagauyut Amirinigagut Qaraqgtitautinik Pijutigagtunik Ukiumi Qinighiajutini Immavaluknik
(Cottmi Hanna-milu, 2005-mi) maliktauyulu. llagaqgtut ukuniga aturiagaqgtunik:

1. Qaragtitaut garagtitauyariagaqgituq talvani hanianiluniit Igaluit nunagiyaanit agiyumik
tajainaq hayulaqutauyumik (IPC) agitgiyamik 100 kPa-mit iviuiyanuagani igaluup;
kivgagtugtit DFO-kunit piquiyut Angico-kunit aturiagani hakugikniganik 50 kPa-mik
uumigaugitug 100 kPa-mik; unalu

2. Qaragtitaut garaqtitauyariagagituq pijutigaqtumik ahiquvaluknik tikmikalaagniginik
agitgiyamik 13 mm/s-mik Igaluit igligaqviini igalugakhanuit nauvaliatilugit (tattit haniani
Apugtinaagtumi uyaraktaqgviup, atugtauyumik akungani Nigiligivik 15-mit Imarugtirvia 30-
milu).
Quvahiktut pilarjavaluit ingilraningat uvalu iluvini akhut akhuurutit aalangugtirnig munagidjutikkut
naunaijautit titiragtaujut tamaini 2024 atugtilugu gaumanikkut hulidjutit uvani Piguganirl unalu IVR
ilughait, uvalu kinguani Qiqaijarluarvia 2024 haffumunga Nunap ataani auladjutainun,
munaridjutikhait  igaluit.  Qagagqtitaijutinik  amirijutit  atugtauhimagitut  Apugtinaagtumi
uyarakhiugvikmi 2024-mi uyaraktaruigmata 2019-mi.

2.3.7 2024 Core Receiving Environment Monitoring Program (CREMP) Report

Executive Summary

This report presents findings from the 2024 Core Receiving Environment Monitoring Program
(CREMP). The purpose of the CREMP is to determine if activities at Meadowbank, Whale Tall,
and Baker Lake are causing changes in water quality, sediment chemistry, phytoplankton, and
benthic invertebrates. Changes within the study area lakes are identified using early warning
triggers and statistical analyses. The assessment includes the use of early warning triggers and
action thresholds to support management decisions within the Aquatic Effects Management
Program (AEMP). The AEMP is the overarching ‘umbrella’ program that integrates results of
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individual, but related, monitoring programs for the purpose of implementing management actions
before unacceptable adverse impacts occur to aquatic life.

The 2024 Core Receiving Environment Monitoring Program (CREMP) report is organized into a
main document and six appendices (A through F). An overview of the various sections of the
report is provided to help guide the reader as they navigate the document.

Executive Summary provides a high-level summary of the monitoring results by study area
(Meadowbank, Whale Tail, and Baker Lake).

Section 1 introduces the CREMP with overview of the environmental setting for the project. The
pace and scope of mining development is also outlined to catalogue how the CREMP has been
implemented to monitor changes in the aquatic receiving environment.

Section 2 outlines elements of the CREMP study design including sampling areas, a description
of the routine monitoring components, details regarding any targeted studies conducted for a
given cycle, and the statistical framework used to assess spatial and temporal changes in
chemistry (water and sediment) and biological communities (phytoplankton and benthic
invertebrates).

Section 3 summarizes results of the detailed quality assurance and quality control assessment
(QA/QC) presented in Appendix B.

Section 4 (Meadowbank), Section 5 (Whale Tail), and Section 6 (Baker Lake) are stand-alone
chapters detailing the results of the spatial and temporal trends in water quality, sediment
chemistry, and biological community health (phytoplankton and benthos) specific to each study
area. Figures and Tables are included at the end of each section.

Section 7 provides recommendations for the scope of the 2025 CREMP for Meadowbank, Whale
Tail, and Baker Lake study areas.

2.3.7 Rapport sur le Programme de surveillance du milieu récepteur de base (PSMRB)
2024

Sommaire exécutif

Ce rapport présente les résultats du programme de surveillance du milieu récepteur de base
(PSMRB) pour 2024. L'objectif du PSMRB est de déterminer si les activitts menées a
Meadowbank, Whale Tail et Baker Lake entrainent des modifications de la qualité de I'eau, de la
chimie des sédiments, du phytoplancton et des invertébrés benthiques. Les changements
survenant dans les lacs de la zone d'étude sont identifies a l'aide de déclencheurs d'alerte
précoce et d'analyses statistiques. L'évaluation comprend l'utilisation de déclencheurs d'alerte
précoce et de seuils d'action pour soutenir les décisions de gestion dans le cadre du Programme
de gestion des effets sur le milieu aquatique (PGEMA). Le PGEMA est un programme général
qui intégre les résultats des programmes de surveillance individuels, mais connexes, dans le but
de mettre en ceuvre des mesures de gestion avant que des effets négatifs inacceptables ne se
produisent sur la vie aquatique.
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Le rapport 2024 du Programme de surveillance du milieu récepteur de base (PSMRB) est
organisé en un document principal et 6 annexes (A & F). Un apercu des différentes sections du
rapport est fourni pour aider le lecteur a naviguer dans le document.

Le sommaire exécutif fournit un résumé de haut niveau des résultats de la surveillance par zone
d'étude (Meadowbank, Whale Tail et Baker Lake).

La section 1 présente le PSMRB avec un apercu du cadre environnemental du projet. Le rythme
et la portée du développement minier sont également décrits afin de cataloguer la fagon dont le
PSMRB a été mis en ceuvre pour surveiller les changements dans le milieu aquatique récepteur.

La section 2 décrit les éléments du plan d'étude du PSMRB, notamment les zones
d'échantillonnage, une description des composantes de la surveillance de routine, des détails
concernant toute étude ciblée menée pour un cycle donné, et le cadre statistique utilisé pour
évaluer les changements spatiaux et temporels dans la composition chimique (eau et sédiments)
et les structures biologiques (phytoplancton et invertébrés benthiques).

La section 3 résume les résultats de I'évaluation détaillée de l'assurance et du contréle de la
qualité (AQ/CQ) présentée a I'annexe B.

Les sections 4 (Meadowbank), 5 (Whale Tail) et 6 (Baker Lake) sont des chapitres indépendants
détaillant les résultats des tendances spatiales et temporelles de la qualité de l'eau, de la
composition chimique des sédiments et de la santé des structures biologiques (phytoplancton et
benthos) spécifiques a chaque zone d'étude. Des figures et des tableaux sont inclus a la fin de
chaque section.

La section 7 fournit des recommandations pour le champ d'application du PSMRB 2025 pour les
zones d'étude de Meadowbank, Whale Tail et Baker Lake.

2.3.7 2024 A*o<*D< AD*CP<0oN° 4<NN*0° bB>AKe>< Acn<*"< (CREMP) >o<b®

P> Nd LD aAdPNC

D>a<bl <D< bD>AY> >*DC 2024-TC <INIKCC>Yo® b>AATSIC <Sa >N (CREMP). A’¥NPy*L
CREMP  %BDpro<®oN®  boADPCPYC  I>®*N+a®Ilrc, LPTS <Lo  bLoOATE
LY NN BLLC AL>< boA*c™ oS, do<Kod DS boAD>T* oS, DLIGE o, <L
PG oS, YLD BAANDYE CP5aC b D>HCHD <ID® 5N b>ANNE" Mo <L
al\>NAIS  BMAGSTE. BPMACTS  AcDC  <ID®CDo*MC  b>ANNL'INS <L
bOoAP>PNBo 1 NPBNGC AbY'o<*HNY AlLcPno®lc ALTDCo® boAMc*N“No0°
<> N5 1< DG (AEMP). ALTDCAS <PDAc* g T<do Yo T Acn<® <DULD>_ 50 <t D
AcPNY<oo ACBPTY, DG <o IDc*NYoT* [don’Do*M*oc /oo a'L™e<Oc
<DATPIC Ac B Moo ALTDCAS oadN*Mo.

2024 <<NIK*Do® B>MACSIC DGMN® (CREMP) Do<b® <G®PYLYC NN*bD><Lso <L
ACPYD>ND® 50 8-0° (A-TC H-19). CLA* < PIPa® <MD AcMyD>Na® Do<blc Doy
AbYATbH® 50 b oAD>NLba™L DL D® NN*LITC >l *N=re,
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QAG LI D GNP DM aAQTILY® BD>AATSIS boAMaDVoS  B>ANECD>AD>VdC
(<>*N+a™D%, ALP*, <'Lo bLoD<]®).

AcPy>I® 1 Do?¥® CREMP-T* A'NB® so- <INenos]S <¥PDLIT Acn <. A<cNlo*L
Lo boAMon? DYGCALTS Acdo™® NNGHALMI® NNGAoc< oo bo®™ CREMP
<ID*NCB>SLAME BN <N <o D>¥C ALTD>CAS <N oot

AcPY>I® 2 NNGHILY® AcPyD>Y¥o® CREMP-1S B>ANAGS IS <G#PDLY® Ac D>< 5N D>PDGAADNC,
boAMG M B>AMAGTD>HCFI 0% AcMY>NE, a 5a AY*PLYC DGLoS B>ANATD> > Ac*LJC
DP>< AL<oS, <o afN>Pnoslc <UPDLY® b>MAGSIC PelC <L palc W<=Y*DC
boADST o (AL® <AL 5 <5<do<%DC) <L DLobbNM D (B>LYGE S <5 PUGHAS),

Ac PP 3 a AA®NNY® boAoPYo® asaA7®ILIC boA*c™**0" asa Aoy Lo
boA*c* o <IP>c“No1° BP>PYAC 0 (QA/QC) DoyP><c NN®*b™ AcMyD>I® B-TC.

AcPYyD>I® 4 (>PN=A®D®), AcPYD>I® 5 (ALP®), <L AcMyD>I® 6 (blocD<®) AMd<LN®
D>BLUND>YE a5a AYIL<OMS boAM oD AcD>e <L b 3bd*Uio® boAD>*<->Vo©
ALD>< boA*0*LoS, do<o<I* DS boADST oS, <L DLob®* Dot boAM N o
(>LYGE S <L PUSCAS) ANNDB®oNE <Dom BBAMASADYIC, <RSI 5 NN®BAS Ac >bCP>VC
Af 0 <Do AclM7D>RAS

AcPYD>N® 7 Dad¥® AL*a *DCP>Yo* boA* Lo Lo 2025 CREMP <I>*N=a D1, LRSI, <L
bLo DI BB>PRASAD>NTC.

2.3.7 2024-mi Uyaraktaqvik Pivigiyauluaqtuqg Avatauyumik Amirinigagut Havaami
(CREMP) Unipkaami

Aulapkaijinit Naittumik

Una unipkaaq ugauhigagtut naluhuigtainik 2024-mit Talvaniluag Takuukhauvalianiginik
Avatauyumik Amirijutinik Havaamit (CREMP). Pijutauniga CREMP-guyup nalunairiagani hulijutit
Apugtinaagtumi, Whale Tail-mi, Qamanigyuamilu aalagugtirikmagaa immarikniganik, hiuraliap
ganuriniganik, nautiavaluit immagmi, kumaruvaluilu natganiitut. Aalagugnigit talvani
naunaiyaiviuyumi tattit tikuaqtauyut atughutik ganuriliuriagarutinik naunaiyautiniklu ilitughautinik.
llitughaut ilagaqtug atugniganik kagighinarirutinik upigiarutini kiklikhainik ikayuqturiagani
munariyunit ihumaliurutinik talvani Immagmiutat Aktugniginik Munarijutinik Havaami (AEMP).
AEMP-guyuq tamainik ‘avatilirutauyuq’ havaaq ilaliutijutauyuq ganuriliniginik atuni, kihiani
pijutigagtunik, amirijutinik havaani pijutauyunik atuliriagani munarijutinik upijutinik hivuani
aturiagaqgitut ihuilijutit aktugnigit atugtautinagit immagmi uumayut.

2024-mi Piluaqtug Avatauyug Amirinigagut Havaaq (CREMP) unipkaaq ihuaghagtauyuq
makpiraariyauluagtumi  siksiniklu uiguuyunik (A-mit F-mut). Naunaitkutaq aadlatgiinik
titiraghimaninnga taiguagakhami tuniyauyuq ikayuriami taigugtunut naunaiyaqtillugit tamna titiraqg.
Atanguyanit Naitumik Uqauhiq pipkaiyuq atanguyanit naitumik uqauhigmik amirijutini
ganuriliniginik naunaiyaiviuyuni nunami (Apugtinaaqtumi, Whale Tail-mi, Qamanigyuamilu).
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Titiraghimaninngani 1 naunaipkaqtaa CREMP naunaitkutamik avatinganut ganurittaakhaanik
havauhikhamut. Qanuraaluktut ungahikninnga aktikkulaangalu uyarakhiurnigmut
naunairhimayuq naunaiyariami  ganuraaluktut ~CREMP ilaliutihimayuq  munarigiami
aadlangurninnga tariugmi piyut avatinganut.

Titiraghimaninngani 2 naunaiqtaa ilanginnik CREMP naunaiyaininnga piliurnig unalu
uuktuutigivingit, qanurittaakhaaniklu pitquhinganut munariyuq ilagiyanganik, ganurittaakhaanik
piyug tikkuagtauyunik naunaiyainiit piyait tuniyauyunut atuqtaunginnaqtunut, unalu
ihuarhaghimayunut tunngavinga atuqtauyut naunaiyariami inikhanganut unalu nunanganullu
aadlanguqgtauyut uumani qanurittaakhaanik (imanga unalu ilakungit) unalu inuuhimayunut
(nauhimayut unalu tariugq natingani uumayut qitiittut).

Titiraghimaninngani 3 ihivriugtait ganuriliurutingit naunairhimayunut ganurittaakhaanik
ugariiyagtamiknik qganurittaakhaaniklu munarinigmut naunaiyainig (QA/QC) titiraghimayuq
Naunairvingani B.

Uiguani 4 (Apugtinaaqtuq), Uiguani 5 (Whale Tail-mi), Uiguanilu 6 (Qamanigyuami) ilikut
taiguakhauyut ugatiaghutik ganuriliniginik inigagtunik tajainaglu ganuriniginik immarikniginik,
hiuravaluit hunagagniginik, uumayuvaluilu aaniaginiginik (kumaruvaluit kanayulu) pigagniluagini
atuni ilitughaqviuyumi nunami. Nampangit Naunaitkutangillu ilaliutihimayut nunguvingani tamainni
Titiraghimaninngani.

Titiraghimaninngani 7 tuniyug pitquyanginnit naunaitkutanganut 2025 CREMP ukununnga
Meadowbank, Whale Tail, uumunngalu Qamaniittuaq naunaiyaivingit.

2.3.8 2024 Air Quality and Dustfall Monitoring Report

Executive Summary

The 2024 air quality and dustfall monitoring program at the Meadowbank Complex was conducted
according to the Air Quality and Dustfall Monitoring Plan, Version 6 (March, 2022). The objective
of this program is to measure dustfall, NO2, and suspended particulates (TSP, PM10, PM2.5) at
various monitoring locations around the Meadowbank and Whale Tail Mines, Meadowbank All-
Weather Access Road (AWAR), and Whale Tail Haul Road (WTHR).

Results are primarily compared to Government of Nunavut (GN) Environmental Guidelines for
Ambient Air Quality and/or Canadian Ambient Air Quality Standards (CAAQS) for TSP, PM2.5
and NO2; BC Ambient Air Quality Objectives for PM10; and Alberta Environment and Parks
Ambient Air Quality Guidelines for passive dustfall. Results are also compared to model
predictions from the Project’s Final Environmental Impact Statement (FEIS), where suitable. In
some cases, management thresholds are established based on these values.

For all monitoring stations and parameters, the majority of results met regulatory guidelines, FEIS
predictions, and current management thresholds. Visual interpretation of historical results did not
indicate any trends towards consistently increasing values in 2024.

In total, 489 of 496 24-h suspended particulate samples (including TSP, PM10, and PM2.5)
across three monitoring stations met applicable regulatory guidelines for the 24-h average.
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Regulatory guidelines for the annual average were met for all monitoring stations and relevant
size fractions (TSP, PM2.5).

Of 59 monthly-average dustfall samples collected throughout the year at onsite locations DF-1 —
DF-6, one exceeded the onsite dust management threshold (1.58 mg/cm2/30 d). For dustfall
along the AWAR and WTHR, the established dust management threshold (0.53 mg/cm2/30d at
500 m; equivalent to the Alberta guideline for residential/recreational areas) was met for all
sampling events and transects.

Annual average NO2 as measured using monthly-average passive samplers met the GN
guideline and the 2025 CAAQS for all stations (DF-1, DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9). Continuous NO2
measurements were collected at DF-7 throughout the year. All validated results were less than
the relevant 1-h, 24-h, and annual standards (GN and/or 2025 CAAQS).

Estimated greenhouse gas emissions for the Meadowbank Complex as calculated for reporting
to Environment Canada’s Greenhouse Gas Emissions Reporting Program in 2024 are 267,716
tonnes CO2 equivalent (preliminary value at the time of reporting), which is less than the FEIS
prediction.

Operation of the Meadowbank Complex incinerator ceased in November, 2022, so stack testing
was not performed in 2024.

2.3.8 Rapport de surveillance des poussiéres et de la qualité de I’air 2024

Sommaire exécutif

Le programme 2024 de surveillance des poussiéres et de la qualité de I'air au Complexe de
Meadowbank a été conduit en conformité avec le Plan de surveillance de la qualité de l'air et des
retombées des poussieres - Version 6 (mars 2022). L'objectif de ce programme est de mesurer
les retombées de poussiéres, de NO2 et de particules en suspension (TSP, PM10, PM2.5) a
divers sites de surveillance autour des mines de Meadowbank et Whale Tail, de la route d'acces
praticable par tous les temps (AWAR) de Meadowbank et de la route de transport de Whale Tail
(WTHR).

Les résultats sont principalement comparés aux lignes directrices environnementales du
gouvernement du Nunavut (GN) sur la qualité de l'air ambiant et/ou aux normes canadiennes de
gualité de I'air ambiant (NCQAA) pour les PTS, les PM2,5 et le NO2 ; aux objectifs de qualité de
I'air ambiant de la Colombie-Britannique pour les PM10 ; et aux lignes directrices de I'Alberta
Environment and Parks sur la qualité de I'air ambiant pour les retombées de poussiéres passives.
Les résultats sont également comparés aux prédictions du modéle de [I'Etude d'impact
environnemental (EIE) du projet, le cas échéant. Dans certains cas, des seuils de gestion sont
établis sur la base de ces valeurs.

Pour toutes les stations de surveillance et tous les paramétres, la majorité des résultats sont
conformes aux lignes directrices réglementaires, aux prévisions de I'EIE et aux seuils de gestion
actuels. L'interprétation visuelle des résultats historiques n’a pas indiqué de tendance a
'augmentation constante des valeurs en 2024.
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Au total, 489 des 496 échantillons de particules en suspension prélevés sur 24 heures (y compris
les PTS, les PM10 et les PM2,5) dans les trois stations de surveillance respectaient les lignes
directrices réglementaires applicables pour la moyenne des 24 heures. Les lignes directrices
réglementaires pour la moyenne annuelle ont été respectées pour toutes les stations de
surveillance et les fractions de taille pertinentes (TSP, PM2.5).

Sur les 59 échantillons de poussieres prélevés tout au long de I'année sur les sites DF-1 a DF-6,
un a dépassé le seuil de gestion des poussiéres (1,58 mg/cm2/30 j). En ce qui concerne les
retombées de poussiéres le long de 'AWAR et de la WTHR, le seuil de gestion des poussieres
établi (0,53 mg/cm2/30d a 500 m ; équivalent a la directive de I'Alberta pour les zones
résidentielles/récréatives) a été respecté pour tous les événements d'échantillonnage et les
transects.

La moyenne annuelle de NO2 mesurée a l'aide de la moyenne mensuelle d’échantillonneurs
passifs était conforme a la ligne directrice du GN et aux NCQAA 2025 pour toutes les stations
(DF-1, DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9). Des mesures continues de NO2 ont été effectuées sur la DF-
7 tout au long de I'année. Tous les résultats validés étaient inférieurs aux normes 1 h, 24 h et
annuelles pertinentes (GN et/ou NCQAA 2025).

Les émissions de gaz a effet de serre estimées pour le Complexe de Meadowbank, telles que
calculées pour la déclaration au Programme de déclaration des émissions de gaz a effet de serre
d'Environnement Canada en 2024, étaient de 267 716 tonnes d'équivalent CO2 (valeur
préliminaire au moment de la déclaration), ce qui est inférieur aux prévisions de I'EIE.

L'exploitation de l'incinérateur du Complexe de Meadowbank a cessé en novembre 2022, de sorte
gue les tests de la cheminée n'ont pas été effectués en 2024.

2.3.8 2024 do*h*D*C<C boA*c-*L <L >¥HC T* b>AAG I Do<b®

P> Nd LD aAdPNC

2024 <o*i\*D*C<C boA*c*o® <L >IbC T DBAACD®DIS <>*N=a*DIMC Lt ol
Qo **D*C<C boA*c Lo <IL> >¥bCt b>AMAGSIS <SaPN, DbLl® 6 (@ N, 2022).
AZS>NPYAL BANAGD< D*DGSa<I 5 >¥bCh, NO2, <ML CLo%c®*D< PN (TSP, PM10,
PM2.5) <A DaC BP>AAD® D boCH oo C <I>PN=a *DMC <L <ILPTC D>YSCn<S,
<> DM P> 5 C% <I<5dNIS, <> <ILPTE D>PbcC™ o5 <I<5dNre.

boOAMM DN boA*T N> HPCHBC*IC pa 2T LLdC dNeno IS L*CPh M o¢
o *h*D*C<C boA*a-*LoS AL 5/>R 56 ba CI'C o-*h*D*C<C boA*0-*Lo" ID*C>o°
(CAAQS) TSP-1¢, PM2.5-1¢ <> NO2-15 >N b 'AYC <o*h*D*C<C boA*c*LoS
APN>ND>YE PM10-15 <L A<DCIe <eNN*aC <o MUARA oS Lo*h*D*C<C
boA*a oS LT ¢ >¥bCPnosIC. boA o> boAo- > e 5P C>HCT e
GEPDLIYIC @ PCHPCPYo® Acn<S1C PY-c®<® <IN <FD*/a1c NN®BIS, a'l*b™Le.
Ac*eoC, > “No-5 1< NP>NGC N*PC>BCHIC Lt oNe C<d<d a\>Ne.
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B>MAUSC oS Lo PeDYoS, CLTLHCS® boA*oD>¥c NP>NILYE  Lelenosde
L CD¥h oS, FEIS-TC ac D>CC®CP>YoS, <L Leal¥® <> “NoIc NP>NALYoS. Cd<ore
DP>NES  A*cdllic® boAoD>VoC asaAcD DS boAcDSoD>Yot  <TA AL
L AP <<No© a\>No© 2024-T€.

b oM 489-*1C 496-UNa-C 24 AbG o< Clo®c*D< [PINg* D>*DGHCI>¥C (A D><5N* TSP, PM10,
<L PM2.5) A*LA¥aC b>MAA oS NPBNPLC>*DC <D*D 6 Lebenos1e L C>hoC 24
AbSG oS <A ACDPJ*oMMC. Lelonoslc LeChAS <SGICL®  <MAc <ICP=d® ore
NP>NPLC>®D b>AAA S C oS <AL <*'NPa-*Mo° (TSP, PM2.5).

59-%UNgC  C®PCLUI-IAC  ICHP=U® oS >¥HCHS  D>*DIGPNS bNCH> D>*DS  D>P>TC
D>YCCA T Do AoD>¥a-C DF-1 - DF-6, IC>¢* D>*LCD> N >*D% DYGCa T <M< >¥bCT <
<> “No-51< NP>NoD>TE (1.58 mg/cm2/30 d). >¥bC™I< D>PD>_5*C® <IN L5 LR
D>PbcCraS1c <I<5dNIe, N+ PC>PLIC >¥bCenoslc NP>NPLa® (0.53 mg/cm2/30d at 500 m;
LA D>RCME AD>CIE L CPYhoS  <IMSGHADY oS/ M0 A5 TUYAR/AG 5™ o)
NP>NPL>*DS CLT 5P C® D> DGAT b NN <L bNo->Yo-c.

<QGICL® <ric <ACDP=JU®ore NO2 BPDGRCP>< 50 <ID% 5o CHPCLAS <IMAC <ICDPJ® oN©
>*DGPNeC NP>NCD>*DC ba S Ll dS Lt C>eh e o <L 2025 CAAQS-TS AgD>¥_5*C o
(DF-1, DF-2, DF-6b, DF-8, DF-9). NO2-I'< B>*DGAM = 5¢-C bNC>c_ >*DC DF-7 P>, CLT 5 C*
QA A®IRE b oAMGD>VE DM e >*DC <ID®DIC 1-AbSGIS, 24-AbSGre, <L <GJCL®
<D*CPNoC (0a > TC Ll d® <L _5/B><< 35 2025 CAAQS).

ac D>CHCPc ASCPD>*PeDe Jo<s© <>*N=a*DIC a\>IANC> o eNDE
Do <bcD>PCP>o< 5N ba CIN'C <I<NenrtdS ACCP*DC do<IR o Do<b>no 1 DGM I o°
2024-T< 267,716 C=-~JP>*D< CO2 <Ip*L (P2 a >N D>o<b>SLC), D*Lg-<D* FEIS-T<
ac D>C*CP >*DM>*LoC.

<> PNNe® <T>PN=QA®DIM DM A<= NNALATS ¥ b*NC>>*D* bClLn*4®, 2022-T<,
CAL*a I D% 5T >*DGAT*C b > D% 2024-T<.

2.3.8 2024 Hilap Nakuunia tamnalu Puyugigqtauniq Munariyaunia Tuhaghitaut
Ataniuyunut Nainaghimayuq

Aulapkaijinit Naittumik

2024-mi  hilagikniganik  puyuvaluilu  amirijutinik  havaaq Apugtinaagtumi  Nunami
havaariyauhimayuq atughugit Hilap Halumaniganik Puyuilu Amiriniginik Upalugaiyaut, Titirauhiq
6 (Qigailrug, 2022-mi). Pijutauyug uumiga havaamik naunaiyariagani puyuvaluit, NO2-guyut,
hilainagmiitulu halumailrut (TSP, PM10, PM2.5) aalatgiini amiriviuyuni inigiyauyuni haniani
Apugtinaaqtuup Whale Tail-milu Uyaragtaqgviit, Apugtinaagtumi Aulaagviuyug Apquut (AWAR),
Whale Tail-milu Hiuragtaqtut Apqutigiyaani (WTHR).
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Qanurilinigit nalunaiyaqgtauvaktut Kavamat Nunavumi (GN) Avatiligiyit Maliruaginit Talvaniitut
Hilap Halumaniganik uvalu/uvaluniit Kanatamiuni Talvaniitut Hilap Halumaniganik Atuqtut
(CAAQS) uvani TSP, PM2.5 uvanilu NO2; BC Talvaniitunik Hilap Halumaniganik Pijutauyut
PM10-mi; Alberta-mi Avatiligiyit Minguighigviknilu Talvaniitut Hilap Halumaniganik Maliruakhat
puyugagpalaagitaagani. Qanurilinigit nalunaiyaqtauyulu ayikuhiughimayumi nalautaagtauyunik
Havaamit Kiguligmi Avatauyumik Aktugnigagut Ugauhigmi (FEIS), ihuagnigani. llagini pijutauyuni,
atanguyanit kiklikhat inighimayut atughugit ukua atugtauvaktut.

Tamaini amiriviuyunik havakvikni avatigiyainilu, amigainighat qganurinigit nalaumayut
maligiagagtunik  maliruani, FEIS-mi nalautaaqtauyut, tajalu munarijutinik  kiklikhaini.
Tautuguminagtut ugagqtiligtuiniq ingilraanitat ganuriniit naunaijaghimajut qujaginagq ganuriniit
mikhaanun angiklijuumirlugit ukpirijait uvani 2024.

Atautimut, 489-guyuw 496-nit ubluraaluk puyugnik nalunaiyaut (ukualu TSP, PM10, PM2.5-lu)
ukunani pigahuni amirijutinik inigiyauyunik atughimayut naamaktunik maligakhani maliruanik
ubluraaluk pigiarutauyuni amigainigini. Maligakhat maliruat aipagutuaraagat amigainigit
atughimagitut tamaini amiriviuyuni havakvikni atugnigaqtunilu agitilaagini mikiyuugaluani (TST,
PM2.5-milu).

Ukunani 59 tatgighiutini-tamainnullu pujuulaitkutikhanik katitighihimajut ukiug tamaat talvani
najugainni DF-1 — DF-6, atauhiq avatquhimajug talvani halumailrunik munaghidjutikhanut (1.58
mg/cm2/30 d). Puyugagnigini AWAR-mi WTHR-milu, iniriighimayuq puyugnik munaghijutini
kiklikhag (0.53 mg/cm2/30d at 500 m-guyuq; ajikutaanik Alberta-mi maliruagakhanik inuit
iglugaqviini/tuninguigtiriviknilu ~ nunani)  piyaugitug  tamaini  naunaiyautini  hulijutinik
avatiknurarutinilu.

Ukiumi amigainighat NO2 naunaijagaujut atughugit tatgighiut naatkangat amigainighat
naunaijagakhat pijutaujut GN-kut maliruakhainik 2025 CAAQS tamaini inigijaujuni (DF-1, DF-2
DF-6b, DF-8, DF-9). Aulahimaaqtumik NO2 aktilaarutit katitigtauhimajut uvani DF-7 ukiug tamaat.
Tamaita nutaangughimajut ganuriniit ikitgiat ihuagtumin 1-h, 24-h, uvalu ukiug tamaat atugahat
(GN uvalu/uvaluuniin 2025 CAAQS).

Itqungniaghimajut pujuum anialailagutaa anianiit haffumunga Meadowbank Pivallianig
kihigtitaghimajug unniudjutinun hapkununga Avatiligijit Kanatami Nautiivik Kasiliit Hiamitigtut
Unniudjutikkut Pinahuarutit uvani 2024 imaatut 267,716 tonnes CO2 aadijikiivjaktug (hivuani akiit
unniudijutini), mikitgijaujuq uumannga FEIS itqurnarutinga.

Havauhiuyut Apugtinaagtumi Nunami ikulativik aturuigtauhimayuqg Hikutirvia-mi 2022-mi, puyuq
puyuqgvikmit ilitughagtauhuighimayuqg 2024-mi.

2.3.9 2024 Wildlife Monitoring Report

Executive Summary

As a requirement of the NIRB Project Certificate, the 2024 Wildlife Monitoring Summary Report
(2024 Annual Report) represents the 19th of a series of annual reports for the Agnico Eagle Mines
Limited (Agnico Eagle) Meadowbank Complex (the Project). Baseline and monitoring programs
were first initiated in 1999 and will continue through the life of the Project. Details of the wildlife

145



monitoring program for the Project are provided in the Terrestrial Ecosystem Management Plan
(Version 7, Agnico Eagle 2019). The 2024 Annual Report provides the monitoring objectives,
methodology, historical and current year results, and management recommendations for each
monitoring program. The 2024 Annual Report builds on data presented in previous reports and
incorporates monitoring recommendations from these reports, as well as recommendations and
requests from intervenors on past reports made during the NIRB review process.

2.3.9 Rapport de surveillance de la faune 2024

Sommaire exécutif

Requis par le Certificat de projet de la CNER, le Rapport sommaire de surveillance de la faune
2024 (Rapport annuel 2024) représente le 19e d’'une série de rapports pour le Complexe
Meadowbank (le Projet) d’Agnico-Eagle Mines Limited. Les programmes de base et de
surveillance ont été initialement établis en 1999 et continueront pendant toute la durée de vie du
Projet. Les détails du programme de surveillance de la faune pour le Projet sont fournis dans le
Plan de gestion de I'écosystéme terrestre (version 7, Agnico Eagle 2019). Le Rapport annuel
2024 fournit les objectifs, la méthodologie, les résultats historiques et de I'année en cours de la
surveillance, ainsi que les recommandations de gestion pour chaque programme de surveillance.
Le Rapport annuel 2024 s'appuie sur les données présentées dans les rapports précédents et
integre les recommandations de surveillance de ces rapports, ainsi que les recommandations et
les demandes des intervenants sur les rapports antérieurs faites au cours du processus d'examen
de la CNER.

2.3.9 2024 o¥No* bB>ANAG I Bo<b®

P> Nd LD aAdPNC

AYA<BPN N IS dNenrtd oS Acn<SlS aaAdCTS, 2024 o*No® b>AACSIC
aAa®LI® Do<blc (2024 <GICL®/D>N Do<b®) ACH®D® 19-M*LoC b</>o =o°
<LGYCL®DN Do<bot <tgd AJ DYSCadenttd* o (<tad®dS) <>*N=a®DIC (Acn<®).
P eD>YIC <L BPBANAGCSIS DEMNE Poec®<TC API*NC>>*DC 1999-TC <L bido<I®DC
PS5 CMaC Acn<®. asaAr*ILiC o¥No® B>AAGSIE DGME® Acn <S¢ Doyb>c
0a>CAS AP*<-<da-bbNMDa* <> Noslc <al>NMC (Qadidc 7, <+d*d< 2019). 2024
<QGICL® Do<b® Dad¥® b>PNAGTSIS AYND>No?, <*P>LYc®, A*oda® <L LeaP>¥® >PD>IC
boAMGTD>IE, <L P> NesIC AL*a*DC>IC <Do bP>AAG oS, 2024 <SGICL® >o<b
<O*D*  a\N>Ne/NN*bot P2o<S DobeIUcD>*Dac <L AcYD>IE  b>AAGSIC
AL=a*DCP>Vgc  Cdo*™™Lc Do<bo® <L  AL=a®DCD>¥ <L DYWGD>CP©
AcP>BC>P>* Do Do <b<IU >*D o INNAIS PIPo b N NC.

2.3.9 2024 Huradjanik Munariyuq Taiguagakhaq
Aulapkaijinit Naittumik
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Ihariagijaujug NIRB-kut Havaakhamut Naunaitkutaq, 2024 Uumajunik Munaridjutikharnik
Naitumik Titiraghimajuq (2024 Ukiug Tamaat Unniudjutit) naunairutigaghimajugq 19 ukiunganik
unniudjutinik talvuuna Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle-kut) Meadowbank Pivallianiq
(tamna Havaakhaq). Atugaaqtut amighijutilu havaat hivuligmi atuligtauhimayut 1999-mi
atughimaagniaqtulu atugtaunigani uuma Havaap. Qanurittaakhaanik huradjanik munariyuq
pinahuarut havauhikhamut tuniyauyug Nunanga Avatinganik Munarinig Ihumaliurutingani
(Titirauhia 7, Agnico Eagle 2019). Tamna 2024 Ukiug Tamaat Unniutjutinik tuniyug munariyuq
tikinnahuaqgtamiknik, ganuriliurutingit, gangaraalukmi ublumilu ukiungani ganuriliurutingit,
munarinigmullu pitquyait tamainnut munariyug pinahuarut. Tamna 2024 Ukiumun Tuhaghitaut
pirugvigiya tuhagakhat hatqigtitni hivuagut tuhaghitautit ilaliutyagnilu munaqgtauni aturahuaqunit
tahapkunanga tuhaghitautit, tapkualuttauq aturahuaqunit tukhiragnitlu pityutiliknit hivuani
tuhaghitautit piyauni atuqtitiugu tapkuat Nunavut Avatiliyiyit Katimayit (NIRB) naunaiyaini pityuhig.

2.3.10 Marine Mammal and Seabird Observer (MMSQO) Report 2024 Shipping Season

Executive Summary

Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) operates two mines in eastern Nunavut: the
Meadowbank Complex (Meadowbank Mine and Whale Tail Mine), approximately 85 kilometres
(km) north of the Hamlet of Baker Lake, and the Meliadine Mine, approximately 25 km north of
Rankin Inlet. Agnico Eagle supplies these projects through annual sealifts during the open water
season. The shipping company Groupe Desgagnés, Inc. (Groupe Desgagnés) ships dry cargo to
the Meadowbank Complex and Meliadine Mine, and the Woodward Group of Companies
(Woodward) supplies fuel to these two projects.

Agnico Eagle holds three Project Certificates (PCs) from the Nunavut Impact Review Board
(NIRB) for Meadowbank Complex (Nos. 004 and 008) and Meliadine Mine (No. 006). These PCs
include conditions related to the protection of marine mammals and seabirds, including avoiding
sensitive breeding and habitat areas for marine mammals and seabirds, and vessel crew
conducting a Marine Mammal and Seabird Observer (MMSQO) program (see Table 1 for
Compliance to Project Conditions).

The objective of the Marine Mammal and Seabird Annual Report, 2024 was to provide a summary
of the MMSO data collected by Groupe Desgagnés and Woodward, and local marine wildlife
monitors during the 2024 MMSO program to support Agnico Eagle’s 2024 annual report to the
NIRB. MMSO results from the previous years for Meliadine Mine (2017 to 2023) and Meadowbank
Complex (2018 to 2023) are provided in the report to allow for comparison between years, and to
report on compliance.

Similar to previous years, updated training materials continued to be delivered to the vessel crew
prior to the shipping season. These training materials were developed to improve the MMSO data
collection of shipping companies. When compared to pre-2020 levels, vessel participation in
MMSO surveys has increased. In 2024, a total of 23 vessels serviced the projects between July
and November: 7 for Meadowbank and 7 for Meliadine, while 9 serviced both Meadowbank and
Meliadine. Datasheets were obtained from 19 of the 23 trips in 2024, which is similar to the last 4
years (18 of the 23 trips in 2023, 21 of 27 in 2022, 23 of 29 in 2021, and 19 of 25 in 2020), all of
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which were greater than in previous years (6 vessels providing datasheets in 2019, and only 2
participating vessels in 2018).

Setbacks from Sensitive Habitats

In compliance with Term and Condition 39 of Whale Tail Mine Certificate No. 008, Project vessels
must follow a setback distance of 500 metres (m) from colonies and aggregations of seabirds and
marine mammals while transiting through the Hudson Strait, Hudson Bay, and Chesterfield Inlet.
In addition, vessels must follow a setback distance of 2 km from Marble Island, as per Meliadine’s
Shipping Management Plan (Agnico Eagle 2022b).

Vessel tracks and identified sensitive areas for wildlife were mapped. Where detailed data were
available, vessels were shown to avoid these areas where safe to do so. Groupe Desgagnés
and/or Woodward vessel tracks crossed through the 2 km setback polygon at Marble Island on
three occasions. Agnico Eagle continues to train vessel captains regularly and remind them of
the importance of maintaining sensitive habitat buffers prior to shipping season.

Vessel Mitigation

Vessels are required to transit south of Coats Island whenever the weather is safe to do so. The
majority (87 percent [%]) of vessels servicing the Meadowbank and Meliadine projects in 2024
travelled south of Coats Island. Vessels traveled north of Coats Island on three occasions, two in
July due to unfavorable sea conditions along the route, and one in October due to inclement
weather.

Marine Mammal Monitoring

In 2024, 62 transect and 88 stationary surveys for marine mammals were completed. There was
a total of 23 marine mammal sightings (9 during surveys and 14 incidentally) during the 2024
shipping season, compared to 20 (surveys and incidentally) in 2023. Between 2017 and 2024,
the majority of marine mammal sightings were recorded in the Hudson Strait or near Marble Island
and Chesterfield Inlet. The number of marine mammal sightings was too low to allow for density
analysis to be conducted. Groupe Desgagnés and Woodward did not record any marine
mammal-vessel interactions (e.g., strikes) in 2024 or in previous years (2017 through 2023).

Seabird Monitoring

No accidental contact between vessels and seabirds was recorded in 2024 or in previous years.
In 2024, a total of 97 transects and 136 stationary surveys were completed.

During stationary surveys in 2024, 530 seabird sightings were recorded, belonging to 10 identified
species and 5 unknown species. The most commonly recorded species were herring gull (n =
90), unknown duck (n = 75), and razorbill (n = 58). The detection estimate for stationary seabird
surveys were lower in 2024 than in previous years.

Marine Wildlife Observations—Baker Lake

Agnico Eagle conducts a program that involves community wildlife observers on barges ferrying
supplies between Helicopter Island and Baker Lake within Chesterfield Inlet. Community wildlife
observers record wildlife sightings incidentally. In 2024, local wildlife monitors were on the vessels
for a total of 37 days in August, September, and October between Helicopter Island and Baker
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Lake. Wildlife were observed on 338 occasions in 2024. There were 331 separate sightings of
birds (a total of 1,138 individuals) and 1 sighting of an unknown seal species (1 individual). The
most frequently recorded birds were unknown gull/tern species. Additional terrestrial wildlife
species were observed, including 1 sighting of caribou (6 individuals), 3 sightings of muskox (21
individuals), and 2 sightings of fox (2 individuals).

In addition to community wildlife observers, the shipping companies continued to record marine
wildlife sightings while vessels were travelling between Helicopter Island and Baker Lake to
supplement the community observer effort. In 2024, crew members onboard the Tuvag W.
recorded one incidental sighting of a harbour seal on 12 August while transiting between
Helicopter Island and Baker Lake. In addition, the Tuvag W. completed 15 seabird surveys, 13 of
which had sufficient survey effort information (129 km of surveys with an average of 9.9 km per
survey) in 2024, and 54 seabirds (9 different species) were observed during these surveys.

Vessels also completed stationary surveys while anchored at Helicopter Island. In 2024, there
were 54 stationary surveys completed for marine mammals at Helicopter Island; however, no
marine mammals were observed during the surveys. For seabirds, 79 stationary surveys were
completed, (49 of which had survey effort recorded), and 25 seabirds were recorded (6 different
species).

2.3.10 Rapport d’observation des mammiféres marins et des oiseaux de mer (OMMOM)
pour la saison du transport maritime 2024

Sommaire exécutif

Agnico Eagle Mines Limited (Agnico Eagle) exploite deux mines dans I'est du Nunavut; le
complexe Meadowbank (mines Meadowbank et Whale Tail) a environ 85 km au nord de Baker
Lake et la mine Meliadine a environ 25 km au nord de Rankin Inlet. Agnico Eagle approvisionne
ces projets par des transports maritimes annuels pendant la saison des eaux libres. La
compagnie de transport maritime Groupe Desgagnés transporte des cargaisons séches, et le
Woodward Group of Companies (Woodward) a fourni du carburant a Meadowbank et Meliadine.

Agnico Eagle détient trois certificats de projet (CP) de la Commission du Nunavut chargée de
I'examen des répercussions (CNER) pour la mine Meadowbank (n° 004 et 008) et la mine
Meliadine (n° 006). Ces CP comprennent des conditions liées a la protection des mammiféres
marins et des oiseaux de mer, notamment I'évitement des zones de reproduction et d’habitat
sensibles pour les mammiféres marins et les oiseaux de mer et la mise en ceuvre d’un programme
d’observation des mammiféres marins et des oiseaux de mer (OMMOM) par I'équipage des
navires (voir le tableau 1 pour la conformité aux conditions du projet).

L’objectif du rapport annuel sur les mammiféres marins et les oiseaux de mer, 2024 était de fournir
un résumé des données OMMOM recueillies par Groupe Desgagnés et Woodward, ainsi que par
les surveillants locaux de la faune marine au cours du programme de OMMOM 2024, afin
d’appuyer le rapport annuel 2024 d’Agnico Eagle a la CNER. Les résultats OMMOM des années
précédentes pour la mine Meliadine (2017 a 2023) et le Complexe de Meadowbank (2018 a 2023)
sont fournis dans le rapport afin de permettre une comparaison entre les années et de rendre
compte de la conformité.
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Comme les années précédentes, des supports de formation actualisés ont continué a étre fournis
a I'équipage des navires avant la saison de navigation. Ce matériel de formation a été développé
pour améliorer la collecte des données OMMOM par les compagnies maritimes. Par rapport aux
niveaux antérieurs a 2020, la participation des navires aux enquétes OMMOM a augmenté. En
2024, 23 navires au total ont desservi les projets entre juillet et novembre : 7 pour Meadowbank
et 7 pour Meliadine, tandis que 9 ont desservi a la fois Meadowbank et Meliadine. Des fiches de
données ont été obtenues de 19 des 23 déplacements en 2024, ce qui est similaire aux quatre
derniéres années (18 sur 23 en 2023, 21 sur 27 en 2022, 23 déplacements sur 29 en 2021 et 19
sur 25 en 2020), toutes supérieures aux années précédentes (six navires fournissant des fiches
de données en 2019, et seulement deux navires participants en 2018).

Distance de retrait des habitats sensibles

Conformément au certificat de projet de la mine Whale Tail n° 008, condition 39, les navires du
projet doivent respecter une distance de retrait de 500 m par rapport aux colonies et aux
rassemblements d’oiseaux de mer et de mammiféres marins lors de leur passage dans le détroit
d’Hudson, la baie d’Hudson et Chesterfield Inlet. En outre, les navires doivent respecter une
distance de retrait de 2 km par rapport a I'lle Marble, conformément au Plan de gestion des
expéditions de Meliadine (Agnico Eagle 2022b).

Les trajectoires de bateaux et les zones sensibles identifiées pour la faune ont été cartographiées.
Lorsque des données détaillées étaient disponibles, il a été démontré que les navires évitaient
ces zones lorsqu’il était possible de le faire en toute sécurité. Les trajectoires des navires de
Groupe Desgagnés et/ou de Woodward ont traversé le polygone de retrait de 2 km a Marble
Island a trois reprises. Agnico Eagle continue de former régulierement les capitaines de navires
et de leur rappeler 'importance de maintenir des habitats tampons sensibles avant la saison de
transport maritime.

Mesures d’atténuation des navires

Les navires doivent transiter au sud de I'lle Coats lorsque les conditions météorologiques le
permettent. La majorité des navires (87 %) desservant les projets Meadowbank et Meliadine en
2024 ont voyagé au sud de l'lle Coats. Les navires se sont rendus au nord de I'lle de Coats a
trois reprises, deux fois en juillet en raison de conditions de mer défavorables le long de la route,
et une fois en octobre en raison du mauvais temps.

Surveillance des mammiféres marins

En 2024, 62 transects et 88 relevés stationnaires ont été réalisés en ce qui concerne les
mammiféres marins. Il y a eu un total de 23 observations (9 pendant les relevés dédiés et 14 de
facon fortuite) de mammiferes marins pendant la saison de navigation 2024, comparativement a
20 (relevés et de fagon fortuite) en 2023. Entre 2017 et 2024, la majorité des observations de
mammiféres marins ont été enregistrées dans le détroit d’Hudson ou prés de I'lle Marble et de
Chesterfield Inlet. Le nombre d’observations de mammiferes marins était trop faible pour
permettre une analyse de la densité. Groupe Desgagnés et Woodward n’ont pas enregistré
d’interactions entre les mammiféres marins et les navires (p. ex. collisions) en 2024 ou au cours
des années précédentes (2017 a 2023).

Surveillance des oiseaux de mer
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Aucun contact accidentel entre les navires et les oiseaux de mer n’a été enregistré en 2024 ou
au cours des années précédentes. En 2024, un total de 97 transects et 136 relevés stationnaires
ont été réalisés.

Au cours des relevés stationnaires réalisés en 2024, 530 observations d’oiseaux de mer ont été
enregistrées, appartenant a 10 espéces identifiées et a 5 espéces inconnues. Les especes les
plus fréquemment enregistrées sont le goéland argenté (n = 90), un canard inconnu (n = 75) et
le pingouin torda (n = 58). L’estimation de la détection pour les relevés stationnaires sur les
oiseaux de mer était plus faible en 2024 que les années précédentes.

Observations de la faune marine - Baker Lake

Agnico Eagle méne un programme d’observation de la faune impliquant la communauté sur les
barges transportant des fournitures entre Helicopter Island et Baker Lake a lintérieur de
Chesterfield Inlet. Les observateurs de la faune de la communauté enregistrent les observations
de la faune de maniére fortuite. En 2024, des contr6leurs locaux de la faune et de la flore ont été
présents sur les navires pendant 37 jours au total en ao(t, septembre et octobre entre Helicopter
Island et Baker Lake. La faune a été observée a 338 reprises en 2024. 1l y a eu 331 observations
distinctes d’oiseaux (un total de 1 138 individus) et une observation d’'une espéce de phoque
inconnue (1 individu). Les oiseaux les plus fréquemment enregistrés sont des espéces de
goélands/sternes inconnues. D’autres espéces de faune terrestre ont été observées, notamment
1 caribou (6 individus), 3 bceufs musqués (21 individus) et 2 renards (2 individus).

En plus des observateurs locaux de la faune, les compagnies maritimes ont continué a enregistrer
les observations de la faune marine lorsque les navires naviguaient entre Helicopter Island et
Baker Lake, afin de compléter I'effort des observateurs locaux. En 2024, les membres de
I'équipage du Tuvaq W. ont enregistré une observation fortuite d’'un phoque commun le 12 aolt
alors qu’ils transitaient entre Helicopter Island et Baker Lake. En outre, le Tuvaq W. a réalisé 15
relevés sur les oiseaux de mer, dont 13 comportaient suffisamment d’informations sur I'effort de
relevé (129 km de relevés avec une moyenne de 9,9 km par relevé) en 2024, et 54 oiseaux de
mer (9 espéces différentes) ont été observés au cours de ces relevés.

Les navires ont également effectué des relevés stationnaires lorsqu’ils étaient ancrés prés
d’Helicopter Island. En 2024, 54 relevés stationnaires ont été réalisées pour les mammiféres
marins a Helicopter Island, mais aucun mammifére marin n’a été observé au cours de ces relevés.
En ce qui concerne les oiseaux de mer, 79 relevés stationnaires ont été réalisés (dont 49 avec
un effort de relevé enregistré), et 25 oiseaux de mer ont été enregistrés (6 espéces différentes).

2.3.10 CAPTP>Co® o¥No* <'Lo N*Tdo* <GJL*’D>C Botbed™, 2024
aAd PLY®
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Aa GINNAe o DIIWAIT PIAPNLGHE Cnlb®. DI<IW<® Groupe Desgagnés AsdNo
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>PA*D® <L Ao<IdN*L Woodward Group of Companies (Woodward) >*/<5%0* <I“7*/c >Lo*
<>*NA®D I <L CPSRvES,

LaddS AD*>C A*Lle Av*aPNo Acn<no<*C*<C Mhof (PCs) <<NeAr*dS NMdN<lo
(NIRB) Ac*L <I>*Na*D1° (No. 004 and 008) <L CrSi<l< >YG*CA<*LoS (No. 006). C*d<l PCs
Lelb®>C LdanyD>r<be oS ALT>Co N <o 0, asaA®L<oN® BRASISCHYA I o
A5 NN ASo DA Mo, ALTDCo N0 BANAS KPYLI® Letod ALTHCo NAM<loo
BT (MMSO) AN L CPA®  DI<AWN<T  Acntof  (CIP<ind  NNTb® 1
Lt CYA <o NNG®ILY® Acn << M*ho0).

AFN>OPY D> CAD>TDCot DLic® <L CADT>Co® N <SGICL*/>N >o<bc, 2024-
M€ Dodo<oNE aAd*YLYg* MMSO a\>No-</NN*bo-< bNC> >*Do-< Groupe Desgagnés and
Woodward-d=»o%, <L oD CabT>Co® oWob b>ANAGS 2024 MMSO DGUre
Ab¥sa-<I*D <g-d*dc 2024 <ISGICL*/P>N Do<b*LoS <INt d* . MMSO-1¢ boA™ o >v¢
’2>o<1JC DPD>Uc > Do CPNTE DYGCn <1 (2017-T€ 2023-1°) <L <I>*N=a*D 1 (2018-
[ 2023-19) AcPNC Do<blc boA*a*\>o* 6P a o< HMC Ad o =g Da< D>P>c, <L
>b>ro<oM Lo,

<IpSePyre PooddS DP>U D> Do,  oCUPN®LIC WP a*hNAGSIS  <ID%DC
AcA<LYDBECFIC A DIV AcntD>Yo DI<NE <> ®ba<h®N<oNC. AP g *h Ao I
D% Acn <Y P>*DC ADPP<a<5MC MMSO @ N>NS/NN®HAS bNC>YE DI <I5W<1H*D o,
BoA* TN L CPN-ONe /oA 2020-TC adg=aobPx DIINIE AcP>Ic MMSO-T€
B>PACT LS AN P>*DC. 2024-TC, bN~oNMC 23 DI <N ArCNGACP>*DC DY Cndo®
Acndoc <d o MaC NP <L bCLASA><. 7 <>®N=a®D1° Lo 7 CPNEIS, 9-°Ux©
ARCNGA<SNE CLAS0S <I>*Na D <AL CPSNEIS. aN>NS/NN®DAS AYD>c > 19-0-C 23-
M P>*Dac AMG Do 2024-TC, <IrSe 7™ 4 DPPoc Jod®Doc (18- 23-%INoC
AMG7* Do 2023-C, 21-%1C 27-%INo € 2022-T €, 23-%1C 29-°UNo € 2021-T€, <L 19-*1€ 25-%INo €
2020-T€), CLT*C® <MAo®\><5Nt DPD>oc <oJ®*DoP> oS (6 DIdWN<S Dord<on
aSN>No*/NN™ba© 2019-T, <Lo LPA*a® DI <IN Ac > bCP><5N° 2018-T9).

WKa.PCPCP*IC YN /N T A7 0

Letod dALP® DYGCniI® aonaAdN as>N 008, DPPB® Lo boA™Mrn<IboD>I® 39,
AcA<le DI LeP<db®De <GP L DN 500 TCo© AobsdDioc <o
bNL&D>~Yo* CnD>TD>CA® N*<o <L CnDTPCAS o YNoS AMGN-OMC DI <IN HK
?DAc-d° (Hudson Strait), CPD>YSN<PdS, <L A'LHLSIS, AcPyDI®, DI<IW<C Le<b*De
GEPLI DA 2 PETCo® BANTE, Lt sd TP BI<I<o® > “Na-s1¢ <Sa >N
(<Qt&-d*d= 2022b).

VBT <IRdo® BP>rNAGE Lo BDrYDALYC APAJA*T DB AN o YNoC oa YD CP> >*DC.
aaAY*IL<5NY aN>NS/NN®HAS LoLio®, DI<IN<T CINCHP>*D CAI*L*CAco< N
< *M*b>LC. Groupe Desgagnés-d© <-L_>/> < 5> Woodward-d< B> <s¢<lg* b>rAN< 5N C
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AMLAA®CS 5N® IS >*DC 2 P MCo® barCd® oN® AcYD>PLIC a 5a AN DA <T <, Tgtde
DIsE<c  AMSGYr Yo <h®NeLMC <PV PRIADCHDC Ao DIAN<oS AALCAY>YoS <L
A*BAN~ M ALLADo*LC boa H><I*CAc M BLY 6 AoV oS Pre>ioC,

P+« a'L°NAbCd=ore

DI oMU IBPNCD>HCFDC <P<INPIT P I MCEME. CLT 5 CS  AS (87%)
DI<NS AMNGAYE <I>*Na *DMC <Ly CYNLTS Acn<o© 2024-TC oMP<JbCe >*DC
LIRS, DIAINGT DAY e DD <IN AMAARC® N, LPA®SNE WP C
ASCD 5 P> oo Lo <I<dNPYD><edS, <L <ICD>P® 5N° D>PD>ECTC P s 5C>o Lo,

ALTD>o* ‘b>ANAC®

2024-T<, 62 bN*a>¥o< <L 88 o*b *va® >G-S Ao CP> >*D< CA>T>CoC o¥Na®.
BN C® oS 23-Ye D>*DC CAD>TD>CAS o53NS Cdy>E (9 b>AANSMS <L 14 Cdyb>ye)
2024-TC DT<IRC AMSGY NP, CHDM® oS 20-°U8¢ (B>ANAN-LPE AL Cdyb> >*DoC)
2023-T€. <d*o*MaC 2017 2024, CL*CSc® CAP>TD>CAS o¥NS Cdy>¥¢ NNGD>ID> >*DC
H<eN\ /DA (Hudson Strait) D><<56C boCao< D® AN <L ALl bi?D>o e
CADTD>CAS oSNNS CdyP>Ne  IMA o< D>*DC MdNfa*PeoC b>rAT< o, Groupe
Desgagnés-d< <'L> Woodward-d NNGACD>*MDS CADTD>CAS oWNS <L DI<ss
NP>NBCB>No*MaC (A, <LDPC>VC) 2024-TC >R 3¢ ¢>o-<IJ° DP>oC (2017-I€ 2023-
1°).

NI <o bakTe

AT OLPYo® <PD*No’ DI <INdo© <'Lo CnDTP>Co N o NNGDYDAb B> 2024-T<
reodJ-5+0c DPD>aC. 2024-T, bN"Llc 97 bN*oPiocc Lo 136 0%bB*Noc bD>PhAGE
Ao *CP>c >*DC.

oM oN* abNAcfoc 2024-T€, 530 CnDTDCAC N*MAc Cd7B>yc NNGD>ID>P>*OC,
AcM7><oN* ‘dco¢ b>r7>NoC N*M<o® <lLo CecLAS b>PLYD> D o .
NNG>P>LYE Y > NS a DY (n = 290), BD>ALYD*MCDS TNE (n = 75), ASND>eC
(razorbill) (n = 58). b>AYva o5 a.c PCCTC>VE o5%*b <Nt CAD>T>CAS N <o aNAo-So-©
A ASPeg- D> > 2024-TC Y201 DP>o D> Lo C.

AL TP>CC PAnYP>od - bLo'D4*

Q& dbdS DEMNENBECH D A >Yb* Do pa. ™€ oV B>ANARGC PbD>oC Iy DAN- SNC
AdNa< <d>a-*M0-< ‘dTJ* PP*CD>< (Helicopter Island) <L bLo<D<I< Al 5L5< bo-Co .
5a € YN B>MAN NNGABC*DC o-YNa* Cdy*Ma-C. 2024-T, ba*>CoC o ¥Na*
B>AAR DIINAG >*DC b5 37 >0 <Ad-cPSAME, <MGAYAS, <L DP>CTC
<d*o-*M=gC deTJc? PP*CP>< (Helicopter Island) <'L_> bLo<D<<. oM Cdy>bCe >*DC
338-%P*C* 5N 2024-TC. 331-0° <YLY CdHbCec >*D N <o (bN=oN< 1,138-%¥¢ N*<C)
<o AT 5NE BALYD>*MCDTC o SNTE Cd<HN° (IC>I®). NNGD>IDLYE Y >*D% N <o-C
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BALYD>AM D PAPEDC o DY I<IS/AT*dCACAS, b0 pa [>CAS o-¥N< CdyD>c >*DC,
AcD><5NY IC>I®oNE CdyD>c DPDAS (6-°UNC), AMAA® SNE Cdy>¥e DILe (21-%U89), <L
LSPA® 5N Cdy>¥e NAlLo<© (LPY).

AcPYD>N® 5a.*TC oWNo® B>ANAM S, DTN bt<aS NNGADCc >*D CAl>T>Co®
D>Lig? CdyP>o® AM GNP Id o-*Ma-C T e PP*CP>< (Helicopter Island) <L bLo-<D<<
AcPYD><50 obac™TC B>AAMC, 2024-TC, DIANTE Acnr€ D<® W.-IC NNGACD>*DC
ACPBPe Cy>It BAPTC <Ad-cPh* 12-TC ASGN=HNC da*MoC ddcb PPeC><
(Helicopter Island) <L_> bLo-<D<I<. AcMyD>¥®, D<® W. Ao’ >*D* 15-0-¢ CnD>T>CAS
N*<o® B>MACTS,  13-*MC a'L*Do® DPBLINDB® LNt (129 PéMCo? BD>ANAGE <MAC
ACDP=J* o 9.9 PElCo® BDANACD®DC) 2024-T€, <L 54 CAbT>Co® N M<oC (9
<LpLAPEDNE NATE).

DI<INE Aol D>TYE 5%B L <5NE b>MAGSo-S PY*LN=LNS deT e PPCI< (Helicopter
Island). 2024-TS, AL*a AcP>®D 54 5%%*L<5NF b>ANAGTS Ao C> >*D< CAl>TD>CAS
oNNo< deTde® PP*CIe (Helicopter Island); PP<lo-, CnD>T>Coc o¥Na® Cdy>c >*eD<
B>AAN-LHME, CADT>CAS NM<oS, 79 o0%B <Nt b>ANAGTS  Adoc D>®DS, (49
NNG®C><5NE), 25 CADT>CAS N*T<I< NGB >*DC (6 <Tp DN N*T<C).

2.3.10 Tagyumi Uumayut Tikmijalu Tautuuktaunigit (MMSO) Unipkaaq 2024-mi
Umiaqgtugnaqtilugu

Aulapkaijinit Naittumik

Agnico-kut Uyagakhiugtit Timiuyuq (Agnico-kut) havaagaqtut malruknik uyaraktaqvikni
kivalighiani Nunavumi; Apugtinaagtumi Nunani (Apugtinaaqtug Whale Tail-lu Uyaraktagviit)
ganituani 85-kilaamitamik tunungani Qamanigyuap, Meliadine-milu Uyaraktaqvik, ganituani 25-
kilaamitamik tunungani Kagigliniup. Agnico Eagle ilakhagpaktai tapkuat havanguyut ukiumun
umiagpaknut atugtitiugu hikuighimania ukiup ilaani. Umiakut akyaqtuiyut Groupe Desgagnés-kut
akyagpaktut piqutinik, Woodward-kulu Havaqatiriit (Woodward) akyagpaktut ughugyuanik
Apugtinaagtumut Meliadine-mulu.

Agnico Eagle tigumiaqgtai pingahut Havanguyut Titiragtat (PCs) tapkunanga Nunavut Avatiliriyit
Katimayit (NIRB) taphumunga Apugtitnartug (Meadowbank) Uyarakhiuqvik (Nappaa 004 tamnalu
008) tamnalu Meliadine Uyarakhiugvik (Nappaa 006). Tahapkuat Havanguyut Titiragtat (PCs)
ilalgit aturiagagnit turangayut hapummini tapkuat tariugni angutikhat tariugmiutlu tingmiat,
ilautitiugu pittailini ganurililat ivvaviuni nayuqpaktailu inait tariugni angutikhat Tariugmiutlu
Tingmiat Tautugutit (MMSOnga) havaguta tapkunanga umiagpakmi havaktit (takulugu Titigat 1
tapkununga Malikhagni tapkuat Havanguyuq Aturiagagnit).

Tamna pinahuarutait hapkua Tariumi Huradjat uvalu Seabird Ukiug tamaat Unniudjutit, 2024
tunihijaangani naittumik hapinginirmik MMSO naunaijautinik katitigtauhimajut hapkunanga
Groupe Desgagnés unalu Woodward, uvalu nunamingni tariumi hugadjatigut munaghijut
atugtilugu 2024 MMSO pinahuarutait ikajuutikhat Agnico Eagle's 2024 ukiuq tamaat unniudjutit
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hapkununga NIRBkunun. MMSO-kut ganurilinigit aipaanit ukiunit Meliadine-mi Ujaraktarvingmit
(2017 hamunga 2023) Meadowbank Complex (2018 hamunga 2023) pipkagaujut unipkaami
pivagiagani ajikutarijaagani akungani ukiuni, unipkaariaganilu maliruarniginik.

Aadjikutavjaanik kingulirni ukiuni, nutaangugqtighimajut ilihaidjutit aulahimaaqtut tunijaujut
umianun havaktinun hivuani agjaqtauviat uhidjutit. Hapkua ilihaidjutit havaktauhimajut
ihuaghijuumigiangani MMSO  naunaijautit  katitighimajut  uhidjutikkut  nanminigagqtut.
Naunaijautigiplugit hivuani 2020, umidjap ilauningit MMSO naunaijaunmi amigaighimajut. 2024 -
mi, atautimut 23 umiat kivgaqtuijut havaanik akungani Taaghivalirvia unalu Hikutirvia: 7
Meadowbank unalu 7 Meliadine, ukuat 9 kivgaqtuijut tamangnik Meadowbank unalu Meliadine.
Naunaitkutit pijaujut hapkunangal9 ukunani 23 aullaaqtut 2024-mi, aadjikutarijaat kingulirni 4i
ukiuni (18 hapkunanga 23 aulaarnirmit 2023, 21-hapkunanga 27 uvani 2022, 23 hapkunanga 29
uvani 2021, 19 hapkunanga 25 uvani 2020), tamaita amigainighat hivuani ukiuni (6 umiat pipkaijut
naunaipkutinik uvani 2019, unalu 2 ilaujut umiat uvani 2018).

Qaglittailini tapkunanga Qanurililat Nayugtauvaktut

Malitiagat Whale Tail-mi Uyaraktaqvikmi Naunaipkut 008-guyuq, Atugtakhaq Qanuriniganiklu 39-
miitug, havaami umijat maligiagaqtut ahigpaniigiaglutik 500-miitamik uumayugaqtunit
katimayunilu taqyumi tikmijanit tagyumilu uumayunit umiaqtuqgtilugit Hundson Strait-kut,
Tahiuyagyuami, Igluligaagyukmilu. Unaluttaug, umiat maliktakhait ungahitilaanganik 2 km
talvanga Marble Island, maliklugu Meliadine's Agjautikhanut Munarijakhangit Upalungaijaut
(Agnico Eagle-kut 2022b).

Umiat naunaijarningit tikuaghijulu ikpirijauniginik nunat uumajut nunaujagaqtut. Humi
naunaijaghimajut naunaijautit piinarialgit, umiat tautungnagqtut pittaililugit hapkua najugait humi
gajangnaitut taimailiugiami. Groupe Desgagnés unalu/uvaluuniit Woodward umiat ikaaqtait
talvuuna 2 km kingungani polygon talvani Marble Island pingahuni hulidjutainni. Agnico Eagle
ilihaghimmaagpaktut  umianik  puigugattagpagainik ~ puiguqungittaillu  anginigarnianik
munaghidjutikhanik gajangnaqtut najugait aullagtigtinnagit.

Umiagpak lhuaghigiagni

Umiat pijariagaqtut nuutirlugit hivuraani Coats Island humi hila gajangnaitpat. Amigainighat (87%
[%6]) umiat kivgaqtuijut Meadowbank unalu Meliadine havaat uvani 2024 aulaghimajut hivuraani
Coats Island. Umiat aulagpaktut tunungani Coats Island pingahuni hulidjutini, malruuk uvani
Taaghivalirvia pidjutigiblugu ihuangitumik tariup ganurinia aularutaanun, uvalu atauhiq uvani
Tattiarnaghilirvia pidjutigiblugu hilatigut.

Tariugni Anqutikhat Munariyauni

Uvani 2024, 62 ingilrajut uvunalu 88 nutgangajut naunaijainirmun tariurmiutatk nirjutit
inigtauvakhimajut. Atautimut 23 tariurmiutat takujauhimajut (9 naunaijaitilugit 14 pihimajut)
atugtitlugu 2024-mi agjaqgtautitlugit umiakkut, ihumagikpata 20 (naunaijainig hunallu pihimajut)
uvani 2023. Akunngani ukiut 2017 unalu 2024, amigainighat tariumi huradjat takujaujut
titiragtauhimajut Hudson Strait hanianiluuniit Marble Island Igluligaarjungmilu. Qafiuningit tariumi
uumajut takuukhauvalaaqtut pivaaliriagani amigainiginik ilitughautit havaarijaujaagani. Groupe
Desgagnés unalu Woodward titiraghimaittut kittunik imakkut huradjanik-umiat (e.g., tahijuat)
uvani 2024 kingulluunniit ukiuni (2017 hamunga 2023).
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Tariquni Tingmiat Munariyauni

Ighitaarhimanikkut aktugtauhimaittumik umiat tariullu qupanuat titiragtaujut uvani 2024
kingulirniluuniit ukiuni. Uvani 2024, atautimut 97 narujut 136 nutgangajut naunaijautit
inigtauhimajut.

Atugtitlugu nutgnagajut naunaijautit uvani 2024, 530 tariumi tingmiat takujauhimajut vaktut
titirakhimajut, pihimajut 10 ilitarijaujut ganuritut imaalu 5 gaujimajaungittun ganuritut.
Takujaugattaligpaktut titiraqtauhimajut ganuritut hapkuat naujat (n = 90), gaujimajaungittun
tingmiat (n = 75), uvunalu razorbill (n = 58). llitturipkaidjutit nalautarutit nutgangajut naunaijautit
tariumi tingmiat ajuigharniit ikitgijaujut uvani 2024hapkunanga hivuagut ukiuni.

Tariugni Angutikhat Takuyauyut — Qamanittuag

Agnico Eagle havaktait pinahuarutit tapkua pidjutigagtut nunallaani huradjanun gungiaqtinun
umiani gitgani Helicopter Island uvani Qamanittuami uvanilu Igluligaarjuk. Nunalingni nirjutit
takujauvaktut titiraghimajut nirjutit takujauvaktut ganugilidjutivaktunlu. Uvani 2024, nunamingni
hugadjatigut munaghijut umiat atautimut 37 ubluni Nigiligivik, Apitilirvia, uvalu Tattiarnaghilirvia
gitgani Helicopter Island Qamanittuamilu. Huradjat qungiaqtauvakhimajut hapkunani 338
gaffiigtughutik uvani 2024. Pilik 331 ilikkuugtunik takujauvaktut tingmiat (atautimut 1,138 atauttit)
1 takujavaktut gaujimajaungittun nattiq ganuritut (1 atautit). Tahapkununa takujauqattaligpaktut
titiraqtaujut tingmat ilihimajaugitut naujat/tern tingmiat ganuritut. llauhimajunik nunamiutanik
huradjat ganuritut takujauvaktut, ilaujut 1 takujauvaktut tuktut (6 atauttit), 3 takujauvaktut
umingmak (21atauttit), uvalu 2 takujauvaktut tiriganniat (2 atauttit).

llauhimajut nunalaani hurat nirjutit takujauvaktut, agjaqgtiujut havagviit aullajuitunik
titiragpaktuttariurmi nirjutit takujauvaktunik pihimajunik umiat aullaktitivaktut akungani Helicopter
Island talvanilu Qamanittuarmi ilauvaktut nunallaani takujauvaktut uuktugtaujut. 2024-mi,
tingmihiqijit ilaujut uvani Tuvaq W. titiraqtuq atauhirmik hunamikligaa takujaagani nattirnik 12
Niqgiligivik nuugiaqgtilugu akungani Helicopter Island Qamanittuamilu. Unaluttaug, Tuvaq W.
inighijut 15 tariurmiutat tingmiat naunaijautit, 13 pihimajut naunaijautit uuktuutit naunaitkutit (129
km naunaijautit pihimajut nallautarutauvaktut 9.9 km atauhirmi ihiviukhiningmun naunaijautit)
uvani 2024, imaalu 54 tariurmiutat tingmiat (9 allatgiit ganuritut) takujauvaktut hapkuat
naunaijainirmun.

Umiat inigtighimajut nutgangajut naunaijautit najugaani taima kihagtautilunik talvani Helicopter
Island. Uvani 2024, pilik 54 nutgangajut naunaijautit inigtighimajut tariumi huradjat talvani
Helicopter Island; kihimi, tariumi huradjat tautuktaujut naunaijaitilugit. Tariunun qupanuat, 79
nutgangajut naunaijautit inigtauhimajut, (49 naunaijainikkut akhuurutait titiragtauhimajut), uvalu
25 tariumi qupanuat titiragtaujut (6 aalatgiit ganuritut).

2.3.11 2024 Socio-Economic Monitoring Report

Executive Summary

The Meadowbank gold mine, Meliadine gold mine, and Whale Tail gold deposit are located in the
Kivallig region of Nunavut on Inuit owned lands (IOL). Meadowbank is approximately 70
kilometres (km) north of the Hamlet of Baker Lake, or 110 km by road. Whale Tail, a satellite
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deposit to the Meadowbank mine, is located approximately 50 km north of Meadowbank.
Meliadine is located near the western shore of Hudson Bay, about 25 km north of Rankin Inlet.

This Socio-Economic Monitoring Report (SEMR) provides the results of the Agnico Eagle Kivalliq
Projects 2024 Socio-Economic Monitoring Program (SEMP), developed in consultation with the
Kivallig Socio-Economic Monitoring Working Group (SEMWG). The main purpose of this report
is to comply with the relevant sections of the Nunavut Land Claims Agreement, Nunavut Planning
and Project Assessment Act, Meadowbank Project Certificate, Meliadine Project Certificate, and
Whale Tail Project Certificate.

2.3.11 Rapport du programme de suivi socio-économique 2024

Sommaire exécutif

La mine d'or de Meadowbank, la mine d'or de Meliadine et le gisement d'or de Whale Tail sont
situés dans la région de Kivallig au Nunavut sur des terres appartenant aux Inuits (TAI).
Meadowbank se trouve a environ 70 kilomeétres (km) au nord du hameau de Baker Lake, soit 110
km par la route. Whale Tail, un gisement satellite de la mine de Meadowbank, est situé a environ
50 km au nord de Meadowbank. Meliadine est situé prés de la rive ouest de la baie d'Hudson, a
environ 25 km au nord de Rankin Inlet.

Ce rapport de suivi socio-économique (RSSE) présente les résultats du programme de suivi
socio-économique (PSSE) des projets Agnico Eagle 2024 de la région de Kivallig, développé en
consultation avec le Groupe de travail de surveillance socio-économique du Kivalliq (GTSSE).
L'objectif principal de ce rapport est de se conformer aux articles pertinents de I'Accord sur les
revendications territoriales du Nunavut, de la Loi sur I'aménagement du territoire et I'évaluation
des projets au Nunavut, du certificat de projet Meadowbank, du certificat de projet Meliadine et
du certificat de projet Whale Talil.

2.3.11 2024 A5¢°I° AR <oS1-0 b>ANSaD>< Bo<bL
P> Nd LD aAdPNC

<>*N=a@ * DM Jol¢ DYGCA<d®, CYRATE JoIe DYGCn<d® <L <ALPTC JoCb PR <D<
0a 2T AbLAS a*fon’*L*cS obacc (IOL). <>*N=a*D® 70 PLMCeo<lo® D> LIPNNds
D<o bLo DS, >R3-S 110 PLMCo® B ULPPNNe® <I<5dNede. <ILP®, A**d*L<Lo
AcPYD>I® <>%Neq *DNMC PYGCA SIS, 50 PEMCeo<do® DAULANNY® DI a *Loc <>*Nea *D<.
CYRC® b CHMaD® A N*a®</*LoC oS CPBYNS, 25 PLlCeo<da® D>ALItNrs
><*a Mo bt o>~

ADAS-AP* <<= DB>ANATIS Do<b® Dard¥® boAMaDiot LgddS Pw-c¢
Acn<*MoS 2024 AoAS-AP*<-<lo* oS BP>AMAGIS DG, Acn<YcD>+D®
Db CP oM PRcCTS  AbAS-AP*<-c<do**0c DBPMATIS Acn<ec. Do<b®
DB/ b*D®  LelSo® LelP<dbio™eo® oaT <P, 0ol <a*oP>< Acn<-s
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B>MU>M 0 ASdyo, <I>®NA®D AN 0%, CPNT DYGCn<S c ANLeoS <L <LP<
<*rPN*Loc.

2.3.11 2024-mi Inuuhignik Manikhaghiurutiniklu Amirinigagut Havaamik Unipkaaq
Aulapkaijinit Naittumik

Meadowbank gold-mik uyarakhiurvingani, Meliadine gold-mik uyarakhiurvingani unalu Whale Tail
gold-mik ilakungit Kivalligmi itutt Nunavunmi ittuq Inuit nanminiriyainnik nunanganik (IOL).
Apugtinaagtug ganituani 70-kilaamitamik (km) tunuungani Hamliuyup Qamanigqyuami, 110-
kilaamitamikluniit apqutikut. Whale Tail-mi, nalvaaghiuqvik uyaraktagvikhamik Apugtinaaqtumi
uyaraktaqvikmi, inigagtut ganituani 50-kilaamitamik tunuungani Apugtinaaqtuup. Meliadine ittuq
haniani uataanit hinaa Kangigsualuup llua, 25 kilamiitamik tununnganit Kangirlinigmit.

Una Inuujuhigmik Manikhaghiurutiniklu Unipkaaq (SEMR) pipkaiyuq ganuriliniginik Agnico-kut
Kivalikni  Havaaginik 2024-mi  Inuujuhigmik  Manikhaghiurutiniklu ~ Havaaq (SEMP),
ihuaghaghimayuq ugaqgatigiviugit Kivaligmi Inuujuhigmik Manikhaghiurutiniklu lhuaghaiyit
Ikayugqtiriit (SEMWG). Pijutauluaqtuq uumiga unipkaamik maligiagani atugnigagtunik uiguinik
Nunavumi Nunataagnikut Agigatigiigutauyumi, Nunavumi Pagnaiyainikut Havaniklu Ilitughautinik
Maligagyuami; Apugtinaaqtumi Havaami llitaghijunmi, Meliadine-mi Havaamik llitaghijunmi,
Whale tail-milu Havaamik llitaghijunmi.

2.3.12 2024 Kivalliq Labour Market Analysis

Executive Summary

The KLMA is produced for the ECC, representing Agnico Eagle and KIA. Coupled with studies on
Inuit workforce barriers and socio-economic monitoring, this report informs the ECC of changes
in the labour market. It can help identify or inform IEGs, possible improvements to human
resources and communications planning, and other actions that could improve Inuit participation
in Agnico Eagle’s Kivallig mining operations.

Inuit at the Agnico Eagle’s Kivalliq Projects continue to be underrepresented despite Agnico
Eagle’s substantial efforts through requirement, pre-employment, training, and retention initiatives
to increase Inuit participation in various roles. In 2024, total employment at Agnico Eagle’s Kivalliq
Projects reached 3,387 Full-Time Equivalent (FTE) jobs, an increase of 58 (2%) from the 3,329
FTE jobs in 2021, when this study was last conducted. However, Inuit represented 11% of this
workforce (370 FTE jobs) in 2024, comparable to 372 FTE jobs or 11% in 2021.

A surplus of Inuit labour is also competing for entry-level and semi-skilled job openings at Agnico
Eagle’s Kivalliq Projects. In 2024, Agnico Eagle’s overall workforce included 377 entry-level jobs
and 1,495 semi-skilled jobs, with only 149 (40%) and 196 (13%), respectively, filled by Inuit
workers. The remaining 228 unskilled and 1,299 semi-skilled FTEs were filled by labour from
outside Nunavut. Inuit workers also held few jobs in skilled, and management and professional
jobs. As such, recruitment efforts should focus on increasing Inuit not only in unskilled and semi-
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skilled roles but also on defining plans to increase the representation of Inuit in skilled, and
management and professional roles.

Agnico Eagle will face several challenges in attracting and retaining a larger Inuit workforce. The
majority of Inuit with higher levels of education are already employed. Agnico Eagle could target
these people through recruitment strategies, but this would not result in a net increase in
employment in the Kivalliq region and would pass the responsibility of importing labour and
training resident Inuit to other employers. Agnico Eagle must also contend with issues affecting
the willingness of Inuit to join Agnico Eagle’s workforce. Some of these issues would be difficult
to address, such as the requirement to work at camp and on a rotation or the choice to work in
the traditional economy instead. Some prospective employees also face barriers to employment,
such as language, dependencies, or disabilities. Other issues, such as negative perceptions of
the mine(s) as a place of work could be addressed through public communications and human
resource policy and planning and other actions. Agnico Eagle is encouraged to focus on areas
where positive change is possible.

2.3.12 Analyse du marché du travail de Kivalliq - 2024

Somaire de gestion

L’analyse du marché du travail du Kivalliq (KLMA) est produite pour le CEC, représentant Agnico
Eagle et I'association inuite du Kivalliq (KIA). Associé a des études sur les obstacles a 'emploi
des Inuits et a un suivi socioéconomique, ce rapport informe le CEC de I'évolution du marché du
travail. Il peut aider a identifier ou a informer les IEG, les améliorations possibles de la planification
des ressources humaines et des communications, ainsi que d’autres actions susceptibles
d’améliorer la participation des Inuits aux opérations miniéres d’Agnico Eagle au Kivallig.

Les Inuits des projets au Kivallig d’Agnico Eagle continuent d’étre sous-représentés malgré les
efforts considérables déployés par Agnico Eagle, par le biais d’initiatives en matiére d’exigences,
de pré-emploi, de formation et de maintien en poste, pour accroitre la participation des Inuits a
divers postes. En 2024, le nombre total d’emplois dans les projets au Kivallig d’Agnico Eagle
atteindra 3 387 équivalents temps plein (ETP), soit une augmentation de 58 (2 %) par rapport aux
3 329 emplois ETP de 2021, date de la derniére étude. Toutefois, les Inuits représentaient 11 %
de cette main-d’ceuvre (370 emplois ETP) en 2024, contre 372 emplois ETP ou 11 % en 2021.

Un surplus de main-d’ceuvre inuite est également en concurrence pour les postes de débutants
et les emplois semi-qualifiés dans les projets au Kivalliq d’Agnico Eagle. En 2024, la main-
d’ceuvre globale d’Agnico Eagle comprenait 377 emplois de débutants et 1 495 emplois semi-
gualifiés, dont seulement 149 (40 %) et 196 (13 %), respectivement, étaient occupés par des
travailleurs inuits. Les 228 ETP non qualifiés et les 1 299 ETP semi-qualifiés restants ont été
occupés par de la main-d’ceuvre extérieure au Nunavut. Les travailleurs inuits occupaient
également peu d’emplois qualifiés, de cadres et de professions libérales. Ainsi, les efforts de
recrutement devraient se concentrer sur 'augmentation du nombre d’Inuits non seulement dans
les postes non qualifiés et semi-qualifiés, mais aussi sur la définition de plans visant a accroitre
la représentation des Inuits dans les postes qualifiés, les postes de gestion et les professions
libérales.
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Agnico Eagle devra relever plusieurs défis pour attirer et conserver une main-d’ceuvre inuite plus
nombreuse. La majorité des Inuits ayant un niveau d’éducation plus élevé ont déja un emploi.
Agnico Eagle pourrait cibler ces personnes par des stratégies de recrutement, mais cela
n’entrainerait pas une augmentation nette de 'emploi dans la région du Kivalliq et transmettrait a
d’autres employeurs la responsabilité d’'importer de la main-d’ceuvre et de former des Inuits
résidents. Agnico Eagle doit également faire face a des problémes qui influent sur la volonté des
Inuits de se joindre aux effectifs d’Agnico Eagle. Certains de ces problémes sont difficiles a
résoudre, comme l'obligation de travailler au camp et en rotation, ou le choix de travailler plutot
dans le secteur de I'économie traditionnelle. Certains employés potentiels sont également
confrontés a des obstacles a I'emploi tels que la langue, les dépendances ou un handicap.
D’autres problémes tels que les perceptions négatives de la mine ou des mines comme lieux de
travail pourraient étre abordés par le biais de communications publiques, de politiques et de
planification des ressources humaines et d’autres actions. Agnico Eagle est incitée a se
concentrer sur les domaines ou un changement positif est possible.

2.3.12 2024 P<-cT< Aca<*CG 4D Lo bB>A A
aAa /LN

KLMA SK*PNCPBDBC*D®™ ECC-ALa<I oM, PUL*DAON® <'od*d o Lo PR-cTS AoAS
bR BN . ACB® oo B>ANAT TS AbAS Ao o D H>*CPNoS <L AoAS-
AP < <o *MaC B>AATS oS, Do<b® Ab¥bC*D® ECC-TC IP<IJ* Do Acn<Lh*¢D>*D o°,
AbIP*a *D%® BDro<'LlNc DR 54gC AbY oI Lre IEG, ADAI<I*/oP>{*a D Aocno o
Acnproc Lo DNPLBCPNeno 1 <faActls, <M o> boA>PCHInIb*Do?
A>PP<L*a<*Do® AoA® AcPo**0o° <'dd*d PR-T*< DY Cndo® > *N“Na™ o C.

ADbAS <oddS PRcTC Acn I eg D M a®lLyc <'e-d*d° I ™ AcnrdLlo<I®Neore
A7Lba*de, P2aII-AcnNN<OoN°, <IP*TPHhADON®, Lo <<KCPooN° Acn<NJ©
A AYNLo <o AbAS AcDBCHo S IR Acn<doc. 2024-TS, bN*C®ore
Acnyc <agd®dc PRcTS Acn* o NPPNP>*DC 3,387-0° AcA*al¥*Doc (FTE)
Acn<oS, MAdn<*D® 58- 0 (2%) 3,329-0-° FTE Acn<o-© 2021-T'¢, PJ=c*<I< B>MALC.
PP<o, AoAS 11%-JP>*ID° AcnrPYo € (370 FTE Acn<€) 2024-TC, 372-JP>*D° FTE Acn.©
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Ar<PIAS AbAS AcnioS A o BT Acn<d®CP¥a o1 Lo A LJS-<IvPeg-boNe
Acndo D'A® DS QaddS PR—TS Acn<*ecc. 2024-T¢, <&dd® Acnt>*CeoC
Ac D> D>*DC 377 Acn<®*CP*a 5051 <L 1,495- 6% Ac *LJS-<IN**M b 5N Acn<loC 149-
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<L 1,299 AcMJIS-<W=*egb® DS FTE A*0*CP>c >*D Acnto® P CoS 0a>TC AbAS
A bV Acn b D>TIE ¥ g b* Do, <L > > “No-T< <L b>PLob*Do-C
Acndoc.  CAL*als, AcnrC*D%c CPILBALDH®DS I Un<d*C>o*MC  AbAS
Ko™ D DA D™ Lo A JIS-<* g B* D 0IDA*a P DO® Acndot PPlo
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DPP>noo <albNo® MAUn<Co<oH S AbAS <R egb® Do, <L <> NoTC <L
b>ALeb* Do Acn<IoC.

LgddS bY<IN o <P Do <IDa<I*DE ALN NI <L << Nos1¢ < do*h>io*
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2.3.12 2024 Kivalliq Havaktiuyut Qauyihaqgnit

Ataniuyunut Nainaghimayug

Tamna KLMA havaktauhimajug hapkununga ECCkunun, kivgaqtughugit Agnico Eagle unalu KIA.
Aadjikutaliurhimaujt  naunaijainig Inuinnait havagvinga ajurhautingit unalu inungnut-
ikajuutikhangit munariniq, una taiguagakhaq naunaipkagtaa ECC aadlangurninnga havagvingmi.
Ikajugtaaqtugq naunaijarnikkut ilitturipkainikkut  IEGs, pimmarikharnikkut — havaktuligijiit
tuhaumapkainikkullu upalungaijautit, aallaniklu hulidjutikhanik pimmarikhagtaaqgtun Inuit ilauniit
uvani Agnico Eagle Kivallirmi ujarakhiurnikkut aulapkaidjutainni.

Inuit talvani Agnico Eagle Kivallirmi Havaaghangit aulahimaaqgtun ilaugangitug taima Agnico
Eagle anginirmik hanagidjutikharnik talvuuna atugtakharnik, havaktitautinanik, ajuighautikharnik,
pihimajaangatlu  hanagqidjutikharnik  angiklijumirutikhamik Inuit ilaujukharnik allatgiinik
havaanganik. Uvani 2024, atauttimut havaakhaq Agnico Eagle Kivallirmi Havaakhat tikittut 3,387
Ublug-tamaat Aadjikutaanik (FTE) havaakhat, amigairjuumijut imaatut 58 (2%) talvanga 3,329
FTE havaakhat uvani 2021, una qaujihaijainiq kingulirmik havaktauhimajug. Kihimi, Inuinnait
havaktigagtut 11pusat haffumani havaktut (370 FTE havaakhat) uvani 2024, aadjiliurutigiblugu
una 372 FTE havaakhat uvaluuniin 11pusat uvani 2021.

llakkut Inuinnait havaktut akitaqutautijut itiriamingni uvalu ilihaidjutinik angmangniq uvani Agnico
Eagle Kivallirmi Havaakhat. Uvani 2024, Agnico Eagle tamaini havaktut ilagaqtut 377
ilauliriangani 1495 ajuittut havaakhat, 149 (40%) 196 (13%), ganituani, havaktigaqgtut Inuinnarnik
havaktiinik. llakkuit 228 naunaijaghimangitut uvalu 1,299 ilanginik ajuittut FTEs havaktigaqgtut
havaaniktut hilataanin Nunavut. Inuinnait havaktit havaagagtut ikitunik havaanik ajuittiaghimajuni,
uvalu atan’ngujat uvalu ajuittiaghimajut havaakhat. Taimaali, havaktukhaghiugtut akhuurutit
turaaghimajukhat amigairjuumilugit Inuinnait ilaungitut uvalu ajuittiaghimajut havaat kihimi
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naunaijaghimajut upalungaijautit amigairjuumijanginut kivgagtungnirit Inuit ajuittiaghimajut, uvalu
atan’ngujat uvalu ajuittiaghimajut havaangit.

Agnico Eagle atungniaqtut amigaitunik ajughautinik piumanikkut pihimalugillu angitgiat Inuinnait
havaktitinirit. Amihuuninngit Inuinnait pigaqgtut quulitgiamik humi ittut ilihainiq havaktut. Agnico
Eagle pinahuagtait hapkuat Inuit talvuuna havaktikhaghiurnikkut ganuriliurutikhat, kihimi una
pidjutaulimaittuq amigaigjuumidjutikhanik havaakhanut Kivallirmi avikturnianni  imaalu
tunihiniagtut munarijakhainnik tujurnikkut havaktikhanik imaalu ajuigharvikhanik nunagaqgtunut
Inuinnaujut aallanut havaktitijunut. Agnico Eagle ugautigijakhait ajughautaujut aktuutaujut
Inuinnarnut ilautquplugit Agnico Eagle havagvianut. llangit hapkua ajughautit ajungnangniaqtut
ugautigijaangani, imaatun pijakhat havalirlutik manigami uvalu himauhigataarlutik uvaluuniin
piumajamingnik havaklutik pitquhikkut maniliurningmik kihimi. llangit hivunirmi havaktiit
akuktauvakhimajut ajungnautikharnik havaktukharnik, taimaitunik ugauhirnik, naunairutigagtun,
ajungnautigaqtunik uvaluuniit timimikkut ajughautigagtut. Aalat ajughautit, imaatun ihuangitut
ihumagijait ujagakhiugtit(t) havagviit uqautaujaaqtut tuhagqtitinikkut uvalu havaktuligijit
maliguagahait uvalu upalungaijautini uvalu aalat hulidjutit. Agnico Eagle akhuughaqgtaujut
ihumagilugit humi ihuagtumik aallanguqqata.

2.3.13 2024 Meadowbank Conceptual Socio Economic Closure Plan Update
Introduction:

As required by NIRB Project Certificate 008 Condition 51, the Proponent shall develop a
conceptual Socio-economic Closure Plan that:

e Links the socio-economic closure plans for Meadowbank and Whale Tail;
¢ Identifies regular update and multi-party review requirements;

e Shows evidence of consideration of socio-economic lessons learned from other northern
mine closure experiences;

¢ Includes evidence of consultation with Kivalliq communities and governance bodies on
socioeconomic objectives/goals related to closure planning;

e Emphasizes plans, policies, and programs to increase transferable skills of Inuit workers,
¢ including into trades and other skilled positions; and

¢ Includes all plans, policies and programs related to socioeconomic factors in a temporary
closure situation; and

¢ Includes a Workforce Transition Plan between the Whale Tail Project and other production
mines owned and operated by the Proponent in the Kivalliq region.

The Proponent shall advance the recommendations of the Conceptual Socio-economic
Closure Plan through the development of a Final Socio-economic Closure Plan that will be
part of the Whale Tail Pit Project Final Closure and Reclamation Plan.

Additional up-to-date information from the 2019 Conceptual Socio-Economic Closure Plan
(“CSECP”) recommendations are summarized in this Appendix.
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2.3.13 Mise ajour du Plan de fermeture socioéconomique conceptuel de Meadowbank
Introduction :

Conformément a la condition 51 du certificat de projet 008 de la CNER, le promoteur élabore un
plan de fermeture socioéconomique conceptuel qui :

e Etablitun lien entre les plans de fermeture socioéconomiques pour Meadowbank et Whale
Tall,

¢ Identifie les exigences de mise a jour réguliére et d’examen multipartite;

o Démontre la prise en compte des enseignements socioéconomiques tirés d’autres
expériences de fermeture de mines dans le nord;

e Comprend des preuves de consultations avec les collectivités et les organes de
gouvernance du Kivalliq sur les objectifs/buts socioéconomiques liés a la planification de
la fermeture;

o Met l'accent sur les plans, les politiques et les programmes visant a accroitre les
compétences transférables des travailleurs inuits,

e notamment dans les métiers et autres postes qualifiés;

e Comprend tous les plans, politiques et programmes liés aux facteurs socioéconomiques
dans une situation de fermeture temporaire; et

e Comprend un plan de transition de la main-d’ceuvre entre le projet Whale Tail et les autres
mines de production détenues et exploitées par le promoteur dans la région du Kivallig.

Le promoteur fera progresser les recommandations du Plan de fermeture socioéconomique
conceptuel en élaborant un plan final de fermeture socioéconomique qui fera partie du plan
final de fermeture et de remise en état du projet de la fosse Whale Tail.

Des informations supplémentaires actualisées provenant des recommandations du Plan de
fermeture socioéconomigue conceptuel de 2019 (« PFSC ») sont résumées dans la présente
annexe.

2.3.13 2024 <>*N*a*Irc AALPYDY® AD0AS AP*<-cdoTc P*dd*N-oJIc <aPN
D<ol iyl

DPYNNe*:

ArA<HPNCHo LD <NenAdE Acn<®IC asa A*C™LE 008 boALyn b5 51, Acn<Ic*
G#Po G <ID® ACLPYN® A AT AP®< <o T DTN I <Sal>NMS ALa A<

o bNN-L5J AbAS-AP*<-c<o*L P>*d<o1° <SaP>NI° I>*N=a*D 1< <L Whale Tail-1;
o bR DM DA< QLo MoS-Ac YD PrPa 1 Ayn<Ib*DS;

o CIN>NNONT BMING®  AALNSDPCDY  AoAS-AP®<-c<lo™LoS  Ac NyI>c
<QPPegt DPDHCEIE DYGCAE DI N SN ID*ILY o

163



o AcDONE B> PN DbBNbTD>Io? PRcTC pac™o® <L LebenosIe bLroC
AbAS AP*< <o 0% AY*h 6°/DGLoS ANNB* Do D> d<Ia51¢ <Sa Ac-T;

e aoaA™’No® <SalPNo€, <DO<o €, <Lo DG Yo © DU Idanl ISl g Ve i
W<LoL*C>Yva * Do IV a0 AbAS AcnrS,

o AP ON* AcnIbiec P <IN oD Do Ao <Lo

o AcDON CLTLHC® <SalNS <L DG ANNDB®DS AbAS AP*<-c<lo* =
A YNB* Do PAI*PL PA- o<, <L

o AcPOorc Acnye I<o<o™ot <aPN dd*c*Mo° ALPTC Acnd® < <>
AcPnolc DY CndC a*Ton7P>c <Lo <IBEPNCPYC Acn<e™ 1 PR-cT*.

Acn<dcP< Doo<I*<*c Adran7DR AALM7DR® AbAC APP<-c<o T D*dI®*N-oJdde

<SalDMMe ARc<odS PUY-c®<dS AbAS APP<-c<oTC Dd<®N-5JI° <SaP>Nre

AcPyD>o<®D® ALPTC palC ALDUILI® Acn<lc PU-c®<tde D<o lc <L

>N*NNo1c <SaPTc.

<P D<M IS DPYBLYRNS 2019-TC AALPYDY® AbAS ARP®<-c<o-T< D>rd<I®N-JIC

<Sa >N ("CSECP") AL*a*DCP>NC a Ad *7L¥c C'o- NN®bI< AcD>NPLTE,

2.3.13 2024 Meadowbank Ilhumagijaujut Inuuhinut Maniliurnikkut Umiktirutinut
Upalungaijautikhat Nutannguqtiutikhat

Kangighipkaidjutit:

Ihariagijaujug NIRB Havaamut Naunaitkutag 008 Qanurittaakhaanik 51, Tamna Ikajuqtiujuq
piliurniagtug ihumaliugtumik Inungnut-ikajuutikhangit Umigvinganut Upalungaijautit ukuninnga:

e Atadjutait inungnun-maniliungnikkut umingnirmun  upalungaijautit  hapkununga
Meadowbank unalu Piguganiq;

¢ Naunaijaghugit nutaanguqtighimajut uvalu amigaitut-ilaujut ihivriurutit pijakhat;

e Tautuktitihimaanginagtut naunairutikharnik  ihumagijauhimajunik inuuhirinikkut-
maniliurutikharnik ilihairutikharnik  ajuighaghimajut talvanga allanin  tunnganirmi
ujaraghiuqgtunik umikhimanikkut atugtakharnik;

e llaujut tautungnaqtun katimadjutikharnik Kivallirmi nunalaangit kavamaligidjutikharniklu
timiujut talvuuna inuuhirinikkut hivunikhangit/hivuutikharnik aulahimajut umiktirnikkut
upalungairutikharnik;

e Akhuurutigaqtut upalungaijautit, atugakhat, pinahuarutillu amigairjuumilugit nuutigtaaqtut
ajuitatik Inuinnarnun havaktinun,

o ilaujut hananikkut uvalu aalat ajuittiaghimajut havaakhat; unalu
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e llaujut tamaita upalungaijautit, atugakhat wuvalu pinahuagutit ilaujut inungnun
maniliungnikkut pidjutit tadjakaffuk umikhimanikkut ganuriniit; unalu

¢ llaujut Havangnikkut Nuutingnikkut Upalungaijautit gitqani Piquganiq Havaakhat uvalu
aalat ujarakhiugtit nanminirijaujut uvalu aulapkagtaujut hapkunanga Ikajugtimin Kivallirmi.

Tamna Ajuittiaghimajug hivumuugtiniaqtait pitqujaujut haffumani Ihumagijaujut Inuuhinut-
pijangaijautikkut Umikhimanikkut Upalungaijautit haffumuuna pivallianikkut kinguliit Inungnun-
maniliungnikkut Umikhimanikkut Upalungaijautit tapkua ilauniaqtut haffumunga Piquganiq
ilughag Havaakhat Kingulig Umikhimanikkut uvalu Utiffaangnikkut Upalungaijautit.

Aallat nutaangutgijat naunaitkutit taffumanga 2019 Ihumagijaujukhat Inuuhinut-Pijumajanut
Umikhimanikkut Upalungaijautikhat ("CSECP") pitqujauhimajut naittumik titiraghimajut uvani
Naunaitkutami.

2.3.14 Meadowbank and Whale Tail 2024 Wildlife and Country Foods Screening Level Risk
Assessment Report

Executive Summary:

In the 2006, 2016, and 2019 Final Environmental Impact Statements for the Meadowbank and
Whale Tail Projects, risk assessments were conducted to predict changes in concentrations of
chemical contaminants in the local environment that may occur due to operation of the
Meadowbank Complex, and to determine whether these changes represent risks to wildlife and
members of the public. According to the Mine’s Terrestrial Environment Monitoring Plan and
Condition 67 of NIRB Project Certification N0.004, a re-evaluation is completed every 3 years
during mine operation to confirm risk under current conditions for wildlife and human consumers
of country foods. The general approach and methodology of this program are based on those
presented in the pre-construction risk assessments for the Meadowbank Complex (Azimuth,
2006; Wilson Scientific, 2006; Golder, 2019a,b), as described in the Wildlife and HHRACountry
Foods Screening Level Risk Assessment Plan (WSLRA Plan; last updated March, 2024).

2.3.14 Rapport d’évaluation préalable des risques pour la faune et les aliments
traditionnels de Meadowbank et Whale Tail 2024

Sommaire exécutif :

Dans les études d’'impact environnemental et énoncés des incidences environnementales de
2006, 2016 et 2019 pour les projets Meadowbank et Whale Tail, des évaluations des risques ont
été réalisées pour prévoir les changements dans les concentrations de contaminants chimiques
dans I'environnement local qui pourraient se produire en raison de I'exploitation du Complexe de
Meadowbank, et pour déterminer si ces changements représentent des risques pour la faune et
les membres du public. Selon le plan de surveillance de I'environnement terrestre de la mine et
la condition 67 du certificat de projet n° 004 de la CNER, une réévaluation est effectuée tous les
trois ans pendant I'exploitation de la mine afin de confirmer le risque, dans les conditions
actuelles, pour la faune et les consommateurs humains d’aliments traditionnels. L'approche
générale et la méthodologie de ce programme sont basées sur celles présentées dans les
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évaluations des risques avant la construction du Complexe de Meadowbank (Azimuth, 2006 ;
Wilson Scientific, 2006 ; Golder, 2019a,b), telles que décrites dans le plan d’évaluation préalable
des risques de la faune et des aliments traditionnels HHRACountry (plan EPRF ; derniére mise a
jour en mars 2024).

2.3.14 <>*N*a.*Ir° <'Lo dLPT < 2024 o¥No* ‘Lo AoA€ 0P ~0-€ P[P a g o>V
B>on<daseT* b>sAc I Do<b™

aAa*rLv:

2006-T<, 2016, <-L> 2019-T< PJ-c*<tde A<M <PD%*Yg-51< NN®B>NS <I>FN=a *D < <L
ARSI Acn<doS Don<dasoTt BANACD®DC ac BCio<oMe P<1=J*DE bNPLYo<
NACPD*C™aC bo Il <<l ADA*an<<b®*Da® <> *N“Na T Ado® <>*N=a.*2l'€,
<DL BRI <UD P> 5 <a N NLMC 059N <> PDDAa 6 Ab™o°. Lt od
DYCCN< o0alPDCAS <d<N*Lo® brhAc I <aPN*E <L boAMYNnTDc™ 67
AN dS Acn <1 a 5a APIC*UE aN>N 004, SPrePtbo- b C* D A< >P>CLE DYGCr<®
P> *N-HJ anaAoc<ore DondasoTt Leal>Wc boA oDV o¥Not <L Ao™oS
onyD>BC* Do AbAS TP g C. <DPC>I® <Ly <PPDLI® <DPCH>I® DG ID*D¢
Do yP>ioC P2 o<IJS ha-<o<h®N=5M > on<a o T b>AAGSIS <I>*N=a *DI< (Azimuth,
2006; Wilson Scientific, 2006; Golder, 2019a,b), >b*’La*LD¢ oVNo< <‘L> HHRAADLAS
gPeg® PIrPoc™® ad o™ ot PondaocT® bPrNAcIc <alPMNlc (WSLRA <“al;
P * < D<M I D C>c > o NS, 2024).

2.3.14 Meadowbank unalu Piquganig 2024 Uumajut uvalu Nigainait Nigit Naunaijautait
Aktilaangit Qajangnautikkut Naunaijautit Unniudjutit

Atan’ngujat Naitumik Ugauhiq:

Uvani 2006, 2016, uvalu 2019 Kingulig Avatiliginikkut Hulaqutinun Ugagtaujut hapkununga
Meadowbank unalu Piquganiq Havaakhat, qajangnautikkut ihivriurutit havaktaujut
naunaijagiangani aalanguqtirniit halumailgut nunamingni avatingini tapkua atuqtaujut
auladjutainun hapkua Meadowbank Complex, uvalu ihumaliugutigilugit hapkua aalangugqtirniit
pidjutigagtut gajangnautinik huradjanun uvalu ilaujut inungnun. Pijug uumannga Ujarakhiurvik
Nunami Munaghaijut Upalungaijautit unalu Qanuritunik 67uvani NIRB-kut Havaakhat Naunaitkut
No0.004, naunaijaffaarniq inigtigtaujuq naatarangata 3 ukiut ujarakhiugtit auladjutait
naunaijaijaangat gajangnautit titiraghimajumi nutaaq ganurittaakhaanik huradjanut inungnutlu
niuvrutigijut nigainnarnik. Tamna qanuriliurutinga ganuriliurutingalu uumannga pinahuarut pijug
tahapkununnga tunijaujut piliugtinagu gajangnautimut naunaijainiq uumunnga Meadowbank
Conlex (Azimuth, 2006; Wilson Nalunaqtuliginikkut, 2006; Golder, 2019a,b), naunaijaghimajuq
uvani Hugadjatigut uvalu HHRA Nigainnait Niqgit lhivriughijut Aktilaangit Qajangnautikkut
Naunaijautit Upalungaijautit (WSLRA Upalungaijaut; kingulig nutaanguqtighimajuq Qiqaijalirvia,
2024).
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